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Pred rešitvijo 
vladne krize

0 programski izjavi 
nove deželne vlade

B ilo je v petek 24. junija 
leta 1964, ko se je pred 
deželnim svetom predsta­

vi prvi deželni odbor Furlani- 
• Julijske krajine. Njegov 

Predsednik dr. Alfredo Berzan- 
R je takrat prebral program­
je izjavo te, prve, deželne vla- 
re; ki so jo sestavljali demo­
kristjani in socialdemokrati, 
•roda naslednji dan smo mora- 
j* v našem dnevniku zapisati: 
Ugotoviti moramo, da Berzan- 

* na žalost v svojem govoru 
"i niti z besedico omenil sio­
nske skupnosti. Kot da je r.i.» 
pdi njegove poznejše program- 
pe izjave, ki jih je prebral v 
|Vezi s proračunom za leto 1964 
r 1S)65, niso bile mnogo bolj- 
r> vendar pa je bila razlika 
r, tem, da je omenil vsaj «je- 
pcvne manjšine», čeprav jih 
J njihovim pravim imenom ni 
fnenoval. Tedanja programska 
“iava (28. aprila 1965) se je 
Parnrec glasila: ^Pozitiven pri- 
JPeuefc k čim boljšemu razume-
?nju različnih izročil in civi- 
'acije bodo lahko dale jezi-
0vne manjšine, ki živijo v de­

dnem okviru.» Tudi z vsebino 
P°ročila, ki ga je predsednik 
Febral v imenu deželnega od- 
,°ra 7. decembra lani ni bilo 
“'nogo bolje.
• zato moramo s posebnim po­
mikom povedati, da je bil 
?°r]en precejšen korak naprej 
J Programski izjavi drugega 

».delnega odbora, ki je bil iz- 
\pjen prejšnji teden na podla- 

P Političnega sporazuma štirih 
pank levega centra, tj. odkar 
, vladi, poleg demokristjanov 
p socialdemokratov, sodeluje- 
f? tudi socialisti in republikan- 
?■ Prebral jo je zopet ponovno 
kV°ljeni deželni predsednik 
rerzanti. Izjava se glasi:

okviru politike leve sre- 
P*e so bistvene važnosti od- 
r8t medsebojnega razumeva- 
fj® med različnimi civilizacija- 
P* in izročili ter zaradi tega 

odnosi med državljani ita- 
jj®nskega jezika na eni ter 
r Novljani slovenskega jezika 
r **ru9i strani.
požela bo v mejah svojih 
Pftojnosti nadaljevala svojo 
rtttcnost za pospeševanje raz- 
jrj® skladnega in omikanega 
Lpfa med državljani brez raz-
ja_e Slede na jezik, pleme, obi
Ir,

Pred
in kulturo, ker so vsi ena- 
red zakonom v uživanju 

D “nic in v izpolnjevanju dolž­
ni- ki iz zakona izvirajo.

Ie ^ tej perspektivi bo odbor 
sredine prispeval k ures- 

er>hnju demokratične politi- 
(n nasproti slovenski manjšini 
n podpiral tiste predloge 
jzakonodajne pobude na 
i^.arnentarni ravni), ki bodo 
Hprli k temu, da se priznajo 

cene potrebe in zahteve 
pr vinske jezikovne skupine, 
\Čemer se bo postavil proti 
Cio r*ni obliki pobesnelega na- 

n®Z*zrna in ostankov rasistič- 
fo.^-iselnosti, kjer koli bi se

ti^^bor namreč meni, da se 
demokratična politika, po 

tev*ri so se ravnale stranke 
centra nasproti manjši­

mi in ki se je že na splošno 
1,® s konkretnimi uresni- 
^ ■ razvijati, da se doseže 

,.°litev vedno širšega dela 
po-

S';K
pišin na demokratično

deželnem in vsedržav-
Pterilu.*
nim° tudi, da bo izvaja­

ta 'e izjave olajšal tudi tisti 
del, ki govori o odnosih 

v z obmejnimi državami 
ki pravi: «V tem okviru 

‘nerava odbor pospeševa- 
ij*0^Pirati in dajati vse po- 

ki bodo lahko nadalje 
»e l]ale in poglabljale kultur­
en, gosP°darske odnose z ob- 
fcoJ.mi deželami, zlasti pa s 
I v sfc° in Slovenijo.» 
k? torej tako pozitivno oce- 

0 pro8ramsko izjavo no- 
^ntr deželnega odbora levega 
«6V a tudi v pogledu Sloven­
ili vv Italiji, ki so vsi združe- 
tbora r*aši avtonomni deželi, se 

r*uJno vprašati, ali ob- 
realni pogoji, da bo pri- 

0krat tudi od besed k de- 
Vkj To vprašanje je nam- 

umestno spričo vsega. 
\ je v pogledu naših pra­

vilo od izvolitve prvega

deželnega odbora v predlan­
skem juniju pa do danes. Vsej 
javnosti so znane zahteve r,e 
samo deželnih svetovalcev slo­
venske narodnosti, temveč tudi 
vseh strank, v katerih so slo­
venski volivci vključeni in za 
katere glasujejo, predvsem pa 
zahteve Slovenske kulturno-go- 
spodarske zveze, ki jih je po­
stavila kmalu po odobritvi po­
sebnega statuta za avtonomno 
deželo. Pri tem se je sklicevala 
v prvi vrsti na člen 3 statuta 
ter poudarila, da ta člen «na- 
ravnost nalaga dolžnost, da se 
priznava enakost pravic in rav­
nanja vsem državljanom, naj 
pripadajo kateri koli jezikovni 
skupini za zaščito njenih etnič­
nih in kulturnih značilnosti.* 
Kot vemo, pa vlada levega cen­
tra v Rimu ni bila povsem ta­
kega mnenja, ker je že prvi de­
želni zakon, ki je vseboval do­
ločene pravice za Slovence, 
predložila ustavnemu sodišču, 
z zahtevo, naj ga razveljavi, 
češ da je samo država pristoj­
na za zakonodajo glede naše 
manjšine, ker da gre za večkrat 
potrjeno načelo, ki velja za vse 
«norme za varstvo narodnost­
no jezikovnih manjšin.* Ustav­
no sodišče je dalo vladi prav, 
najprej v marcu, nato pa še v 
maju lanskega leta. Vse kaže, 
da je poudarjanje «meja pri­
stojnosti dežele* predvsem v 
zvezi z omenjenima razsodba­
ma ustavnega sodišča na pod­
lagi zahteve rimske vlade. Za­
to ni nobena skrivnost, da bo­
do tako stališče vlade in raz­
sodbi samega sodišča prva in 
glavna ovira za izvajanje naj­
novejše deželne programske iz­
jave.

Iz te ugotovitve logično sle­
di, da bi se morala v prvi vr­
sti ta ovira odstraniti. To pa 
je mogoče samo tako, da vla­
da v Rimu svoje stališče spre­
meni in poskrbi tudi, da ustav­
no sodišče svoje zadevne raz­
sodbe — izrečene na zahtevo 
vlade — razveljavi. Ali bo to 
mogoče? Sodeč po doslej ob- 
.avljenih razlagah raznih stro­
kovnjakov za ustavno pravo 
kaže, da bo pot trnova in da 
je celo morda brez upa zmage.

Druga važna ovira za izva­
janje programske izjave pa le 
morda še hujše narave, ker 
njen nosilec ni rimska vlada 
ne ustavno sodišče, temveč je 
stališče, ki ga je 1. t.m. zavzel 
sam deželni predsednik glede 
izvajanja člena 3 deželnega sta­
tuta- Takrat je namreč dejal, 
da predstavlja ta člen določ­
bo, ki je obvezna za vse ter da 
niso zato potrebne posebne 
norme za njegovo izvajanje, ki 
bi še podrobneje določale, v 
kakšni meri in v kakšnem ob­
segu naj se izvaja ter da to 
pomeni, da se morajo vsi de­
želni organi ravnati po tem 
členu in priznavati enake pra­
vice in ravnanje vsem držav­
ljanom, pa naj pripadajo ka­
teri koli jezikovni skupini ter 
da se morajo zaščititi zadevne 
etnične in kulturne značilno­
sti. Deželni predsednik je torej 
mnenja, da zadostuje člen 3 
brez posebnih norm za njego­
vo izvajanje, toda dosedanja 
praksa, ki jo poznamo od pred­
lanskega junija do danes, do­
volj zgovorno dokazuje, da ni 
imelo in nima nobenega haska 
govoriti in poudarjati, naj se 
vsi ravnajo po vsebini člena 3. 
Vsak oblastveni organ namreč 
vpraša, kje in v katerem urad­
nem listu so objavljene norme 
za izvajanje tega ustavnega 
zakona, ki se mu pravi poseb­
ni deželni statut. To stališče, 
ki je bilo izrečeno pred devet­
najstimi dnevi, bo moral to­
rej novi deželni odbor sestav­
ljen iz strank leve sredine, čim 
prej spremeniti. Sicer pa smo 
mnenja, da je že sedaj bistve­
no v nasprotju s tistim odstav­
kom petkove programske izja­
ve, ki pravi: «V tej perspektivi 
bo odbor leve sredine prispe­
val k uresničevanju demokra­
tične politike nasproti sloven­
ski manjšini in bo podpiral ti­
ste predloge (tudi zakonodaj­
ne pobude na parlamentarni 
ravni), ki bodo težili k temu. 
da se priznajo upravičene po­
trebe in zahteve manjšinske je­
zikovne skupine...»

Kompromisna rešitev pri sestavljanju 
vlade, ki pušča odprte vse možnosti

Na sliki: prizor z lanskega

Dolga vladna kriza se bliža 
zaključku. Pogajanja bodo tra­
jala sicer še nekaj dni, vendar 
so bila rešena najvažnejša vpra­
šanja sestave ministrskega sve­
ta in pri tem ravnotežja med 
strankami, tako da je Moru 
uspelo premostiti najhujše o- 
vire.

V čem se nova Morova vla­
da razlikuje od prejšnje, ozi­
roma do kakšnih bistvenih pre­
mikov je prišlo? Na to vpra­
šanje odgovarjajo socialisti, da 
predstavlja nova vlada kom­
promis, na osnovi katerega pa 
se lahko politika levega cen­
tra okrepi in razvije. Nedvom­
no gre v resnici za kompro­
mis, pri katerem pa so se ne­
koliko okrepile desničarske si­
le v vladi. Osnovna značilnost 
nove vlade je prav v dejstvu, 
da so sedaj v njej zastopane 
vse demokristjanske struje in 
torej tudi struja Scelbovega 
((ljudskega centrizmaa, ki je bi­
la vedno odkrito nasprotna po­
litiki levega centra in ki je tu­
di sedaj v to politiko privoli­
la bolj s formalnega vidika. S 
to spremembo bo imela vlada 
sicer nekoliko bolj zagotovljen 
položaj v parlamentu in bo do 
neke mere odstranjena nevar­
nost prostih strelcev, hkrati 
pa se bodo osnovna nasprotja 
r' de reševanja ključnih vpra­
šanj prenesla v okvir vlade sa­
me, s čimer se bo nujno ošibi- 
la obnovitvena moč levega cen­
tra.

Ne smemo namreč pozabiti, 
da so vladno krizo povzročili 
demokristjani, in to v bistvu 
združeni Fanfanijeva ter des­
ničarska struja, ki sta hoteli 
vreči Mora, čeprav vsaka stru­
ja iz posebnih interesov. Tako 
je prišlo do Fanfanijevih na­
padov na Mora v zvezi z zuna­
njo politiko, končno pa glede 
zakona o otroških vrtcih do 
pojava »prostih strelcev* in s 
tem tudi do vladne krize.

V začetku je kazalo, da bo 
kriza «lahka» in da bo mogoče 
enostavno obnoviti dosedanjo 
vladno koalicijo po istih nače­
lih, kaj kmalu pa se je izka­
zalo, da so spori mnogo glob­
lji in ostrejši. Prišel je do iz-

Danes popoldne ob 15 30 bo v Kulturnem domu tradicionalno otroško pustno rajanje.
. otroškega rajanja
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NADALJEVANJE POGAJANJ MED DELEGACIJAMI STRANK LEVEGA CENTRA

Načelno so sprejeli program vlade 
glede dežel, programiranj a in šolstva
Zaradi trenj med strujami KD glede razdelitve ministrskih mest ho Moro lahko predložil 
Saragatu seznam ministrov verjetno šele v sredo - Fanfani sprejel ministrstvo za zunanje zadeve

RIM, 19. — Danes so se dopoldne in popoldne sestale de­
legacije PSI PSDI, PRI in KD v palači Chigi pod predsedstvom 
Mora, da nadaljujejo razpravo o programu nove vlade levega 
centra. Prisotni so bili: za KD Rumor, Piccioni, Zacagnini in 
Gava, za PSI Nenni, De Martino, Brodolini, Ferri in Tolloy, 
za PSDI Tanassi, Cariglia, Bertinelli in Viglianesi, za PRI La 
Malfa in Terrana.____________

Po dopoldanskem zasedanju, 
ki se je zaključilo ob 13.30, so 
predstavniki raznih strank da­
li krajše izjave. Tajnik PSI De 
Martino je povedal novinar­
jem, da so nadaljevali razpra­
vo o programu in da se bodo 
ponovno sestali ob 17. uri.

Vpr.: «Kaj ste danes sklenili?*
Odg.: ((Dogovoril) smo se gle­

de različnih vprašanj. Se vedno 
pa jih ostane nekaj, ki jih bo 
treba pojasniti.«

Vpr.: «Glede katerih vprašanj 
ste se sporazumeli?«

Odg.: (.Glede programiranja so 
bili na primer dogovorjeni vsi 
ustrezni ukrepi.#

Vpr.: «In šola?«
Odg.; «Sola ni predmet debate, 

saj že spada med „prednosti”.»
Vpr.: «In dežele?«
Odg.: ((Dogovorili smo se o nuj­

nosti, da se odobrijo ustrezni za­
koni med sedanjo poslovno do­
bo«

Vpr.: ((Pogajanja torej dobro 
potekajo?«

Odg.: »Da, vendar je treba še 
nekatere stvari proučiti.«

Namestnik tajnika PSDI Cari­
glia je dejal: «Tudi danes smo 
govorili o treh vprašanjih: urba­
nizmu, programiranju in deželah. 
Glede programiranja je bilo go­
vora o načinu razprave in smo 
prepustili predsednikom parla­
mentarnih skupin, da se dogovo­
re o strukturi zakonov. Glede 
urbanistike se strinjamo in smo 
proučili tudi financiranje in vi­
re financiranja. O deželah bodo 
še v tej poslovni dobi odobre­
ni zakoni. Glede volitev pa ni­
smo sprejeli sklepov in smo pre­
pustili ministrskemu svetu, da 
odloči, če naj bodo neposredne 
ali posredne.«

Predsednik poslanske skupine 
PSI Ferri je izjavil: «Danes smo 
še zlasti podrobno govorili o de­
želah.«

Moro je izjavil novinarjem, ko 
je zapustil palačo Chigi, da upa, 
da bodo že danes zaključili to 
fazo razgovorov.

Po vsej verjetnosti se jutri po­
gajanja ne bodo nadaljevala, saj 
je Moro že včeraj izrazil željo

po prosti nedelji po daljšem ča­
su, ko je bil stalno zaposlen. Isto­
časno pa se bodo šele v torek 
sestali vodstvi socialističnih par­
lamentarnih skupin, ki morata 
končno odločati o imenovanju 
ministrov, zaradi česar se pred­
videva, da bo nova vlada do­
končno sestavljena šele v sredo. 
Pri tem pa so ponovno najbolj 
zapleteni odnosi v KD, kjer raz­
lične struje ((dvigajo ceno« svo­
jemu sodelovanju.

Že od nekdaj nazivajo to raz­
dobje sestavljanja vlade «kravji 
sejem«, saj gre za kaj malo sim­
patično »trgovanje« z ministrski­
mi mesti. Sprejet je namreč na­
čelen sporazum, da bodo imeli 
socialisti v vladi šest ministr­
skih «polnih» mest, socialdemo­
krati tri, republikanci eno in de­
mokristjani šestnajst. V bistvu 
se poveča udeležba vseh, če upo­
števamo, da sta bili ustanovlje­
ni dve novi ministrstvi brez list­
nice, in še zlasti, če upošteva­
mo razlike med težo, ki jo ima­
jo ((politična« in ((običajna« mi­
nistrstva.

Z načelno razdelitvijo mest med 
strankami pa še zdaleč ni do­
končno rešeno vprašanje oseb­
nosti, ki bodo prevzele posamez­
ne dolžnosti. Pomemben je za- 
pletljaj s Fanfanijem, ki mu je 
Moro ponudil ponovno zunanje

ministrstvo, in njegova struja 
zahteva tri «polna» ministrstva, 
Moro pa vztraja na zunanjem mi­
nistrstvu in ministrstvu za delo 
ter ministrstvu brez listnice, ki se 
ukvarja z znanstvenimi razisko­
vanji in ki je med »najrevnejši­
mi«, saj ima menda komaj šest­
najst uradnikov in nekaj sob.

Predsednik vlade Moro je po­
poldne sprejel Fanfanija, ki je 
sporočil, da sprejema mesto zu­
nanjega ministra.

Istočasno so se oglasili tudi 
predstavniki levice «baza» in 
((sindikalisti«, ki pravijo, da ima­
jo fanfanijevci preveč mest, in 
zato zahtevajo pristaši struje 
«forze nuove« prav tako tri me­
sta v- vladi. Končno niso zado­
voljni niti pristaši Scelbe, ki ho­
čejo imeti eno politično in eno 
upravno ministrstvo, Moro pa jim 
ponuja samo dve upravni in še 
od tega prvo samo brez listnice, 
naslednje pa za kmetijstvo.

Se vedno je nekoliko zaple­
tena tudi zadeva z Andreotti­
jem, fci je bil te dni v ZDA, 
kamor je odpotoval kot mini­
ster, vrnil pa se je brez te za­
dolžitve. Menda mu je ta sklep 
telefoniral Moro in je vest spre­
jel brez razburjenja, češ da se
• podreja sklepom stranke«. Ta 
podreditev ni bila niti toliko
• grenka«, ker bo menda prevzel 
dolžnost predsednika demokrist­

janske skupine poslancev, ki je 
nedvomno zelo važna, čeprav pa 
gre istočasno za kaj čuden po­
stopek, saj bi morali predsedni­
ka poslanci sami izvoliti brez 
ukazov od zgoraj.

Že danes se je sestal izvršni 
odbor skupine poslancev KD, ki 
je razpravljal o razvoju reševa­
nja vladne krize, ki pa še ni 
sestavil uradnega seznama kan­
didatov za mesta ministrov in 
podtajnikov. Predsednik Zacca- 
gnini je po sestanku povedal, 
da bodo to delo opravili v po­
nedeljek, ko se bodo ponovno se­
stali.

Vzporedno z reševanjem o- 
srednje vladne krize so tudi na 
Siciliji storili nove uspešne ko­
rake za rešitev krize deželne 
vlade. Sestala so se vodstva 
vseh štirih deželnih strank leve­
ga centra, ki so nadaljevala raz­
pravo o programu in o struktu­
ri vlade. Istočasno se je sestala 
tudi štiristranska gospodarska 
komisija, ki je razpravljala o 
razdeljevanju sredstev proraču­
na zlasti v zvezi z ustanovo za 
kmetijski razvoj, konzorcijem 
za bonifikacijo, ribištvom in o- 
brtništvom. V ponedeljek se se­
stane deželni odbor PSI, ki bo 
razpravljal o reševanju krize in 
ki bo izvolil deželno tajništvo 
stranke.

raza demokristjanski integra- 
lizem, trmasto vztrajanje na 
vsakem delčku oblasti, za kate­
rega ohranitev naj bi predstav­
ljalo nevarnost združevanje 
med socialisti in socialdemo­
krati ter ustvaritev močnejše 
socialistične stranke.

Zato je tudi logično prišlo 
do dokaj ostrega spora msd 
laičnimi strankami in KD, ki 
sploh ni razpravljala o ((pro­
stih strelcih«, kaj šele da bi 
jih poklicala ha odgovornost, 
temveč je predvsem skrbela za 
utrditev lastne enotnosti ne o- 
ziraje se, če to pomeni premik 
na desno, ki ga laični zavezni­
ki ne morejo sprejeti. Rezul­
tat je bila dolga bitka okoli 
vstopa Scelbe v vlado, s čimer 
pa se je objektivno reševanje 
vladne krize preneslo na bolj 
desne pozicije. V ospredju ni 
bilo več vprašanje naglega in 
učinkovitega izvajanja bistve­
nih reform, temveč obramba 
dosedanjih pozicij pred priti­
skom ((umerjenih krogov« v 
KD.

Ta dolga bitka je imela na« 
čelen značaj, saj bi prisotnost 
voditelja struje, ki je še na 
zadnjih zasedanjih demokrist- 
janskega vodstva opravičeval 
poslance, ki so glasovali proti 
zakonu o otroških vrtcih, in 
ki je v.edno izražal resne dvo­
me o politiki levega centra, 
pomenila takšno preusmeritev 
vladne osi proti desnici, da bi 
bila socialistična prisotnost ne­
mogoča. Po drugi plati pa je 
Scelba spretno izkoristil »stran­
karski patriotizem«, češ da je 
za KD nesprejemljiva diskri­
minacija kakega vidnejšega 
predstavnika stranke.

V tem zapletenem položaju 
sta imela odločilno vlogo dva 
momenta.

1. Prišlo je do tesnega in pre­
senetljivo odkritega sodelova­
nja med PSI in PSDI, ki sta 
praktično nastopali že kot zdru. 
žena stranka, s čimer se je bi­
stveno utrdila njuna pogodbe­
na moč in kar tudi predstav­
lja enega najvažnejših novih 
elementov, ki so med vladno 
krizo prišli do izraza v itali­
janskem političnem življenju.

2 Izkazalo se je, da je levi 
center «nujnost» predvsem za 
KD, če hoče ostati na oblasti. 
Geslo o »stanju nujnosti« je 
do sedaj služilo kot pritisk na 
levico, češ saj ni druge možno­
sti, odgovornost vseh pa je, da 
se sestavi vlada. Med krizo so 
nekateri krogi zelo sramežljivo 
omenjali razne druge možnosti, 
kot enobarvno tehnično vlado, 
vlado, ki naj bi se opirala na 
socialdemokrate in liberalce 
ter podobno. Vsi ti glasovi pa 
so takoj potihnili, ker se je iz­
kazalo, da so take možnosti po­
vsem nestvarne.

Pri tem pa je bistveno, da 
ne gre samo za politično arit­
metiko, saj je demokristjan- 
skih in liberalnih glasov v par­
lamentu premalo, da se dose­
že večina. Bistven je politični 
odnos, ko ne samo demokrist- 
janska levica temveč večina 
stranke iz političnih razlogov 
ne more privoliti v sodelova­
nje s PLI, desnica pa se o tem 
ne upa govoriti, da ne bi «bila 
vržena iz igre«.

Omenili smo že, da predstav­
lja sestava nove vlade lahen 
premik na desno, ki pa ni nuj­
no, da je odločilen, saj bo mno- 
go odvisno tudi od sestave pro­
grama, ali točneje od rokov iz­
vajanj nekaterih najvažnejših 
reform, ki se predvsem nana­
šajo na nadaljnjo demokrati­
zacijo javnega življenja, med 
katerimi je na prvem mestu 
ustanovitev dežel. O tem vpra­
šanju so še vedno pogajanja, 
ki niso enostavna, saj prihaja­
jo med njimi do izraza že vsa 
znana nasprotja vladne koalici­
je. Rešitev teh vprašanj in zla­
sti praktično izvajanje spreje­
tih sporazumov pa bosta tudi 
služila za dokončno sodbo in 
oceno nove vlade levega cen­
tra.
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DIPLOMATSKA DEJAVNOST OKOU_ VIETNAMA

Kairska vlada v stalnem stiku s Hanojem 
v zvezi z razvojem vietnamskega vprašanja

Mendes-France odgovarja Tayloru - Američani uporabljajo 
v Vietnamu strupene pline - Demonstracije proti vojni v 
Vietnamu med bivanjem Humphreya v avstralski prestolnici

KAIRO, 19. — Severnovietnamski poslanik v Kairu je vče­
raj obiskal egiptovsko zunanje ministrstvo, kjer je obrazložil 
stališče svoje vlade v zvezi z nadaljnjim razvojem v Vietnamu. 
«A1 Ahram» piše, da je kairska vlada sklenila okrepiti osebje
svojega poslaništva v Hanoju v zvezi z razvojem ""**-------
krize.

Sevemovietnamska tiskovna a- 
gencija poudarja v svojem ko­
mentarju, da japonska vlada ne 
more biti priznana kot posredo­
valka v vietnamskem sporu. V 
svojem komentarju o posredo­
vanju japonskega potujočega 
poslanika piše list: «To je nov 
primer dejavnosti japonskih re­
akcionarnih voditeljev v službi 
ameriških napadalcev v Vietna­
mu in ta dejavnost dela rekla­
mo za dvourni j iv Johnsonov 
predlog za mirovna pogajanja.))

Ameriški asistent na univerzi v 
Vale Staughton Lynd, kateremu so
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Vabljeni ste vsi v Boljunec
na veliko pustno rajanje, ki bo 
v BOUUNCU 
DANES, 20. t. m. 
od 15. do 18. ure

ples za otroke
in od 20. do 1.

za odrasle

V PONEDELJEK, 21. t. m. 
od 20. do 1.
V TOREK, 22. t. m. 
od 20. do 4.

PLES (velj on)
IGRAL BO
PRIZNANI ORKESTER

V SREDO, 23. t. m. od 15. ure 
tradicionalno poslavljanje in 
spuščanje pusta v vesolje

vietnamske
pred dnevi odvzeli potni list, ker 
je bil obiskal Severni Vietnam, Je 
izjavil, da uporabljajo amerišai vo­
jaki strupene pline pro .1 civilnemu 
prebivalstvu v Vietnamu. Doda’ je 
da je to izvedel od vlado; n funkc o- 
narjev v Hanoju.

V mestu Des Molnes v državi 
Iowa so obsodili na tri ieta policij- 
s'--ega nadzorstva 21-letnega mlade­
niča, ki je 20. oktobra javno zaž­
gal pozivnico za voja3ko službo

Bivši predsednik fraocjske vlade 
Mendes-France je komentiral izja­
ve generala Taylora pred zunanje­
političnim odborom amer škega se­
nata. Izjavil Je med dr ig'm «Gene- 
ral mi pripisuje politi*o, ki ni ni­
koli bila moja, in izjave, kj so prav 
nasprotne od tistih, ki sem jih po­
da! leta 1954. Njegovo pričanje pred 
senatnim odborom kaže popolno ne­
poznavanje dogodkov v ietu 1954, 
ženevskih pogajanj in tedanjih raz­
govorov med francosko, angleško in 
ameriško vlado.,)

Mendes-France, ki Je prišel v 
ZDA, kjer bo imel več predavanj, 
je poudaril naslednje: 1. ženevska 
pogajanja so se vodila ob tesnem 
sodelovanju z ameriško delegacijo, 
katere voditelj general Bedeli Smith 
je vsak dan «odobraval ju podpiral 
moje in Edenove napore za vzpo­
stavitev miru.» 2. Pogoji, ki so bili 
določeni v Ženevi, «so bili na sploš­
no boljši«, od pogojev, ki sta jih 
28. junija 1954 predlaga.a Foster 
Dulles in Eden. 3. Eisenhower je 
21. julija 1954 izjavil, da nima no­
bene druge rešitve razen ženevskih 
sporazumov in da (miti ne misli 
kritizirati tega, kar smo dosegli*.

Ameriški bombniki nadaljujejo 
bombardiranje Severnega in Juž­
nega Vietnama. Strateški bombni­
ki «B-52» so izvedli danes več na­
padov na nekatera osvobojena po­
dročja, kjer domnevajo, da ima 
sedež važen glavni štab. V zad­
njih 24 urah so ameriški bombni­
ki izvedli 29 bombnih napadov na 
Severni Vietnam. Eno letalo je 
bilo sestreljeno.

Sajgonske čete pa so začele ak­
cijo na področju Ban Me Tuot 270 
km severnovzhodno od Sajgona. 
Enote osvobodilne vojske se jim 
uspešno upirajo. Sinoči je skupi­
na partizanov napadla iz zasede 
enoto sajgonskih vojakov tri ki­
lometre južno od Sajgona; spopad 
je trajal tri ure.

Avstralski ministrski predsed-1 plenum CK KP SZ. Razpravljal je 
nik Harold Holt je na tiskovni o načrtih za smernice za 23. kon- 
konferenci izjavil, da avstralska greš KP SZ glede petletnega načrta
vlada razmišlja o možnosti, da 
pošlje vojaške enote v Južni Viet­
nam. To je izjavil ob navzočnosti 
ameriškega podpredsednika Hum 
phreya Pripomnil je, da niso še 
nič sklenili glede tega. Huphrey 
pa je izjavil, da ni zahteval od 
Holta, naj pošlje nove vojake v 
Južni Vietnam. Danes je policija 
nastopila proti več sto demon­
strantom, ki so demonstrirali pro­
ti vojni v Vietnamu, ko je Hum- 
phrey zapuščal parlament, kjer se 
je bil sestal s Holtom in z neka 
terimi avstralskimi ministri.

Plenum CK KP SZ
MOSKVA, 19. — Danes je bilo v 

Moskvi zasedanje plenuma CK KP 
SZ. Uradno poročilo o zasedanju 
pravi: «19. februarja 1966 je zasedal

1966-70 o razvoju gospodarstva. V 
tem okviru je plenum poslušal po­
ročilo predsednika ministrskega 
sveta Kosigina. V razpravo so po­
segli prvi tajnik ukrajinske KP Se- 
lest, prvi tajnik Kazakstana Kuna- 
jev, prvi tajnik CK za Moskvo Je- 
goričev, prvi regionalni tajnik Pa- 
štiro Nurijev, predsednik beloruske 
vlade Kiseljev, prvi tajnik KP za 
Leningrad Popov in prvi regionalni 
tajnik za Rostov Solomoncev. Ple­
num je poslušal tudi poročilo prve­
ga tajnika Brežnjeva. V zvezi s po­
ročilom prvega tajnika Je bil spre­
jet sklep.*

V zvezi z načrtom za smernice o 
petletnem načrtu je plenum skle­
nil: 1. odobrava se načrt smernic 
za 23. kongres KP SZ. 2. Načrt bo 
objavljen v tisku. 3. V raznih par­
tijskih organizacijah in v tisku se 
bo začela diskusija O načrtu.

Pogreb Riharda Orla
Nagrobni govor Franceta Bevka

Včeraj popoldne je bil pogreb 
pokojnega slovenskega didaktič­
nega ravnatelja in etnologa Ri­
harda Orla. Kakor smo ob času 
poročali, je pokojnik umrl 12. 
januarja v gorički bolnišnici. 
Ker je bila želja pokojnika in 
njegovih, da ga pokopljejo ' na 
domačem pokopališču v PrVači 
ni, so se formalnosti nekoliko za 
vlekle in šele včeraj je bil po 
greb. Po kratki svečanosti na go 
riškem pokopališču in po oprav 
Ijenih formalnostih na meji, se 
je proti Prvačini razvila kolona 
avtomobilov, v pokojnikovem 
rojstnem kraju pa ga je čakala 
vsa vas.

Najprej je pokojniku domača 
godba zaigrala žalostinko, nato 
se je od njega poslooil domačin. 
Domači pevski zbor mu je zapel 
žalostinko, nakar se je pogrebni 
sprevod ob zvokih žalostink raz­
vil skozi vas do pokopališča.

Pred odprtim grobom je pokoj­
niku spregovoril slovenski pisa­
telj France Bevk, ki je najprej 
orisal pot pokojnika kot učite­
lja in pedagoga, nato pa sprego­
voril o njegovih zaslugah na glas­
benem področju. Pokojni Rihard 
Orel se je namreč veliko ukvar­
jal z glasbo. Že kmalu po prvi 
svetovni vojni je izšla njegova 
zbirka beneškoslovenskih pesmi 
in dve leti za njo že zbirka na­
rodnih pesmi iz Prekmurja. Po­
leg tega zelo dragocenega narod­
nega bogastva, ki ga je pokoj­
nik rešil pozabi, je treba doda-

NESOGLASJA V BRITANSKI VLADI
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NAGRADNO TEKMOVANJE, POVEZANO Z ODDAJO 
.STUDIO UNO. OD 26. FEBRUARJA 1966

Ime in priimek

Naslov

VII.

Odreži in nalepi na poštno dopisnico ter naslovi na RAI. casella 
postale 400, Torino.

KONTROLNI LISTEK

Med vsako oddajo .STUDIO UNO. bo nagradna igra, ki bo
obstajala iz 6 ugank in enega izžrebanja, na koncu katerega bo
izpolnjen tekmovalni listek, sestavljen iz sedmih predalčkov, v 
katerih bo zabeležen po en znaš in sicer ali 1 ali 2 ali X S 
to igro je povezano tekmovanje med televizijskimi gledalci, ki 
bodi morali, «'p j,«1- -iof.ei' t* ur vidni., 'su kip siti' pred 
oddajo ta ali enak stavni listek, izrezan iz kakega dnevnika, in 
ga izpolniti z znaki i 1 ali X Vsas televizuski gledalec sme 
odposlati neomejeno število lisi kov Udeleženci tekmovanja bodo 
prejeli po eno točko za vsak znak ki ga bodo zadeli in pra 
Vilno zabeležili v ustrezni predalček tekmovalnega listka po 
vrstnem redu, določenem med igro
Med vsemi tekmovalnimi listki ki bodo zbrali sedem točk, bo
vsak teden izžreban avtomobil (alta romeo glulia TI ali fiat
1500 berlina, ali lancia tulvi« 2 0 in 10 nagrad, ki bodo ob 
sta jate vsaka v bonih po 150 uoo lir za nakup knjig ter v moto- 
skuterju (lambreta J 50 ali vespa 50)
Med vsemi tekmovalnimi listki, ki bodo zbrali sest točk, bo 
izžrebana zaloga prehrambnega blaga v trgovski vrednosti 700.000 
lir (piščanci, nemastno svinjsko meso, jajca, oljčno olje nacio­
nalne proizvodnje) Ta zaloga bo tolik na. da bo zmagovalcu 
zadoščala za leto dni
Izrezani m na državno poštno dopisnico prilepljeni tekmovalni 
listki morajo dospeti na naslov RAI - Casella Postale 400 — 
Torino, na (kasne )e do 12 ure dneva oddate, na katero se 
nanašajo.
Odpošiljatev dopisnice že nkrati tudi pomeni popolno pozna 
vanje in brezpogojni spreiem pravilnika Igre obtavljenega v 
7 številki Radiocorriere

* * *

Bralce v Jugoslaviji obveščamo, da morejo tudi oni sodelovati 
pri nagradnem tekmovanju .Studio lino. da tri za njih ve­
ljajo gornja pravila. V našem dnevniku b mo st. ,'nl listek ob­
javljali vsako NEDELJO, TOREK, SREDO in ČETRTEK.

Minister za mornarico odstopil 
ker se ne strinja s proračunom

Zahtevah je večja nakazila za obrambo in graditev le­
talonosilk - Vladi očita preveliko podrejenost Ameriki

LONDON, 19. — Britanski minister za mornarico Cristo- 
pher Mayhew je danes odstopil, ker se ne strinja z vlado glede 
programa o graditvi letalonosilk. Njegov naslednik je postal 
podtajnik za mornarico J. P. Mallalieu.

Mayhew je izjavil, da namerava
ostati v laburistični parlamentar­
ni skupini ter podpirati v parla­
mentu stranko in vlado. Pripomnil 
je: «Ce ne bi nič rekel ali storil, 
bi bil neposredno osebno odgovo­
ren za odločitve glede obrambe, 
o katerih sem mnenja, da so ne­
varno zgrešene.* Napovedal je, da 
bo podal s tem v zvezi izjavo v 
torek v spodnji zbornici.

Minister je nadaljeval: «Dežela 
mora sprejeti stvarnost, t. j. pre­
našati večje breme za obrambo ali 
pa prevzeti zmanjšano mednarod­
no vlogo. Izogniti se moramo napa­
ki, ki se je tolikokrat ponovila v pre­
teklosti. da zahtevamo od naših 
vojakov, da mnogo storijo s pre­
malo sredstvi, ki so jim na raz­
polago. Znesek dveh milijard šter- 
lingov za obrambni proračun je bil 
določen samovoljno in nima rea­
listične zveze z našo vojaško poli­
tiko. če hoče vlada vztrajati, da 
mora imeti naša dežela posebno 
vlogo lete 1970. mora biti priprav­
ljena plačati in dati na razpolago 
primerne sile, vštevšl letalonosilke 
In letela «F-1U». V prihodnjih 'e- 
tih pa se moramo pripraviti na po­
litiko odmika vzhodno od Suesa.»

Glavni vzrok ministrove ostavke 
je sklep vlade, da kupi ameriške 
bombnike «F-U1» In da ne zgradi 
drugih letalonosilk, kakor zahteva 
mornarica.

Minister je tudi izjavil, da je 
naklonjen znižanju vojaških iz­
datkov, toda hkrati bi bilo potreb­
no drastično zmanjšanje obvezno­
sti na prekomorskih področjih. 
Dodal je, da Velika Britanija ne 
more v prihodnjih letih ohraniti 
svoje vloge tudi vzhodno od Sue­
za s proračunom dveh milijard 
šterlingov, *ne da bi preveč za­
htevali od vojaštva in bili preveč 
odvisni od Američanov.. Pripom­
nil je, da praktično ne more Ve­
lika Britanija sedaj nič storiti sa­
ma vzhodno od Sueza in odvis­
nost od Američanov ni zaželena, 
tudi če se upoštevajo tesni poli­
tični odnosi med obema država­
ma. «Se posebno, je dejal mini­
ster, ne moremo misliti, da bi za­

držali Kitajsko v sedanjih pogo­
jih.«

0 vzrokih železniške 
nesreče pri Splitu

BEOGRAD, 19. — Jugoslovanska 
javnost je še vedno pod vtisom ve­
like železniške nesreče pri Splitu. 
V pričakovanju uradnega sporočila 
preiskovalne komisije se širijo1 raz­
ne verzije o vzrokih nesreče. Kaže 
pa, da je za nesrečo vendarle krivo 
osebje tovornega vlaka, ki je mimo 
jasnih predpisov, da mora vsaj en 
član osebja vlaka ostati na vlaku, 
zapustilo vlak. Okrožni Javni tožilec 
v Splitu je izjavil, da dosedanji re­
zultati dajejo dovolj osnove za ka- 

preiskavo proti osebju to-

kor tudi odpravnikom vlakov na 
postaji Sacline in proti kretničar­
jem na isti postaji. Preiskava proti 
odpravniku vlakov na postaji Kaštel 
Stari pa naj se ukine, ker je ugo­
tovljeno, da je storil vse, kar je 
bilo potrebno, da se nesreča pre­
preči.

Pri pregledu lokomotive tovorne­
ga vlaka je bilo ugotovljeno, da so 
bile zaviralne naprave na lokomoti­
vah tovornih vlakov v redu, ročne 
zavore na posameznih vagonih pa 
niso bile potegnjene. Ugotovljeno 
je bilo tudi, da je osebje tovorne­
ga vlaka po pristanku na postaji 
Sadine, zapustilo vlak, čeprav bi po 
predpisih železniške službe moral 
ostati vsaj en nameščenec.

Po pisanju beograjskih listov je 
tovorni vlak prispel na postajo Sa­
dine že ob 7.30 in se zadržal na 
postaji okrog 50 minut. Osebje vla­
ka je zapustilo vlak in odšlo v neko 
hišo blizu postaje. Strojevodja je 
pred tem baje obvestil odpravnika 
vlakov v Sadinah o okvari na loko­
motivi. Ta je o tem obvestil po­
stajo Knin, od koder so sporočili,zensko preiskavo piuu uaeuju uu-i suaju iumi, uu auuci ou opviuuu, 

vornega vlaka, strojevodji, njiho- da bodo poslali drugo lokomotivo, 
vim pomočnikom in zaviračem, ka-1 B. B.
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Grški duhovniki ogorčeni 
zaradi obsodbe Krizostomosa

Grška vlada za rešitev ciprskega vprašanja v okviru OZN
ATENE, 19. - Sveti sinod grške 

pravoslavne cerk-ve je s svojega 
izrednega zasedanja poslal brzo­
javke vsem grškim škofom, naj 
sporočijo svoje mnenje glede skli­
canja izrednega zasedanja najviš­
jega grškega cerkvenega zbora za­
radi obsodbe metropolita iz Pire­
ja Krizostomosa Zasedanje je bi­
lo zelo burno. Vsi navzoči so bili 
namreč ogorčeni zaradi obsodbe, s 
katero je atensko prizivno sodišče 
včeraj obsodilo metropolita na 
dva meseca zapora pogojno zara­
di »uzurpacije oblasti«. Dejstvo je 
namreč, da država ni nikoli ne 
legalizirala ne priznala metropo­
litove izvolitve in izvolitve dru­
gih 16 škofov v lanskem novem­
bru, ker so bili izvoljeni brez 
pristanka grške vlade. Ob koncu
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Številne aretacije 
na Madžarskem
Aretirane obtožujejo dejavnosti proti režimu
BUDIMPEŠTA, 19. Glasilo 

madžarske komunistične stranke 
«Nepszabadsag» poroča, da so are­
tirali več oseb, ki so pripravljale 
načrt za zrušitev vlade s pomoč­
jo Zahoda. List poroča, da so are­
tirali mnogo oseb, ki so jih bili 
že prej aretirali zaradi političnih 
prestopkov in so bile nato izpu­
ščene na podlagi splošne amnesti­
je leta 1963. V treh letih pogojne 
svobode so nekatere od teh oseb 
»napačno tolmačile to gesto in so 
zamenjale čut človečnosti za šib­
kost*.

«Ti zakrknjeni sovražniki našega 
sistema, nadaljuje list, so seveda 
več kot enkrat dobivali spodbudo 
zahodnih sil in v nekaterih pri­
merih tudi pomoč, V nekaterih pri­
merih so navezali stike s tujino in 
so organizirali načrte za zrušitev 
režima. Pripadniki politične zarote, 
nadaljuje list, so bili člani skupi­
ne »Regnum Marlanum*, ki jo je 
bila policija razpustila in katere 
člani so bili obsojani na zaporno

kazen od 8 do 10 let.* Ponovne a- 
retacije so izvedli «v zadnjih me­
secih*. Nekateri člani skupine so 
bili ponovno obsojeni na kazni od 
4 do 5 let zapora. Prav tako je 
bilo sklenjeno, naj odsedijo del 
stare kazni, ki jim je bila odpu­
ščena z amnestijo.

Kar se tiče stikov s tujino, piše 
list, da so jih njihovi zahodni 
spodbudniki pozivali, naj ustvari­
jo notranjo opozicijo, ki bi lahko 
prevzela oblast in menjala social­
ni ustroj v deželi. Zatem pravi 
list, da je večina tistih, ki so bili 
leta 1963 izpuščeni na podlagi am­
nestije, »našla svoje mesto v druž­
bi, se zavedla stvarnosti in sku­
šala koristno delati.* «V večini pri­
merov, dodaja list, so te osebe o- 
stale pri svojih načelih, ki naspro­
tujejo našim. Ne strinjajo se z 
nami o mnogih vprašanjih, toda 
sprejeli so na znanje moč našega 
sistema ter so mirni in mi jih pu­
stimo pri miru.s

zasedanja je okrog 150 škofov iz 
Pireja vzklikalo Krizostomosu: 
»Mi smo s tabo in pripravljeni 
smo na sleherno žrtev!« Metropo­
lit jih je pozval, naj bodo mirni. 
Govori se, da se bodo uprli na­
črtu vladnega zakona tudi tisti 
metropoliti, ki so ga doslej zago­
varjali.

S svoje strani pa Je vlada obja­
vila sporočilo, da je bil Krizosto- 
mos obsojen samo zaradi upravnih 
dejanj, ker da se vlada ni hotela 
nikoli vtikati v cerkvena vprašanja. 
Prosvetni minister pa je izjavil, da 
ni bila vlada tista, ki je vložila tož. 
bo, temveč sodne oblasti.

Medtem pa je glede rešitve gr­
škega vprašanja baje prišlo do so­
glasja med predsednikom vlade 
Stefanopulosom in generalom Gri- 
vasom. Desničarski tisk pa neneh­
no trdi, da obstaja v vladi glede 
tega vprašanja nesoglasje, ker se 
baje zunanji minister Cirimokos ne 
strinja z Grivasom, ki bi hotel ta­
kojšnjo priključitev Cipra h Grčiji, 
tako da bi bila Turčija postavljena 
pred izvršeno dejstvo. Večina gr­
ške vlade Je mnenja, da se Je tre­
ba obrniti na OZN in izkoristiti 
njeno zadnjo resolucijo.

Vladni dnevnik »Elefteria* piše, 
da pričakujejo v Atenah prihod ge­
neralnega tajnika NATO Manlia 
Brosia v prvih dneh prihodnjega 
meseca. Broslo bo baje predlagal 
turškim in grškim voditeljem, naj 
pooblastijo evropski svet za reši­
tev ciprskega vprašanja. Toda te tr­
ditve so grški vladni krogi uradno 
zanikali. Poudarja se namreč, du 
Broslo ni pristojen za posredova­
nje, vsaj dotlej, dokler to vpraša­
nje obravnava OZN ln Brosio bo 
v Atenah obravnaval samo tista 
vprašanja, ki so tesno povezana z 
atlantskimi.

Jose Bennett, osebni U Tantov 
odposlanec, se Je danes pogovarjal 
s Cirlmokosom o možnosti posveto­
vanja OZN. Bennett Je Izjavil, da 
imajo oborožene sile OZN na Ci­
pru nalogo uporabiti svojo moral­
no oblast, ne pa vojaška sredstva 
za dosego kakršnekoli rešitve. De­
jal Je, da sedaj ni nobenega po­
sredovalca več v ciprskem vpraša­
nju. U Tant lahko stori potrebne ko­
rake za Imenovanje drugega zain­
teresirane sile sploh želijo kakšno 
novo posredovanje.

ti, da je Rihar Orel skomponiral 
tudi veliko lastnih skladb, cer­
kvene in posvetne vsebine.

Nato sta pevski zbor in doma­
ča godba zapeli odnosno zaigra­
la še žalostinko in nad grobom 
se je povesila slovenska troboj- 
nta. Dragemu pokojniku naj bo 
lahka domača gruda, ki jo je ta­
ko ljubil in se zanjo tudi toliko 
trudil.

Matej Bor
izvoljen za predsednika 
Zveze književnikov

ZAGREB, 19. — Z izvolitvijo taj­
ništva koordinacijskega odbora Zve­
ze književnikov Jugoslavije se je 
končal danes v Zagrebu sestanek 
Zveze književnikov Jugoslavije. Za 
novega predsednika zveze je bil 
izvoljen Matej Bor, za podpredsed­
nika Aco Šopov, za tajnika pa Mla­
den Oljača.

ATLETIKA

NOGOMET

Josefa Jimenez 
se je poročila 
z nekim Italijanom

MILAN, 19. — Danes so potrdili, 
da se je Josefa Ventosa Jimenez 
poročila z Italijanom Paolom Bal- 
lijem, ki je star 58 let in biva v 
Cormanu (Milan). Poroka je oila 
sklenjena 20. novembra lani na se­
dežu ljudskega odbora v Ljubljani. 
Za pričo sta bila dr. Alessandro 
Beltramini in tajnica klinike v San 
Siru v Milanu Gianna Gallinari. S 
poroko je Ventosa Jimfenez dobila 
italijansko državljanstvo in se lah­
ko vrne v Italijo, od koder je bila 
izgnana v zvezi z njeno aretacijo 
v Caracasu skupno z Beltramini- 
jem.

Kakor je znano, je bila Ventosa 
Jimenez aretirana aprila 1965 v Ca. 
racasu skupno z dr. Beltramini- 
jem, pri katerem so našli 271.000 
dolarjev. Obtožili so ga, da hoče 
financirati ((komunistično revoluci­
jo*. Beltramini pa je izjavil, da je 
prišel v Caracas, zato da se poroči 
z Ventozo Jimenez, kar ne bi mo­
gel storiti v Italiji, ker je poročen 
in ločen od žene.
lliiiiilillllIlimiimillllliillillliiriililiiiiiiiniMiiiiiil

ŠPORT
SMUČANJE

Za Francozinjo 
Bochatay 
slalom za pokal 
«Foemina»

ABETONE, 19. — V slalomu za 
pokal Foemina je zmagala Švicar­
ka Fernande Bochatay, medtem ko 
je favoritinja Francozinja Goitschel 
v prvem in drugem spustu izpu­
stila vratca in je bila diskvalifici­
rana.

1. Bochatay (Šv.) 94”64, 2. Ter- 
raillon (Fr.) 95” 79, 3. Wuillound 
(Sv.) 96”73, 4. Hintermaier (Nem.) 
96’’79, 5. Hathorn (VB) 93”19, 6. 
Berthet (Fr.) 97” 55, 7. Adolf (Sv.) 
97”58, 8 Demetz (It.) 97”98. 9. Ci- 
polla (It.) 98”24, 10. Cuche (Sv.) 
100”76, 11. Majda Ankete (Jug.) 
101"48, 14. Krista Fanedl (Jug.) 
102”89.»

V kombinaciji je prva Terraillon 
(Fr.), Jugoslovanka Majda Ankele 
pa je deseta.

Bleier (Avst.) 
prvi v Kranjski gori

KRANJSKA GORA, 19. — Avstri­
jec Wemer Bleiner je zmagal v 
veleslalomu na mednarodnih tek­
mah Fis • A v Kranjski gori, pred 
favoritoma Francozom Perillatom 
in Avstrijcem Karlom Schranzem.

1. Bleiner (Avst.) 2’21”3, Perillat 
(Fr.) 2’22”9, 3. Schranz (Avst.)
2’23”6, 4. Lacroix (Fr.) 2’24”7, 5 
Melquiond (Fr.) 2’25”0, 6. Leltner 
(Zah. Nem.) 2’26”3, 7. Kaelin (Sv.) 
2’27’T, 8. Orcel (Fr.) in Mussner 
(It.) 2’27”2, 10. Mauduit (Fr.) 2'27”3, 
13. Senoner (It.) 2’29”1.

NEDELJA, 20. FEBRUARJA PONEDELJEK, 21. FEBRUARJA

Odlični rezultati 
«Indoor» v ZDA

NEW YORK, 19. - Rezultati ve­
likega mednarodnega atletskega 
tekmovanja «I..door» v dvorani 
Madison Square Gardenu v New 
Yorku.
Palica: 1. Pennel (ZDA) 5,03 m, 2. 

Seagren (ZDA) 5,03, 3. Tomašek 
(CSSR) 4,87;

60 yardov ovire: 1. Flowers (ZDA)
7”1;

60 yardov: 1. Perry 6”1;
1000 yardov; 1, Tomeo (ZDA) 

2r0”8, 2. Kasal (CSSR) 2T2’T; 
500 yardov: 1. Mays (ZDA) 57”4; 
Daljina: 1. Ter Igor Ovanesian (SZ) 

8,05, 2. Davies (VB) 7,96, 3. Hop­
kins (ZDA) 7,59;

Milja: 1. Ryun (ZDA) 4’02”2, 4. Od­
ložil (CSSR) 4’07”;

Višina: 1. Cistello (ZDA) 2,13, 2.
Mosbanov (SZ) 2,13;

2 milji: 1. Dorpoth (Zah. Nem.) 
8’47”4, 2. Kundiski (SZ) 8’47”4. 
ŽENSKE

Višina: L Montgomery (ZDA) 1,67, 
2. Cenčik (SZ) 1,67;

Daljina: 1. Celkanova (SZ) 6,54 
(svetovni rekord v dvorani), 2. 
White (ZDA) 6,17;

880 yardov: 1. Dimitrijeva (SZ) 
2’14”9, 2. Mulder (ZDA) 2’14”9.

NOVI SAD, 19. — Novosadska 
Vojvodina je danes v prijateljski 
tekmi na svojem terenu v Novem 
Sadu premagala madžarski UJpešt 
Doža s 3:1 (1:1).

Radio Trst A
8.00 Koledar; 8.30 Kmetijska od­

daja; 9.00 Maša; 9.50 Godalni or­
kestri; 10.15 Poslušali boste...; 10.45 
Karakteristični ansambli; 11.15 Od­
daja za najmlajše; 11.50 Ringara- 
ja za naše malčke; 12.00 Nabožne 
pesmi; 12.30 in 13.30 Glasba po 
željah; 13.00 Kdo, kdaj, zakaj...;
14.45 Vesele harmonike; 15.00 Po­
pevke iz Sanrema; 15.30 «Voda», 
veseloigra; 17.15 Glasba tržaških 
skladateljev; 17.45 Glasba za do­
bro voljo; 18.00 Jam session; 18.30 
»Ob 100-letnici rojstva Croceja*;
18.45 Ansambel ((Cambridge*; 19.00 
Dvesto let valčkov; 19.15 Nedelj­
ski. vestnik; 19.30 Glasbeno poto­
vanje; 20.00 Šport; 20.30 Iz slo­
venske folklore; 21.00 Kromatič- 
na fantazija; 22 00 Šport.

9.30 Kmetijska oddaja; 11.10 
Mandolinistični ansambel; 12.15 
Danes na športnih igriščih; 14.00 
El campanon.

Koper
7.15 Jutranja glasba; 8.00 Pre­

nos RL; 9.05 Nedeljsko srečanje; 
9.20 Zabavni zvoki; 10.00 Prenos 
RL; 10.30 Operne arije; 11.00 Do­
godki in odmevi; 11.30 Pevci lah­
ke glasbe; 11.50 in 12.55 Glasba 
po željah; 12.35 Tedenski zunanie- 
politični pregled; 13.30 Sosedni 
kraji in ljudje; 14.00 in 14.45 Glas­
ba po željah; 15.30 Domače pesmi 
in melodije; 16.00 Prenos RL; 
19.00 Športna nedelja; 19.30 Pre­
nos RL; 22.15 in 22.35 Plesna 
glasba.

Nacionalni program
8.30 Kmetijska oddaja; 9.10 Na­

božna glasba; 11.25 Roditeljski kro­
žek: družina narašča; 13.25 Odr­
ska in filmska glasba; 14.00 Pisan 
spored; 14.30 Koncert na trgu; 
15.15 Lahka glasba; 16.00 Nogomet 
od minute do minute; 17.00 Zbori 
z vsega svete; 17.30 Orkestralna 
glasba; 19.00 Športna nedelja; 20.25 
Pisan spored; 21.20 Violinist Aldo 
Ferraresi in pianist Emesto Gal- 
pieri; 22.20 Plesna glasba.

II. program
7.45 Jutranja glasba; 9.00 Teden­

ska oddaja za ženske; 9.35 in 10.35 
Oddajali smo; 11.35 Pevci na odru;
12.00 športna prognoza; 12.15 Plo­
šče tedna; 13.45 Glasbeno-govorni 
spored; 14.30 Teden aktualnosti;
15.00 Glasba po željah; 16.15 Od­
daja za avtomobiliste; 17.00 Glas­
ba in šport; 18.40 Vaši izbranci;
20.00 Zmenek v operi;

lil. program
16.30 Cherubinijeve skladbe; 17.05 

A. Sastre: «Napad v noči*; 19.00 
Honeggerjeve skladbe; 19.15 Ital. 
slovstvo; 19.30 VsakoveCemi kon­
cert; 20.30 Revija revij;

Slovenija _
8.05 Mladinska igra — M. Suš- 

mel: Slikanica o Ferdinandu; 8.45 
Skladbe za mladino; 9.05 Naši po-

Pralni struji za izvoz
'»d »'lO.OOO Ur dalje

'R&dUo TREVISAN |
TRST - UL SAN NIC0L0, 21 |

slušalci Čestitajo; 10.00 Se pomni­
te, tovariši... — F. špelič: Kaprol, 
narednik in zver; 10.25 Pesmi bor­
be; 10.45 Lahka glasba; 11.00 Tu­
ristični napotki; 11.45 Nedeljska 
reportaža; 12.05 Naši poslušalci 
čestitajo; 13.30 Za našo vas; 13.45 
Veseli hribovci; 14.00 Športno po­
poldne; 16.00 Humoreska tedna — 
L. Lenč: Drobtina; 17.05 Slavni 
pevci — znamenite arije; 17.30 Ra­
dijska igra — H. F. Kuhnelt: En 
dan z Edvardom; 19.05 Glasbene 
razglednice; 20.00 Nedeljski se­
stanek; 21.00 Podobe z nordijske­
ga sveta;

Ital. televizija
10.15 Kmetijska oddaja; 11.00 

Nabožna oddaja; 14.00 Športne 
vesti: svetovno prvenstvo v str' 
Čanju, mednarodne kol. dirke, 1 . 
vanje; 17.15 Spored za najmlajSe;
18.15 «Sette voci»; 19.00 Dnevnik 
in polčas nogometne tekme; 19.55 
Šport in kronike pol. strank; 20.30 
Dnevnik; 21.00 Detektivka «Non si 
uccidono i poveri diavoli*; 22.15 
Športna nedelja, ob koncu dnev­
nik..

II. kanal
18.00 Mednarodni pianistični te- 

stlval; 18 40 Conosciani - Tosati: 
»Partita a pugni*; 21.00 Dnevnik;
21.15 «Ciceronella»; 22.15 Znanost 
in tehnika.

Radio Trst A
7.00 Koledar: 7.30 Jutranja glas­

ba; 11.30 Variacije na slov. met 
tive; 11.35 Radio za šole; lL® 
Italijanski akvarel; 12.15 Liki “ 
naše preteklosti; 12.30 Za vsako­
gar nekaj; 13.30 Znane melodij«.
17.00 «Musici del Friuli*; 17.25 fte' 
dio za šole; 17.45 Pesem in P*®*’
18.00 Ne vse, toda o vsem; 18-ls 
Umetnost, književnost in P«rf" 
ditve; 18.30 Saint-Saens: Konce« 
št. 2 za klavir in orkester; l®-5" 
Orkester »The Medallion Strlnes*. 
19.15 Iz zgodovine slov. književ­
nosti: ((Gregorčičeve poezije*; 19-3*1 
Ansambla F. Russo in C. Pacchio- 
ri; 20.00 Šport; 20.35 Georzes Bi­
zet: «Carmen», onera v štirih da­
janjih; v odmoru; Opera, avtor 
in njegova dob«.

12.05 Plošče; 12 25 Tretja stran,,
13.15 Orkester Russo; 13.35 Za p«! 
jatelje cvetja: 14.30 A Pittoni: 
salotto giallo*

Koper
7.15 Jutranja glasba; 8.00 Pl* 

nos RL; 11.00 Otroški kotiček
11.15 Plošče Durium: 11.30 Popev­
ke; 12.00 in 12.55 Glasba po že­
ljah; 13.40 Plošče; 14.00 Jug. P* 
smi in plesi; 15.00 Od ponevke 
popevke; 15.45 Slov. narodne; wJJ' 
Iz športnega življenja na Prirnojj 
skem; 16.20 Operna glasba; 17.W 
Jugoslavija v svetu; 17.10 Prisluh­
nimo jim skupaj; 17.45 šp°«5| 
ponedeljek; 18.00 Prenos RL; 19JJ* 
Šport; 19.30 Prenos RL; 22.15 Of' 
kester L. Elgart; 22.35 Tartiniji« 
Koncert za violino in godalni or­
kester.

Nacionalni program
8.30 Narek tem za evropski dan 

šole; 9.10 Rossini, Britten; 
Popevke; 10.05 Operna antologij8;
10.30 Sola; 11.00 Mala kronik8;
11.30 Haydnove skladbe; 11.45 G®! 
dala; 13.30 Novi umetniki; 15-J? 
Filmske in gledališke novosti; 154» 
Gospodarska rubrika; 16.00 Spo­
red za najmlajše; 16.30 Pogovo­
rimo se o glasbi; 17.30 Večerne 
fantazije; 18.30 Spored z onstr*“ 
oceana; 18 50 Knjižne novosti: 1»-*’ 
Glasbeno notovanie; 20.25 Zmene* 
petih; 21.15 Vokalno-inštrumenta*' 
ni koncert: 22.25 Ples.

II. program
7.30 .Jutranja glasba; 9.35 Krs­

nika in zanimivosti; 10.40 tfovj 
pesmi; 11.05 Vesela glasba;
Pevci; 11.40 Orkestralna glasb®;
14.00 Pevci; 14.45 Glasbena palet*1
15.00 Vesele harmonike; 15.15 
brane plošče; 15.35 Koncert v 
niaturi: 16.00 Rapsodija; 16.38 Skl* 
datelj D. Savino; 16.50 Operni koy 
cert; 17.35 Poljudna encikiope®1' 
ja; 17.45 G. Keller: ((Izgubljen? 
ljubavna pisma* — V. nad.; 18-2 
Osnovna načela gospodarstva; l®-«* 
Vaši' izbranci; 20.00 Veliki l°v’
21.00 Lahka glasba; 21.40 Ples.

III. program
18.30 Indijska kultura; 18.45 M*j 

tijeve skladbe; 19.30 Vsakovečer? 
koncert; 20.30 Revija revij; 204* 
Debussy; 21.20 A. Weeker: ((P8*" 
tine di contomo* — dvodejanK®-

Slovenila
8.05 Glasbena matineja; 8.55 Z* 

mlade radovedneže — V sv*®? 
večnega ledu; 9.10 Otroška iP*!t 
Smrečica; 9.25 Juke box; 1% 
Emil Adamič; Tatarska suite;
Naš podlistek: Srečanja z Jes**S 
nom; 11.00 Turistični napotki; 
Nimaš prednosti!; 12.05 J. 
Lully: Baletna suite: 12.30 Km 
tiiski nasveti; 12.40 Slovenske n*, 
rodne: 13.30 Priporočajo vam-*
14.05 Pahor in Arnič v komo«* 
glasbi; 14.35 Naši poslušalci J* 
stitajo; 15.20 Zabavni interme**L
15.30 Devove zborovske skladbe ", 
priredbe; 16.00 Vsak dan za v8’;
17.05 Glasbena križanka; 18.00 *o 
tualnosti doma in po svetu; i8;.. 
ZvoCni razgledi; 18.45 Dr. A- 
godic: Novejša dognanja o 
diologiji; 19.05 Glasbene razi?18", 
niče; 20.00 Koncert komornega 
kestra RT Zagreb: 22.10 Mo*8!,i 
zabavne glasbe; 22.50 Liter*« 
nokturno; 23.05 «Jazz pod drobu 
gledom*.

Ital. televizija
8.30 Sola; 14.25 Svetovno pri^ 

stvo v smučanju; 17.30 Sporeči 
najmlatše; 18.30 Nikoli ni Pref"ij 
no; 19.00 Dnevnik; 19 15 Teden®* 
knjižni pregled; 19.55 Športne 
sti in ital. kronike; 20.30 Dnevn** 
21.00 TV tednik; 22.00 Operjg 
skladbe Franza Leharja; 
Dnevnik.

II. kanal
21.00 Dnevnik; 21.15 Film «Tr* 

gična Odiseja*.

SPORED JUG. TELEVIZIJE OD 20. DO 26.-H-
NEDELJA, 20. februarja

9.10 Poročila; 9.15 Z Guštinom 
v nedeljo — zabavna glasba; 9.35 
Kmetijska oddaja; 10.20 Doživljali 
Toma Sawyerja — film; 10.55 
Oslo: Svetovno smučarsko prven­
stvo v klasičnih disciplinah; 12.30 
Združenje radovednežev — odd. za 
otroke; 15.00 Prenos športnega do­
godka; 16.45 Pokaži, kaj znaš! — 
javna mladinska oddaja; 17.40 
Dante Alighieri; 18.55 Pustni kar­
neval v Viareggiu; 20.00 Dnevnik:
20.45 Mladinska olimplada — quiz;
21.45 Zgodbe za vas — film; 22.10 
Zadnja poročila.

PONEDELJEK, 21. februarja 
10.00 in 11.40 TV v šoli: Idrija 

in živo srebro; 17.40 Angleščina; 
18.10 Risanke; 18.25 Obzornik; 18.45 
Malo za Vsakogar, nekaj za vse; 
19.15 Tedenski športni pregled;
19.40 Rezerviran čas; 20.00 Dnev­
nik; 20.30 A. Popovič: Opremljena 
soba — TV igra; 21.30 A. Corelli: 
«La follia*; 21.45 Popova šapka — 
reportaža; 22.00 Pogovori o slo­
venščini; 22.30 Poročila.

TOREK, 22. februarja
18.10 Kdo gre na razstavo? — 

ruski film; 18.45 Torkov večer; 
19.00 Svet na zaslonu; 19.50 Ob­
zornik; 20.00 Kurentovanje — 
Ptuj 66; 21.00 Kriminalistični la­
boratorij — češki film; 21.30 Za 
lahko noč; 21.40 Poročila.

SREDA, 23. februarja 
10.00 TV v šoU; 14.00 Oslo Sve­

tovno smučarsko prvenstvo: Šta­
feta 4 x 10 km; 16.35 Poročila;
16.40 Ruščina; 17.10 Angleščina;
17.40 Zgodba o Ferdinandu; 17.55 
Pionirski TV studio; 18.25 Obzor­
nik; 18.45 Opera skozi stoletja;

19.15 Filmski pregled; 19.« •> 
prospekt; 20.00 Dnevnik; 20.30 
Verdi: «Traviata»; 22.10 Kultu« 
panorama, 22.50 Poročila.

ČETRTEK, 24. februarja 
10.00 TV v šoU; 11.00 Angles^ 

14.30 Poročila; 14.35 Svetovno Vf 
venstvo v umetnem drsanju , 
Davosu; 17.10 Studio SaraJCV 
17.40 Tisočkrat «zakaj?»; 18-25 g jo 
zomik; 18.45 Po Jugoslaviji! {jjj 
Ljubljanski jazz ansambel;
Brez parol — mladinska od«"--- k .. ....... llnl «20.00 Dnevnik; 20.20 Aktualni 
govori; 21.10 Narodna glasba; *LV. 
Caterina Valente; 22.20 Pesmi r 
la GoUe; 22.30 Poročila.

PETEK, 25. februarja 
10.00 TV v šoli; 13.45 P°tO^ 

13.50 Svetovno prvenstvo v V” 
nem drsanju v Davosu; 16-« -rV 
ščina; 17.00 Angleščina; 17 
v šoU, 18.00 Oddaja za otro^j 
18.25 Obzornik; 18.45 Ljudje 
seboj; 19.15 S pesmijo pd °L«y 
niji; 19.40 TV akcija; 20.00 j^Ti* 
nik; 20.30 2ivljenje Emila Z°‘ri:
— film; 22.15 Mednarodna 
Japonska; 23.15 Poročila.

SOBOTA. 26. februarja
10.00 TV v šoU; 11.00 Svet0,jO 

smučarsko prvenstvo: Kro8.^:
km; 16.15 Poročila; 16.20 O^.oO 
Koncert komornega orkestra; * jt, 
Glasbena medigra; 17.30 KJ® ^ 
kaj Je; 17.45 Srečno pot, Zoiu.ji 
lutke; 18 10 Vsako soboto; *,<; 
Obzornik; 18.45 Mladinska 
19.40 Cikcak; 20.00 Dnevniki L,«! 
Sprehod skozi Cas; 21.00 Cr« JLj-
— humoreska; 22.00 Največja »Li­
stava na svetu — film; 22.50^»- 
tovno prvenstvo v umetnem
nju v Davosu; 0.25 Poročila- .
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ERNEST
hemingway 7k> uMla^u

Ni šlo za kaj posebnega, samo 
~ to. kako se napravi punč, in 
7*®1 sva se stepla. Meni je spo- 

sniio in tako mi je pokleknil na 
to me stiskal z obema roka- 

jj" 'tnkor da bi me hotel zada- 
J" Ves čas sem poskušal dobiti 
7* to žepa in se mu izviti. Vsi 
z”® so bili preveč pijani, da bi 
"lahko potegnili z mene. Stiskal 
J? ie in udarjal z mojo glavo 

‘la. Nazadnje sem le potegnil 
d« J f>a odprl. Ni me mogel več 
"®ti. tudi če bi me hotel. Potem 

Je zvalil z mene, se zgrabil za 
to in zatulil. Rekel sem mu: 
toakaj za vraga, si me pa hotel 

toiaviti?»
Najbrž sem ga ubil. Ves teden 
°n nisem mogel požirati. Straš- 
toi je zdelal grlo.

Jto' potem sem šel stran. Z 
3 je bilo veliko njegovih tova- 
jir' in nekaj jih je prišlo za 
jj®0 to krčme. Zato sem se obrnil 
^tovil ob doku. Srečal sem ne- 
r?a lanta in ta mi je povedal, 
.. Je zgoraj nekdo nekoga ubil.

sem ga: «Kdo ga je ubil?« 
govoril mi je: «Ne vem, kdo ga 

samo vem, da je mrtev.« 
j® je temno in po cestah luže 
^nikjer nobene luči. Izložbe so 
j/J Prazne in vsi čolni so bili v 
“to. Drevesa so se pripogibala 
j,,Vse se je majalo. Dobil sem 
i, tek in odveslal na morje. Na­

tom svoj čoln, ki sem ga imel
javljenega v Mango Keyu in bil 
, Osto v redu, samo poln vode. 

sem jo in ga izpraznil. Lu- 
Je sijala in bilo je zelo oblač- 

djto precej vetrovno. Potem sem 
■j,j tolal. Ko se je zdanilo, sem 

to daleč iz Eastern Harbourja.
to je bil vihar. Moj čoln 

J prvi rešil iz njega. Rečem 
tod6 ^^oli nisi videl take 
£*• ®ila je bela kot penasta mil- 

, ta se je valila iz Eastern 
^ “°urja proti Sou’west Keyu,
s'ta sploh nisi razločil brega.
So: kanalski veter je pihal na- 

'st proti obali. Drevje in vsesg proti ooau. jjrevje m vse 
.krivilo v vetru, pihalo je v 

<ot!r 111 vsa voda ie tala. bela 
Nfe ■'ta tol vse je plavalo na njej: 
4 .ln cela drevesa in mrtve pti- 
ig S..Vse. kar plava. Na plitvini 
».v1®! vsi pelikani sveta in ptice 

vrst. Najbrž so odletele k 
ko so začutile, da se bliža

J®5 'tan sem ležal v Sou’west 
j?! a nikogar ni bilo pome. 
V *°ln je prvi prišel iz viharja, 

sem. zagledal kos ladje 
j/.°j sem vedel, da je morala 
kje nesreča. Začel sem iskati 

yj. ta sem jo našel. Bila je tri- 
■ terski šunker in ravno sem še 

® videl štrclje jamborov, ki 
^tobleli iz vode. Vendar je bila 
^Pregloboko v vodi, tako, da 
k mogel dobiti nič iz nje. Za- 
rta šel naprej, da bi našel kaj 

Pazil sem prav na vse. 
tu * sem, da moram kaj dobiti, 

bo karkoli. Od kraja, kjer 
^.Pustil trijambornico, sem se 
CJ"! čez sipine, pa nisem ni- 
% hkšel. Potem sem šel še da- 
itjjtaprej. Peljal sem se proti 
ijjjrta peščinam in spet nisem 
ta ar našel, zato sem šel še na- 

Ko sem zagledal svetilnik 
^ Sn°°’ sem °Pazto polno ptic, 
Hm se v nekaj zaganjale, in 
*- sem tja, da bi videl, kaj je 
^ Pa je bila res jata ptic. 

khfe<tal sem nekakšen jambor, 
H štrlel iz vode. Ko sem prišel 
H so se ptiči vzdignili in po- 
H .E0®11 okrog mene. Voda je 
Hi ta in iz nje je majčkeno 
itjL nekakšen jambor. Ko sem 
ta do njega, sem videl, da je 
Hl0do dotaa temna senca in za- 
H ,sem naravnost čeznjo. Pod 
H J® bila ladja: ležala je na 
\ Vebka kot ves svet. S čol- 
k ^ Sem zavozil čeznjo. Ležala 
H" boku in krma je bila glo- 
W,sP0(taj. Line so bile tesno 
ki. j; ta na gladini sem lahko vi- 
H ftSlc steltla in ves njen od- 
H je največja ladja, kar 
H jta kdaj videl. Ležala Je na 

veslal sem ob vsej njeni 
^ s in Še naPre-i in se zasidral, 
m Prednjem krovu sem našel 
H 2° Na porinil v vodo. Potem 
k hi eslal z njim in okrog mene
W Polno ptic-sem stekleno posodo, ka- 

Hs^Porabljamo, kadar iščemo 
Bobe, a roka se mi je 

da sem jo komaj držal.‘to.

Vse line so bile zaprte, to se je 
videlo, če si zapeljal čeznje, ven­
dar je moralo nekje spodaj biti 
kaj odprto, ker so ves čas pla­
vale ven razne stvari. Ne da se 
povedati, kaj ravno. Vse mogoče 
pač in ptice so se poganjale za 
tem. Nikoli še nisem videl toliko 
ptic. Bile so okoli in okoli mene 
in so divje vreščale.

Vse sem videl tako jasno in raz­
ločno. Ladja je bila nagnjena in 
je bila videti zelo globoko pod 
vodo. Ležala je na svetlem belem 
pesku in iz vode je štrlel ali spred­
nji jambor ali pa kakšen škripec. 
Bil je nagnjen, ker je ladja ležala 
na boku. Trup ni bil preveč glo­
boko pod vodo. Lahko sem stal 
na njenem imenu, napisanem na 
boku,, in glava mi je še gledala 
iz vode. Najbližja lina pa je bila 
štiri metre globoko. Samo dotak­
nil sem se je lahko z ribiško pa­
lico. Hotel sem razbiti šipo, pa 
je nisem mogel. Bila je preveč de­
bela. Zato sem odplaval nazaj k 
svojemu čolnu po francoza. Prive­
zal sem ga na konec palice, pa je 
vseeno nisem mogel razbiti. Po­
tem sem skozi šipo ogledoval lad­
jo in vse, kar je bilo v nji. Bil 
sem prvi pri njej, pa nisem mo­
gel vanjo. Morala je biti vredna 
vsaj pet milijonov dolarjev.

Kar streslo me je, ko sem po­
mislil, koliko je vredna. Za lino, 
ki je bila najbližja, sem nekaj za­
gledal, vendar nisem mogel razlo­
čiti skozi svoje steklo. Z ribiško 
palico si nisem mogel nič poma­
gati. Zato sem se slekel, stopil 
na ladjo, nekajkrat globoko vdih­
nil, zaplaval in se potopil proti 
krmi s ključem v roki. Za sekun­
do sem se lahko zadržal pri lini 
in pogledal skoznjo. V kabini je 
bila ženska in lasje so ji plavali 
okrog glave. Razločno sem videl, 
kako plava. S ključem sem dva­
krat močno udaril po steklu. Sli­
šal sem glasen žvenket v ušesih, a 
šipa se ni razbila. Potem sem mo­
ral gor.

Prijel sem se za čoln, zadihal 
in splezal vanj. Potem sem spet 
nekajkrat globoko vdihnil in se 
potopil. Zaplaval sem navzdol. S 
prsti sem se prijel za rob line, se 
držal zanj in s ključem udarjal 
po steklu, kolikor sem mogel moč­
no. Skozi šipo sem videl žensko, 
kako plava v vodi. Lasje, ki so bili 
prej speti na glavi, so ji zdaj raz­
puščeni plavali po vodi. Na roki 
sem zagledal prstane. Bila je čisto 
pri lini. Dvakrat sem udaril po 
steklu, pa ga nisem mogel razbiti. 
Ko sem prišel iz vode, sem videl, 
da sploh ne bom mogel nič do­
seči, če si ne bom nabral zadosti 
sape.

še enkrat sem se pognal navzdol 
in razbil šipo, pa je samo počila. 
Ko sem prišel ven, mi je kri tekla 
iz nosa. Stal sem bos na trupu 
ladje, na čfkah njenega imena, 
in glava mi gledala iz vode. Od­
počil sem se in potem sem spla­
val k čolnu in se skobacal vanj. 
Nekaj časa sem sedel v njem in 
čakal, da bi me nehala boleti gla­
va. Gledal sem skozi svoje steklo, 
pa mi je kri tako tekla, da sem 
ga moral kar naprej splakovati. 
Potem sem se ulegel v čoln in se 
držal z roko za nos, da bi ustavil 
kri. Ležal sem z glavo nazaj in 
gledal v zrak. Nad mano in okrog 
mene je bilo na tisoče ptic.

Ko se mi je kri ustavila, sem 
pogledal še enkrat skozi steklo. 
Potem sem zaveslal k svojemu 
čolnu po kaj težjega od ključa, 
pa nisem mogel ničesar dobiti, še 
kavlja za bobe ne. šel sem nazaj 
in voda je bila čedalje bolj bistra, 
tal '“'a sem videl vse, kar je pla- 
vali -iio belem pesku. Pogledal sem, 
če je kje kakšen morski volk, 
pa ni bilo nobenega. Morskega 
volka lahko že na daleč opaziš. 
Voda je bila tako čista in pesek 
je bil popolnoma bel. Na čolnu 
je bil držaj za sidro, odtrgal sem 
ga in šel z njim v vodo. Neslo 
me je naravnost navzdol mimo 
line. Grabil sem z rokami, pa se 
nisem mogel ničesar oprijeti. Če­
dalje globlje me je vleklo, da 
sem drsel ob ukrivljenem boku 
ladje. Moral sem spustiti železni 
držaj. Slišal sem, kako je udaril 
ob tla. Zdelo se mi je, da je mi­
nilo celo leto, preden sem prišel 
na površino. Plima je zanesla na­
to čoln malo v stran. Splaval sem 
k njemu. Iz nosa mi je tekla kri,

ko sem plaval, in prav vesel sem 
bil, da ni morskih psov v bližini. 
Bil sem strašno utrujen.

Zdelo se mi je, da mi bo raz­
neslo glavo. Nekaj časa sem ležal 
v čolnu in počival, potem sem od­
veslal nazaj. Bilo je že popoldne, 
še enkrat sem se s ključem spu­
stil navzdol, pa nisem nič opravil. 
Ključ je bil prelahek. Nobenega 
smisla nima potapljati se brez ve­
likega kladiva ali česa težkega, s 
čimer bi lahko kaj dosegel. Po­
tem sem še enkrat pritrdil ključ 
na ribiško palico, gledal skozi 
svoje steklo, udarjal po šipi in 
tolkel po njej, dokler se ni ključ 
odvezal. Jasno in razločno sem ga 
videl skozi steklo, kako je drsel 
ob ladji, potem izginil proti pe­
sku in se pogreznil vanj. Potem 
nisem mogel ničesar več. Ključa 
nisem imel več, zgubil sem držaj 
za sidro, zato sem odveslal nazaj 
k svojemu čolnu. Bil sem preveč 
utrujen, da bi spravil čolniček 
vanj. Sonce je bilo že precej

(Nadaljevanje na 8. strani)

V četrtek, dne 24. t.m., bo na Malem odru v Kulturnem domu že šesta pre­
miera v letošnji sezoni. Slovensko gledališče bo uprizorilo dvoje dramskih 
del Samuela Becketta, enega najzanimivejših avantgardnih dramatikov. V 
prvem delu večera bo na sporedu priredba celovečernega dramskega dela 
pod naslovom »Čakajoč na Godota», v drugem delu pa monodrama ((Posled­
nji trak«. V obeh delih je oživljena priljubljena Beckettova tema o osam­
ljenosti človeka in njegovem boju za eksistenco. Beckett je Irec, živi in pi­
še v Franciji v francoskem jeziku. Njegova drama ((Čakajoč na Godota«,

»Konec igre«, ((Poslednji trak« in druge doživljajo številne uprizoritve po 
evropskih odrih. Samuel Beckett je zaradi svoje posebne tehnike pisanja 
in dramaturške obdelave dramske snovi dramatik, o katerem zadnja leta 
največ pišejo in govore, se navdušujejo zanj in ga tudi odklanjajo. V igral­
skem in režijskem pogledu je izredno zahteven zaradi tehnike igranja, ki 
je povsem nasprotna konvencionalnemu igranju tako imenovanega idejne­
ga gledališča- — V drami »Čakajoč na Godota« nastopita Edo Martinuzzi 
in Silvij Kobal (sl. desno), v ((Poslednjem traku« pa Rado Nakrst (sl. levo)
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Obširen zbornik o vstaji 
jugoslovanskih narodov leta 1941
Založba Vojno delo v Beogra­

du že vrsto let izdaja dokumen­
tarna dela o narodnoosvobodilni 
borbi. Med temi publikacijami je 
tudi šest knjig obsegajoče delo, 
ki je izšlo pod naslovom Vstaja 
narodov Jugoslavije 1941. V teh 
šestih knjigah je bilo objavlje­
nih kakih pet sto prispevkov naj­
različnejših udeležencev narod­
noosvobodilnega boja v prvem 
letu 1941 in to iz vseh predelov 
Jugoslavije. Tako je bil z opi­
si neposrednih udeležencev vsta­
je in borb v prvem letu okupa­
cije najbolj stvarno in verno pri­
kazan boj vseh narodov Jugo­
slavije ‘zoper okupatorja in vsa 
njega veličina pa tudi vse teža­
ve in žrtve. Pomen tega dela je 
nedvomno tudi da je bi­
la v enem samem delu, ureje­
nem po enotnem konceptu, pri­
kazana vstaja vseh" narodov Ju­
goslavije. In prav zaradi tega je 
pravkar izšla tudi slovenska iz­
daja tega zbornika, ki je pri za­
ložbi Borec izšel pod istim naslo­
vom: VSTAJA JUGOSLOVAN­
SKIH NARODOV 1941, v redak­
ciji Milana Apiha in Vladimira 
Kavčiča. Seveda pa je slovenska 
izdaja bistveno skrajšana. Name­
sto šestih knjig, ki imajo v ori­
ginalni srbohrvaški izdaji skup­
no 5400 strani, je slovenska iz­
daja zbornika izša v eni sami 
knjigi, ki pa vendarle obsega 42 
prispevkov na skoraj sedem sto 
straneh. Ker je v originalni iz­
daji po več prispevkov, ki se na­
našajo na ista področja in opi­
sujejo tudi manj pomembne do­
godke, slovenska izdaja na svo­
jem pomenu ni prav nič izgubi­
la, ker so bili prispevki izbrani 
tako, da so vendar prikazana vsa 
področja Jugoslavije. Le o vsta­
ji v Sloveniji je število prispev­
kov sorazmeroma večje.

Razumljivo je, da v tem krat­
kem pregledu ni mogoče podati 
niti približne vsebine knjige. O- 
menimo pa naj, da govore sestav­
ki o vstaji v vseh pokrajinah Ju­
goslavije, tako v Dalmaciji, kot 
v Splitu, pa v Beogradu kot na 
Kosmetu. Po svoji vsebini so to 
večinoma spominski zapisi o do­
godkih, nekateri sestavki pa so 
tudi literarno oblikovani. Prav 
to daje delu tudi pestrost, če­
prav je bistveni namen dela do­
kumentarnost.

Od slovenskih avtorjev je na 
prvem mestu Miha Marinko, ki 
v svojem sestavku prikazuje ne­
katere posebnosti prve faze vsta­
je v Sloveniji. O začetku in raz­
voju vstaje v ljubljanskem o- 
krožju piše Vladimir Krivic, To­
mo Brejc pa o začetku vstaje na 
Gorenjskem. Boris Cižmek je pri­

; Pernhart
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Vstaja slik,- je objavljena v lepem zborniku Hokej 66, ki ga je izdal Organizacijski odbor za 
in evropsko prvenstvo v hokeju na ledu, Li bo od 3. do 13. marca v Ljubljani, Zagrebu in na 

Jesenicah. Nekaj več bomo o zborniku še poročali.).

speval sestavek Vstaja na šta­
jerskem, Janez Hribar pa Raz­
voj NOB na Notranjskem. Slo­
venskemu Primorju in Istri sta 
posvečena dva prispevka. O za­
četkih narodnoosvobodilne borbe 
v Primorju govori članek Ervi­
na Dougana-Janeza, medtem ko 
je drugi sestavek prispeval Loj­
ze Peric, ki prav tako piše o Za­
četkih narodnoosvobodilnega gi­
banja v Slovenskem Primorju in 
Istri leta 1941. O vstaji v Slove­
niji govorita še dva prispevka, 
in sicer Nika Šiliha o Dolenjski 
v letu 1941 in Franca Skoberne- 
ta o Pomurju v letu 1941.

Zbornik Vstaja jugoslovanskih 
narodov 1941 je torej ne samo 
pomembna temveč tudi zanimi­
va publikacija. Omogočila bo 
vsakomur, da se bo seznanil z 
začetkom oboroženega upora po 
vsej - Jugoslaviji, nbenem pa bo 
nudila tudi dosti zanimivega bra­
nja o napetih in junaških dogod­
kih v prvem letu okupacije. Že­
leti bi bilo, da bi dobili v slo­
venščini še za naslednja obdob­
ja osvobodilnega boja podobne 
publikacije.

Slovenski prevod zbornika je 
oskrbel Jože Zupančič, lepo zu­
nanjo opremo pa Miligoj Do­
minko.

BRANKO ČOPIČ

Bilka
v zlati dolini

Med sodobnimi jugoslovanski­
mi pisatelji je bosanski pisatelj 
Branko Čopič gotovo najbolj 
znan in tudi priljubljen med ši­
rokim krogom bralcev. Star ko­
maj dobrih petdeset let je napi­
sal veliko število svojih del in 
ustvarjal tako v prozi kot v po-

I eziji. Čeprav imamo tudi v slo­
venščini že nekaj čopičevih del 
pa je vendar med slovenskimi 
bralci premalo znan. Prav zato 
pripravlja Državna založba izda­
jo zbranega dela Branka Čopi­
ča, da ga bodo tudi slovenski 
bralci pobliže spoznali. Ob tem, 
ko smo zvedeli za napoved izda­
je njegovega dela, pa je ista za­
ložba že tudi izdala povest iz 
partizanskega časa z naslovom 
Bitka v zlati dolini. Gre za pre­
prosto opremljeno, neke vrste 
šolsko izdajo, podobno kot je 
Klasje, v kateri je založba mla­
dim bralcem izven zbirke posre­
dovala v prevodu Jožeta Zupan­
čiča eno izmed Čopičevih del za­
jetih iz osvobodilnega boja. In 
to delo^i-ki govori o junaških 
dneh bosanske mladine v usod­
nem letu 1942.

V-,dalino reke Sanice v Bosan­
ski krajini, so namreč ob nasto­
pu poletja leta 1942 prišle večje 
skupine mladincev, ki so usta­
novili tudi prvo mladinsko de­
lovno brigado. Prihiteli so zato, 
da sredi sovražnikovega obroča 
pospravijo žito, da bi ne prišlo 
v roke sovražniku in da bi par­
tizanska vojska, predvsem pa 
ranjenci, imeli vsaj nekaj zago­
tovljenega kruha. Bila je to krat­
ka, nekajdnevna bitka, v kateri 
so mladinci pokazali ne samo 
pogum temveč tudi iznajdljivost 
in vso vztrajnost.

Pisatelj se v predgovoru h knji­
gi spominja teh mladih, zaved­
nih ljudi Bosanske krajine in 
njihovemu spominu posveča svo­
je kratko delo. V njem pripove­
duje o mladih ljudeh pa o njiho­
vih srečanjih ter doživetjih med 
delovno akcijo. Seveda se njego­
va pripoved suče okoli nekate­
rih značilnih bosanskih likov, ki 
so nadvse plastično in zanimi­
vo prikazani in ki so kot v ve­
čini Čopičevih del, pravi origi­
nali. To so preprosti, a bistri in 
zviti ljudje, ki na zunaj ne ka­
žejo nič posebnega, a so v res­

nici po svojem delu in po zave­
sti veliki ljudje. Taki originalni 
liki so kuhar Lijan, pogumni Jo- 
vanče, pa Vuk Budalo in še ne­
kateri drugi, ki doživljajo vsak 
po svoje razne zgode in nezgo­
de v usodnih dneh. V prvem po­
glavju na primer izvemo, kako 
sta' kuhar Lijan in Črni gavran 
hodila klicat domobrance v sov­
ražnikovi postojanki, v drugem, 
kako sta se srečala s partizan­
skim letalom in letalcem Fra- 
njom Kluzom. Tretje poglavje je 
posvečeno zgodbam okrog konja 
Sušljana. Tudi naslednje poglav­
je govori o konju, katerega sta 
šla Lijan in Jovanče iskat v vas 
k neki ženski. Kuhar in njegov 
tovariš-sta zraven ko nemški le­
talci prerešetajo Kluzovo letalo, 
kar opisuje pisatelj ta? ’posebnem 
poglavju. Ofenziva na Kozaro, 
bi lahko nadeli naslov samostoj­
nemu poglavju. llsfanošjitev pr­
ve mladinske delovne brigade je 
bil velik dogodek v Saniški do­
lini. Z mladinci pride pomagat 
pospravljati žito tudi Vuk Bu­
dalo, ki poskuša ugnati kozla, 
ta pa prevrne Lijana. V enem 
naslednjih poglavij govori pisa­
telj o mladem Nikoliči, ki pride 
na delovno akcijo s psom. Po­
tem smo spet priča bombardira­
nju sovražnikovih letalcev. In ta­
ko naprej. S svojim tipičnim mal­
ce hudomušnim, a vedrim in mir­
nih pripovednim tonom, pripo­
veduje pisatelj o veselih in brid­
kih trenutkih med bitko za ži­
to, pa o pogumnih dejanjih pre­
prostih, ’ a poštenih in požrtvo­
valnih ljudeh Bosanske krajine 
v usodnem času. Čeprav se mor­
da včasih ne samo nasmejimo, 
temveč tudi malce nasmehnemo 
zgodbam in nezgodam Čopičevih 
junakov, ker se nam zgodbe zde 
malce naivne in odmaknjene da­
našnjemu času, je delo vendar 
zanimivo, saj kaže duha bosan­
skih ljudi med vojno in njihovo 
pripravljenost storiti vse za po­
stavljene cilje.

SI- Ru.
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MESTNO GLEDALIŠČE LJUBLJANSKO

A LUČ JE ostala: Umetniški večer 
Vladoše Simčičeve

(Pismo iz Ljubljane)

Ne morem, pa tudi ne smem 
mimo tega, da bi ob tej prilož­
nosti ne spomnil na edinstveno 
umetnost pripovedovanja, ki jo 
je ob nekaterih slovenskih tek­
stih razvil pokojni Jože Tiran, 
mož Vladoše Simčičeve, zlasti ob 
«Andante patetico« Vitomila Zu­
pana in ob Cankarjevi »Beli kri­
zantemi«, ki ju je pred leti pred­
vajal tudi v Trstu.

Jožeta Tirana smo spoznali ta­
koj po osvoboditvi kot uspešne­
ga režiserja in igralca tudi v Tr­
stu. Vendar je bila njegova u- 
metnost recitiranja nekaj edin­
stvenega, ob kateri so zbledela 
prednašanja tudi naših vrhun­
skih odrskih ustvarjalcev, kadar 
so se poskušali v recitaciji. Jože 
Tiran je govoril brez teksta v 
roki in brez suflerja. Govoril je 
preprosto .stvarno, brez najmani- 
šega patosa. Tekstu ni dodajal 
iz svojega niti pretiranih poudar­
kov, niti ni skušal zajeziti besed­
nega toka s pavzami in pomiš- 
ljaji. S tonom ni skušal iti niti 
nad, niti pod črto avtorjevega 
teksta. Govoril je skratka tako, 
kot je pisal Stendhal. Učinek je 
bil velikanski. Poslušali smo ga 
z zadržano sapo, pa čeprav je 
trajalo prednašanje tudi uro in 
pol. To je bil izrazito moški na­
čin podajanja tekstov.

Vladoša Simčičeva je na svo­
jem umetniškem večeru prika­
zala živ pendant k Tiranovemu 
načinu predvajanja, njen način 
je bil Izrazito ženski. Govorila

je mehko, toplo, s finimi čust­
venimi podtoni, tako zlasti v pr­
vem delu večera, kjer je reciti­
rala poleg Cankarjevih tudi več 
pesmi naših sodobnih pesnikov, 
tako Ceneta Vipotnika, Kajetana 
Koviča, Ivana Minattija, Toneta 
Pavčka in Jožeta Udoviča. Se 
posebej občutene so bile pesmi 
Ivana Minattija (Nekoga moraš 
imeti rad), Toneta Pavčka (Gla­
sovi in Preproste besede) in J. 
Udoviča (Spusti ptice želja).

Sledili so odlomki iz repertoar­
ja Vladoše Simčičeve, kjer ji je 
v dialogih sekundiral kot partner 
diskretno in nevsiljivo Saša Mi­
klavec. Tako smo se ob posluša­
nju z veseljem spomnili njene 
Jacinte iz ((Pohujšanja« in njene 
Nine iz ((Kralja na Betajnovi«. 
S šarmom je predvajala Heleno 
iz Girardouxove ((Trojanske voj­
ne bo«. In Stello iz Kiltyjevega 
((Dragega lažnivca«.

Višek večera je vsekakor do­
segla v drugem delu, ki je bil 
posvečen izključno Cankarju. Po­
slušali smo ((Zaklenjeno kamri­
co« in ((Skodelico kave«, kjer je 
posebej učinkovala njena prepro­
stost predvajanja. V odlomku iz 
((Kurenta« je stopil Cankar pred 
nas kakor živ, kot da bi bil pi­
sal za današnji čas: v »Beli kri­
zantemi« pa se je njeno predva­
janje skoraj stopilo z načinom 
Jožeta Tirana, seveda ožarjeno z 
žensko mehkobo.

K intimnemu večeru je veliko 
pripomogla na moč preprosta in 
elegantna scena Branka Simči­
ča, zlasti pa na temni zastor pro­
jicirani čudoviti barvni fanta­

stični diapozitivi Marka Tirana. 
Eleganten in preprost kostim v 
belem je za Vladošo Simčičevo 
prispevata Boža Košakova.

Večer je bil komorno intimen, 
poln lirike in čustvene zavzeto­
sti. Občinstvo ga je sprejelo z 
dolgotrajnim ploskanjem in odo­
bravanjem.

VLADIMIR BARTOL

Vladoša Simčičeva

SVETI PAVEL
poslanica obupa, ljubezni, moči

(Meditacija)
Potem ko si že vdrugič prebral tretje prozno delo Pavleta 

Zidarja (Založba Obzorja, Maribor, 1965) ter si Svetega Pavla 
nazadnje le zaprl in odložil, kaj ti preostane? Le črna žalost in 
obup. Le nemir in tesnoba.

Spomin te vzame pod roko in te vodi po temačnih in svet­
likajočih se gazeh jaza k neki drugi, domala pozabljeni knjigi, 
k odlomku, ki se ti je globoko zapičil v zavest, le ne dobesedno 
— in ga niti doslej nisi še docela prebolel, ob katerem pa si pred 
leti ves znojen drhtel:

•Devet mesecev nam je treba, da naredimo človeka. Da gl 
ubijemo, da ga spravimo s poti, da ga pahnemo v jarek in pod 
rušo, pa nam je dovolj pičla ura. Se več Treba nam je trideset 
(in petdeset in sedemdeset) let nenehnega dela in požrtvoval­
nosti, nenehnih težav, skrbi, upanja, odrekanja, vere, trdnosti 
in poguma. A ko je ta človek končno narejen, ko smo iz njega 
zbrisali zadnjo sled otroštva, ko smo iz njega pomeli poslednjo 
smet mladeništva, ko smo naposled iz njega le uspeli narediti 
človeka po božji meri in postavi ter ga nabili z resnostjo in mo­
žatostjo, tedaj je ta človek goden za smrt. Le zanjo primeren 
in pripraven.«

Zidarjev Debevc tudi približno tako fatalistično čuti, ko si 
sredi noči, po mokrem in puščobnem dnevu’, ki ga je prebil v 
zapuščenem vojaškem hlevu, vrača domov, ves izčrpan in raz­
bolen: Neutešne misli ga vso pot zalezujejo. V oči se mu usipajo 
trohneči ,lističi jesenskih' zvezd, ki dehte pod noč ko razcvele in 
razmočene krizanteme. On pa obračunava s preteklostjo. Oba 
sina mu je pobrala vojna. Ta preživeli in «zagamani» zmaj. Ti 
butasta, požrešna in histerična fosilija. Ta MONSTRUM HOR- 
RENDUM, INFORME, INGENS, ki še straši po svetu in se ga 
zlasti matere bojijo. Z ženo sta ostala sama.

Vse je šlo, razmišlja naš dedec na strani 153, zdaj sva na 
vrsti midva. (Ne držim se teksta, ko pijanec plota. Nalašč malce 
spreminjam, da bo užitek pri neposrednem branju knjige ne­
okrnjen.)

No ja, se spusti po spolzki drči premlevanja in spominov, 
bomo pa šli po teh grebah. Po dva in dva. Pomolili bodo za njim 
in malo pocmizili. Našel se bo kdo, ki bo zbil krsto. Kaplan bo 
poškropil in otresal s kadilnico. Pa bo mir. Mirna Bosna. Cez 
leto in še kaj, bo pa še vdovo vzelo. Rezo. Tako da ne bosta 
predolgo narazen. V isti grob jo bodp stresli vaščani. Stiskala m 
trla se bosta spet kot doslej na nič preveliki parceli. Ko zaživa. 
In tamo bo vse tiho. Miš ne bo škrtnila. Jezik bo krotko in spo­
kojno počival za vegasto ograjico črnikastih zob. Ko zleknjen 
pes, ki ga je po upehanem teku le spodmaknila trudnost, le 
premagal spanec. Skrbi ne bo več nobenih. Še za nazaj, da, za 
nazaj, se bosta kmetavza odpočila.

Približno tako čuti tudi Krajcar, ko sedi v Osterčevi gostilni, 
v gostilni tistega prebrisanega in »dvodelnega« Slavca, «ki si 
zna česati pamet venomer na pravo stran«, kot pravi pisec na 
str. 133. Dokler bo živela in še čez, ta kramarska in oštirska za­
lega, pardon, ta neoporečna, brezhibna, nenagubana inačica oz. 
slovenska poosebitev radoživega in neuničljivega .. . tiča feniksa, 
bo republikanec med republikanci, s Turki pa Turk. Le tako 
ji bo sedanjost sproti dana v zakup in na razpolago (vselej pri 
roki), prihodnost pa — za vsak slučaj ter ob pravem času — 
navržena, ali pa vsaj ne odvzeta.

No, Krajcar še tam posedeva z Zagorci in Zagoričani, s Sivo- 
seljani, Raduhovci in Klančani, skratka, z vso okoliško oratar* 
sko rajo, z vso garaško drhaljo. Tem zemljakom in kmetičem 
pa se bodočnost le tanjša in zožuje. Prikazuje se jim vse bolj 
mrka in mrzla, vse bolj negotova, neumljiva in neizogibna. Ti 
najponižnejši hlapci matere grude pri Ostercu mlajšem iz ko­
zarcev pohlepno ne cukajo krščene šmarnice in razvodenega cvič­
ka, pač pa na vsa usta srkajo gosto, nepretočeno žalost; sesajo 
motne, steklene kristale najpristnejšega obupa; tesnobo, ki se 

r vse .bolj vanje ugreza in zaklepa, ki se vidno odmika, seseda in 
nemi. .. ter se spreminja v nakremžene, s solzami in trpkobo 
polite maske, v razbrzdane, nepopisljive kipe iz kamna in soli, 
v drvene krike, v vrišč iz prsti, v grobo stesane obeliske mraza, 
mraka, puščobe, nemoči.

Krajcar torej sedi za gostilniško mizo (stran 136-37), med pr­
sti svaljka cigareto ter predse puha dim. Izzivalno in kljubujoče. 
V mislih pa zariva brzostrelko v trebuhe vseh vampežev in sve­
tohlincev sveta; vseh mor in harpij, ki narodu nategujejo moš­
njo in mu puščajo kri; vseh akrobatov, vrvohodcev in bicikli- 
stov, ki iz dvoreznega, nepopularnega ter dokaj nemarnega 
skakljanja med Scilo Haribdo, so naredili sodoben, opičji ples. 
Nekaj med dvornim baletom, ljudskim rajanjem in ča ča baby,

Krajcar pa rešeta, rešeta ...
V vsak trebuh po stokrat. Rehte hoče narediti iz njih. Skoz­

nje pa sejati, sejati ... Presejati ves ta umazani svet
Ko še hlačaš — se Krajcar žre — posojaš svetu, temu zani­

krnemu packu, glavo za v šolo, potem roke, potem delo teh rok. 
Vsako veselje deliš z njim. Bolezni in tegobe pa imaš sam. Spiš 
s tem smrdljivcem, kobacaš se nanj in misliš, da ga ti mečkaš 
in natikaš, pa on tebe mozga, stroji in nateguje. Ves se poraz­
gubiš in zapraviš. Od srca, ki si ga kot otrok in mladenič nosil 
v monštranci ter ga izpostavljal za vsak življenjski praznik in 
mrzli svetek, ti je ostal le povečan, le bolan, le povešen želodec.

Pred nami se tako razgrne nič lepo, nič veselo, nič poceni 
ginljivo življenje vseh teh Zidarjevih resnično patetičnih ljudi 
in kmetov. Vseh teh grotesknih, čvekavih, pritlikavih, popačenih, 
mrtvih in prodanih garaških duš, ki so si v davnih in polpre­
teklih časih pridobili že Brueglovo in Boschovo paleto. Pa tudi 
simpatijo Villonove, Grimmelshausnovo, Babljevo, Silonejevo. Kr- 
leževo, Bergengruenovo itn. ... Zdaj pa še Zidarjevo, kot sveder 
razkrajajočo in štedljivo govorico, ki pa ni nič manj pestra in 
mojstrska.

Dobili smo tako za en shod, za eno procesijo, za en pogreb 
likov. Ljudi in obrazov za ... en partizanski miting.

Vsi ti Jarci, Debevci in Šešlji; vsi ti Zagorci, Kračmani in 
Ritoplatarji. Vse te Grdenke, Božičke in Stihije so .. ko da bi 
jih osebno poznal že iz mladih nog ter zrastel z njimi. Ko dl 
bi svoj pot in svojo slino že vse življenje mešal z njihovo.

Pa Zanovo neodposlano pismo maršalu Titu, z žalostinko zi 
odgnanim konjem na začetku, »slobodo narodu« na koncu ter

jolka milic

(Nadaljevanje na 8. strani)
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Prvotni pomen pustnih navad
je treba iskati v naravi

Nastanek pustnih običajev - Pomen šemi jen ja in maškaradnih plesov - Ku- 
rentovanje in laufarija - Pustne jedi - Pomen pokopavanja pusta - «Korizem»

Značilnost navad, ki so se 
ohranile do današnjega dne 
med vsemi narodi, je veliko 
veselje, ples, šemljenje. V pred­
pustnem času se vrstijo ple­
si vsepovsod, ljudje se vesele 
in se udeležujejo najrazlič­
nejših zabav. A višek doseže 
to veseljačenje na sam pustni 
torek, ko se vse to veseljače­
nje spremeni ponekod v prav­
cato norenje in razuzdanost. 
Pri nekaterih narodih traja 
tako pustno rajanje kar po 

_ več dni.
Po mestih se omejujejo ti 

pustni običaji v resnici samo 
na ples in rajanje. Vendar 
pa se ti pustni plesi razliku­
jejo od drugih po tem, ker so 
plesalci povečini našemljeni. 
Takim plesom pravimo ma­
škarade. Mestni ljudje pa so 
ohranili od pustnih navad tu­
di tisto glede čezmernega u- 
živanja najrazličnejših jedi in 
pijač.

Toda dandanes r.i menda 
nikjer več opaziti v tem pust­
nem norenju prvotni pomen, 
ni videti več pravega izvora 
navad, ki so bile med ljud­
stvom udomačene.

Nastanek pustnih običajev, 
posebno pa veseljačenja in u- 
živar.ja jedi in pijače, mora­
mo iskati v pradavnih časih. 
Ohranili so se še iz poganske 
dobe in izražajo veselje nad 
tem, da je že blizu konec ne­
prijetne, mrzle in zoprne zi­
me in da bo kmalu v deželo 
prišla pomlad, ki bo oživila 
vso naravo.

Pri vseh ljudstvih je bila 
zima znamenje smrti, saj je 
narava v tem času v resnici 
prenehala živeti. In v pradav­
nih časih, ko je bil človek od­
visen samo od pridelka, ko je 
priroda odločala o njegovem 
blagostanju in o njegovem 
zdravju, je bil zimski čas v 
resnici za marsikoga usoden. 
Marsikje ni imel človek biva­
lišč, ki bi ga vatbvala pred 
mrazom, ni bilo niti pravih 
shramb za živila, ni bilo do­
volj kuriva in ne primemo 
tople obleke. Za marsikoga je 
bila zima v tistih časih tudi 
v resnici smrt, ki ga je po­
brala bodisi zaradi bolezni, 
bodisi od lakote ali pa samo 
od mraza.

In prav zaradi tega so bili 
vsi, ki so zimo prestali, zelo 
veseli. Srečni so bili, ko so 
začutili, da so zimi »dnevi šte­
ti*, da je sedaj konec trplje­
nja, pomanjkanja, lakote.

Kaj bi potemtakem zame­
rili človeku, ki je moral vso 
zimo stiskati, če si je sedaj, 
ko je opazil, da postajajo dne­
vi daljši, da jemlje sneg slo­
vo ter da postaja sonce ve­
dno toplejše, privoščil nekaj 
več hrane, ki mu je še ostala 
od zimske zaloge.

V tem času sta tudi dva 
♦znanilca« pomladi, sv. Va­
lentin in sv. Matija.

Stari kmečki pregovor pra­
vi o prvem:

»Sv. Valentin prvi pomla­
dim in tudi »Sv. Valentin pri­
nese ključ od korenin.*

O drugem pa:
«Sv^ Matija led razbija, če 

ga ne dobi, ga pa naredi.«
Na Poljskem pa je znan pre­

govor:
«Svjeti Maci zeme trači.*

(Sv. Matija zimo zatira).
S koncem zime pa so bile 

združene še druge navade, ka­
terih namen je bil obvarova­
ti človeka in njegovo imetje 
pred hudobnimi duhovi in ob­
enem pridobiti naklonjenost 
in pomoč dobrih. Te navade 
so se ohranile morda v ne­
koliko modernizirani obliki do 
današnjih dni ter jih ni mo-
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VODORAVNO: 1. največji slo­
venski epski pesnik («Mejnik»), 
7. begunec, ubežnik, prebeg, 12. 
nizka posoda za mleko, 14. so­
dobni slovenski slikar in ilustra­
tor (Nikolaj), 15. rožni venec, 
16. visoko listnato drevo, 18. slo­
venski tednik za razvedrilo, 19. 
gorat otok na jugozahodu Škot­
ske, 20. jugoslovanski narodni he­
roj s partizanskim imenom Lo­
la, 21. romunska denarna enota, 
22. stvar; predmet, 23. puščav­
ski mrhovinar, 24. težko spanje,
25. začetnici italijanske pesnice,
26. španski šahovski velemojster,
27. slovenski šahovski velemoj­
ster, 28. najjužnejši greben na 
polotoku Krimu, 30. glavno me­
sto Grčije, 32. popularni ameri­
ški igralec (Cary), 34. rusko žen­
sko ime, 36. Shakespearov kralj, 
37. vrhovni organ nove demokra­
tične oblasti jugoslovanskih na­
rodov v NOB, 39. predlog, 41. 
upravno središče Zvezne repub­
like Nemčije, 42. sodobni hrvat- 
ski slikar in grafik (Vladimir), 
43. oziralni zaimek, 44. pripad­
nik staroslovanskega rodu, 45. e- 
no od imen angleškega pisatelja 
Doylea, 46. slovenski filmski re­
žiser (#Kekec»), 47. kemični znak 
za neodim, 48. število z eno nič­
lo, 49. pripadnik semitov, 50. gr­
ško mesto ob morski ožini iste­
ga imena, 52. drag kamen vijo­
ličaste barve, 54. ime francoske­
ga pisatelja Malrauxa, 55. boj­
na črta.

NAVPIČNO: 1. glavno mesto 
Eritreje, 2. vrsta obuvala, 3. vr­
sta peciva, 4. britanski premier

v letih 1955-57 (Anthony), 5. pre­
govor, 6. kemični znak za klor, 
7. uboj, 8. odposlanec, 9. avto 
mobilska oznaka Kranja, 10. slo 
venski skladatelj (Slavko), 11 
ime slovenske pevke Levstik, 13 
grški polotok, 14. izpreminjast 
dragulj, 17. mesna jed, 20. sodob 
ni indijski kemik in fizik, No 
belov nagrajenec leta 1930, 21 
popularna italijanska filmska i 
gralka UCiociara«), 23. učenec 
24* živo- rdeča barva za kovine 
26, slovensko obmorsko mesto 
27., pokrit Jiodnik na železnišk 
.postaj),, 2^,,, trgovski potnik, 31 
čreslovina (strojilo), 33. franco 
ski pozitivistični estet in umet 
nostni zgodovinar (Hippolyte) 
35. letopisec, 36. glavno mesto 
Velike Britanije, 38. duri, 40 
znamka italijanskih ur, 41. de 
narni zavod, 42. del skeleta, 43 
odprto ognjišče, 45. ime sloven 
skega pesnika Vipotnika, 46. ži 
dovska mestna četrt, 48. hiter 
tek, 49. vrsta brkatega orla, 51 
kratica za «ribiško društvo«, 53 
različna soglasnika.
REŠITEV PREJŠNJE KRIŽANKE

VODORAVNO: 1. kramp, 6. go­
lob, 11. pretep, 12. emisar, 14 
srobot, 15, brest, 16. eu, 18. pa 
nel, 19. koala, 20. ter, 21. osar 
22. kobra, 23. kava, 24. RK, 25 
nered, 26. hotel, 27. Ankaran, 30 
Taras, 31. Jalen, 32. baker, 33 
Boris, 34. Kalinin, 36. Arras, 37 
Tarim, 38. AK, 40. pakt, 41, Ner 
va, 42. tiče, 44. Ina, 45. Marta 
46. Kanin, 47. ad, 48. Tosca, 49 
damast, 50. Yankee, 52. Menart 
53. start, 54. metri.

gla odpraviti ne civilizacija 
ne Cerkev, čeprav si je moč­
no prizadevala, da bi zatrla 
vse stare vraže in poganske 
običaje-

Med te prištevamo zlasti 
zakrivanje obraza z masko ali 
šemljenje. Menda je ta obi­
čaj najbolj razširjen v pust­
nem času. Raziskovalci me­
nijo, da je bil prvotni namen 
šemljer.ja prestrašiti in od­
gnati zle duhove ali pa jih 
preslepiti. V poznejših dobah, 
posebno po mestih, pa se je 
ta običaj izprevrgel v to, da 
so si veseljaki pokrivali obraz 
s krinko zato, da bi tako po­
stali sproščeni, ker jih ni ta­
ko nihče mogel prepoznati, 
in so mogli uganjati najraz­
ličnejše norčije. Pravzaprav 
pa velja to tudi še dandanes.

Sicer pa ne bi mogli trdi­
ti, da ima npr. maškaradri 
ples kaj skupnega z nekda­
njimi ljudskimi običaji. Ma- 
škaradni ples je nastal v po­
znem srednjem veku in nje­
gov pravi namen je bil ubla­
žiti in nekoliko sprostiti stro­
go etiketo in ceremonial po 
plemiških gradovih in na kra­
ljevih dvorih, zanesti tja ne­
kaj spremembe, nekaj vese­
lja in razvedrila. Na teh ma­
škaradnih plesih je bilo vseh 
vrst veselja in nemalokrat je 
prišlo do prav resnih razgra­
janj. Ljudje so se čutili v res­
nici sproščene, saj so bili za­
krinkani in so vedeli, da jih 
nihče ne pozna. Zato so si 
privoščili tudi kaj takega, če­
sar bi si brez maske nikoli 
ne upali.

Pustno veseljačenje in nor­
čije so poznali pravzaprav vsi 
narodi. Rimljani so jih ime­
novali bakanalije ali liberali- 
je, Nemci fašink, pri južnih 
Slovanih poklade, pri Cehih 
masopust, pri Poljakih mieso- 
pust, pri Rusih maslenica, pri 
Italijanih carnevale (čarne 
vale) ipd. Pustne-navade, kot 
vsi drugi običaji, ki imajo 
svoj izvor v naravi, .pa so se 
ohranile v prvotni obliki naj­
bolj med kmečkim ljudstvom, 
ki živi v naravi in od nje.

Zato hodijo ponekod za pust 
šeme po vasi od hiše do hiše. 
Pri vsaki hiši Jim obilo po­
strežejo z jedačo in pijačo. 
Saj pomeni obisk pustnih šem 
obilen pridelek.

Na Slovenskem so se poseb­
no ohranili pustni običaji na 
Ptujskem polju, kjer pravijo 
pustnim šemam kurenti, in 
na Cerkljanskem ,kjer nasto­
pajo laufarji. Lahko rečemo, 
da so se samo v teh krajih 
ohranili pustni običaji v svo­
ji prvobitni obliki.

Za pustovanje Je prav tako 
značilno, da ljudje v večji me­
ri, ali pa še bolje, čez mero 
jedo. Začne se že v nedeljo 
pred pustom. Tej nedelji pra­
vijo tudi mastna ali tolsta ne­
delja, na Tolminskem debel-
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oklepi meč 1 Škodovati ne more.

1 no, pa mi res m Škodovali
I OKIEP^ POP SRAJCO! |

niča. Drugi važen dan pred 
pustom je debeli četrtek. V 
teh dneh mora biti na mizi 
svinina. Klobase, svinjska re­
brca s kislim zeljem, svinjska 
glava. Ponekod imajo navado 
pripraviti posebno vrsto po­
tice, v kateri so ocvirki. Pra­
vijo ji špehovka ali ocvirkov- 
ka. Včasih so ljudje glede te­
ga skoraj pretiravali, saj so 
tudi najrevnejši prirejali prav­
cate gostije, in so morali po­
tem zaradi tega marsikdaj 
stradati- V Cerknem polože za 
pust tri «vacvirkajce» na mi­
zo: pšenično, koruzno in zmes­
no. V Kobaridu je v navadi 
pustna jed bul j a, z ocvirki na­
devani štruklji. Pri nas je še 
dandanes navada, da za pust 
cvrejo štravbe ali fancle. A 
vsepovsod poznajo tudi krofe.

Višek pustovanja pa je na 
sam pustni torek, ko v spre­
vodu najrazličnejših maškar 
nesejo pusta in ga potem po­
kopljejo, sežgejo ali kako dru­
gače uničijo. Prvotno so to 
opravili zelo preprosto, ker so 
ljudje s tem simbolično po­
kopali zimo in z njo vred vse 
zle sile, nevarne človeku in

njegovemu imetju. S časom 
pa se je pokopavanje pusta 
sprevrglo v pravcati pogreb­
ni obred. Da je ob takih pri 
ložnostih mnogo bolj ali man; 
duhovitih in veselih prizorov 
je pač razumljivo. Pri nas i 
mamo glede tega prav lep pri 
mer v Skednju in v Boljuncu 
Saj vsako leto privabi tja to 
pokopavanje na tisoče rado­
vednežev, ki z velikim zani­
manjem prisostvujejo »žalost­
nemu dogodku*.

Po pustu pa pride post, ki 
traja 40 dni, zato ga imenu­
jejo quaresima. Od tod popa­
čenka »korizem*. Včasih so 
ta post ljudje nadvse strogo 
izvajali, dandanes pa je to le 
boli simbolično.

Nekoč so imele vse te pust­
ne navade večji pomen, ven­
dar pa so se nekatere od teh 
ohranile še do današnjega 
dne, čeprav se človek ponaša 
s civilizacijo in ne verjame 
ne v vraže r.e v zle duhove. 
Vendar pa si je le obdržal ti­
ste poganske navade, ki so 
tudi civilizirancu všečne in 
prijetne.

S. A.

. -V,
v

Karel Metikoš = Matt Collins
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ZA VAS 
TOKRAT: 

MATT 
COLLINS

Mesi so odkritje XX. stoletja
Za bralce Primorskega dnevnika izključen intervju z idolom francoske mladine 

«Ce hočeš uspeti, moraš pokloniti življenje mladim ■ Najbolj mučna so potovanja>
Najprej sem ga srečal v Ljub­

ljani, samo za hip — bežno. Sa­
mo kratek stisk rok, iz oči v oči 
in z nasmeškom na ustnicah. Pri­
jateljski pozdrav in na skorajšnje 
snidenje, mi je zaklical ob slo­
vesu, kajti čas je hitel in mladi, 
((najstniki« in «-ice», so že ne­
strpno čakali v nezakurjeni dvo­
rani Tivoli. 5000-glava mnčBca je 
čakala nanj, na svojega! Matta, 
da bi jo «razgrel». In ni čakala 
zaman!

Po tistem večeru je "bilo preli­
tega precej črnila. Tiskarskega 
namreč. Debele in mastne črke 
so polnile stolpce manjših in več­
jih časopisov kot za stavo. Skrat­
ka, bila je «bomba», o kateri so 
še dolgo razpravljali tudi starejši, 
ne samo mladi. No potem je mi­
nil teden, nato 14 dni, in potem 
je prišel. V Maribor namreč, kot 
je obljubil.

«Ali si pozabil,« me je podražil, 
ko sva sedela v foyerju hotela 
Slavija in počasi srebala kavo. 
Bil je še vedno tak, kot takrat, 
ko sva se spoznala; pred dvema 
letoma na tradicionalnem mari­
borskem elitnem Pajkovem plesu. 
Nosil je nekakšno kombinacijo 
športne obleke, kot takrat in tudi 
ista srebrna tobačnica je ležala 
na mizi pred njim.

Da, na nekaj sem pozabil. Nje­
govi plavi lasje so bili nekoliko 
daljši in na desni roki sem opazil 
prstan.

«Ne, nisem poročen,« mi Je 
dejal, da bi potolažil mojo rado­
vednost. «Pač pa sem zaročen. 
Veš, moja zaročenka si neznan­
sko želi, da bi nosil prstan. No, 
pa sem Ji ustregel.«

— Kdo...?
«0 tem, bodi dovolj. Za ime 

moje izvoljenke boš že še pravo­
časno zvedel. Sedaj pa je navzlic 
prstanu še prerano govoriti, po­
sebej novinarjem,« je nekoliko z 
olajšanjem rekel.

— Tvoj prvi aplavz?
«Nisem pričakoval, da boš tako 

globoko segel v mojo preteklost. 
Počakaj, da pomislim, mi je od­
vrnil, ko se mu je nato napra­
vila globoka črta na čelu, med­
tem pa so njegove modre oči 
živahno švigale naokoli. Mislim, 
da je bilo to pred sedmimi, da 
tako je, pred sedmimi leti na pri­
reditvi zagrebškega varieteja. Ta­
krat sem prvič spoznal, kaj po­
meni, če si slaven. Aplavz je bil 
dolg in močan. Se sam ne vem, 
zakaj. Meni pesem ni ugajala, saj 
takrat sem pač vzel vse, samo, 
da sem lahko pel.«

— In potem?
«Da, kaj je bilo potem? V Ju­

goslaviji se nikakor nisem mogel 
uveljaviti. Zdi se mi, da me sploh 
niso Jemali resno. Moj način pet­
ja, na zahodu so v tem času pri­
čeli svojo zmagovito pot 'urla- 
torji’, jim po vsej verjetnosti ni 
ugajal.«

— Nato si odšel v Francijo, 
kjer si končno našel samega sebe 
in uspel.

«Kot mnoge druge mlade ljudi 
je tudi mene zamikala tujina. Naj­
prej sem se mislil v Parizu opri­
jeti kakršnegakoli dela, pa vse 
zaman. Trg je bil prenasičen s 
takimi, kot sem bil jaz. No, sled­
njič je kocka padla. Nekega ve­
čera sem bil s prijatelji v noč­
nem lokalu, kjer so se poskušali 
mladi talentirani pevci. Beseda 
je nanesla tudi na moje začetke v 
domovini in prijatelji so me pre­
govorili, da sem stopil pred mi­
krofon. Poskusil sem z neko ame­
riško popevko, mislim, da Je bila 
Fire baby, ki je bila takrat zelo 
popularna. Se danes prav ne vem,

kaj se je potem dogajalo, ko sem 
končal. Prijatelji in z njimi tudi 
drugi slučajni gostje so zagnali 
takšen krik in vik Iz navdušenja, 
da me dobesedno niso pustili z 
odra. To je bil začetek slave.

Takrat 20-letni Karel Metikoš, 
se je kar čez noč spremenil v 
danes tako gnanega Matta Col­
linsa, idola frahcoske mladine le­
ta 1964. In sedaj sedi pred menoj 
z ne vem več katero cigareto v 
ustih. Pepelnik je bil zdaj nov, 
še nenačet. Starega, napolnjenega 
s cigaretnimi ogorki so odnesli.

((Včasih sem pokadil tudi tri 
zavojčke cigaret na dan; sedaj pa 
le okoli 40.» Nasmehnil se je. 
«Nekoč sem poskusil nehati, pa 
nisem zdržal« — Vem, sem de­
jal, kot da bi jaz tudi poskusil 
kaj takega. Pa nisem. Na vso 
srečo.

— Koliko plošč si doslej po­
snel?

«Mislim, da jih je deset ali 
dvanajst.«

— Nekatere so močno priljub­
ljene med našo mladino. Katera 
pa je tebi najbolj všeč?

«Ce bi lahko izbiral, potem bi 
se mi prst ustavil pri naslovu 
Ples v dežju, saj sem s to ploščo 
doživel tudi največji uspeh. Pri 
Jugotonu sem zanjo dobil poseb­
no nagrado — srebrno ploščo.«

— V Parizu si prav gotovo spo­
znal mnogo znanih pevk. Se ti 
je bolj, kot je navada, vtisnila 
kakšna v spomin?

«Kaj bi se mi ne! Ce samo po­
mislim na Silvie Vartan, me kar 
stisne pri srcu. Sedaj je že poro­
čena. Toda takrat sem Jo poznal 
skoraj prav tako dobro kot njen

mož Johnny Holiday. Sijajna pev­
ka in prijateljica in še lepa je 
povrhu.«

— Kaj pa Charles Aznavour?
«On in pa Gilbert Becaud sta 

razred zase. To sta pevca z zla­
tim glasom, kot ju imenujejo v 
Franciji. Tudi sam bi rad znal
ta*?MPeS-S.»- .............C

-t Matt. sem ga pobaral nato,
sedaj pa se dobro drži, kajti pri­
hajam na tvoje pevsko področje.

“SftL.tedi že ves čas čakam; 
da se boš spomnil,« mi je vrnil 
milo za drago.

— Kaj meniš o Beatlesih?
«<5e boš že pisal, potem napiši, 

da so Beatlesi odkritje XX. sto­
letja. 'Vic' je namreč ta, da so 
se fantje iz Liverpoola. prvi po­
javili na koncertnem odru z elek­
tričnimi kitarami v rokah in s 
posebnim, do takrat neznanim na­
činom izvajanja. Seveda ne pod­
cenjujem njihovih sposobnosti, 
vendar je svojo vlogo odigral tudi 
reklamni učinek, ki je v moder­
nem svetu nepogrešljiv spremlje­
valec pevčeve kariere. Beat, to 
je nova smer v modemi zabavni 
glasbi in mislim, da se je obne­
sla kot še nobena druga v letih 
po drugi svetovni vojni. Pri tem 
pa imajo levji delež inštrumen- 
talno-vokalni ansambli kot Beat­
lesi in njim podobni.«

— Oprosti, da te prekinem. Ali 
misliš, da ta način izražanja v 
glasbi vpliva negativno na mla­
dino?

«Nikakor ne! To, kar počenjajo 
dolgolasci po svetu rfa plesih in 
drugih zabavnih prireditvah, je 
zgolj iskanje nečesa novega oz. 
nekakšna sprostitev iz tegob in

zapletenosti mestnega življenja-*
— Dovoli, da preidem v iidornO' 

če vode». Kaj misliš o kvalittCT 
naših pevcev zabavne glasbe?

«Nerad dajem takšne izjave, kef 
imam med njimi prijatelje. Saj 
veš, užaljenost je včasih tako v* 
lika.

1 — če bi imel priložnost izti' 
ra ti, s kom bi najraje nastop* 
na odru? »V*

«To je vsekakor mamljiva P®" 
nudba. Mogoče bi izbral Sil?)* 
Vartan, kdo ve? Ali pa...? Ne! P®} 
jem najraje sam. Mislim, da ^ 
bil celo ljubosumen na partnerja 
ki bi pel z menoj.«

— Česa se v tvoji pevski koriti' 
najbolj bojiš?

((Ničesar! Toda nekaj je, K*r 
je tesno povezano z mojo nadalJ' 
njo kariero: potovanja. Teh ** 
neznansko bojim, predvsem *ato> 
ker me tako izmučijo. Pripetil® 
se mi je že, da sem nekoč * 
Franciji celo zbolel, ko sem n)®' 
ral na neko daljšo turnejo. Sm®*" 
no, kaj!«

— Ali te je tudi vožnja v 
ribor utrudila?)) sem se pošalil-

Njegove oči so se hudomušn® 
zavrtale vame, ko mi je odvrni1' 
«Oh, čisto sem na koncu. Pr*v 
gotovo imam že vročino.« še ver­
jel bi mu, če mi ne bi tako o* 
mamo pomežiknil z levim oč®" 
som.

«Pridi, presenečenje imam & 
te,» me je povabil in že odbit® 
k vratom. In čez nekaj časa sed* 
zaslišal, kako pod menoj cvilil® 
avtomobilske gume. Toda sam® 
na ovinkih.

V spomin vtisnil in zapit0*
JANEZ UJČIČ

Veljaven od 20. do 26. februarja
S—N. OVEN (od 21. 3. do
f k \ 20- 4> v vasih ču-(J stvenih odnosih se 
\T^bj menjavata zadošče- 

V nje m negotovost.
Morate biti bolj po­

trpežljivi in se prilagoditi raz­
nim razmeram. Izvrstni odnosi 
s prijatelji. Možnosti za kratka 
potovanja in lepe izlete v ve­
seli družbi.

BIK (od 21. 4. do 
20. 5.) Ta teden pri­
naša vedre in sreč­
ne ure v ljubezni. 
Neke neugodne za­
deve se bodo pojas­

nile m bodo kmalu zbledele v 
spominu. Pojdite v družbo za­
nimivih oseb, od katerih se lah­
ko naučite kaj novega. Na delu 
se pazite pred spletkami.

DVOJČKA (od 21. 
5. do 22. 6.) Zaradi 
srčnih zadev boste 
postali nekam raz­
burljivi, zlasti ker 
se v vaši družbi pre­

več klepeta. Ne zanemarjajte 
svojih prijateljev in tujih oseb. 
Lahko Jim boste odkrili svoje 
srce, kar vam bo olajšalo skrbi 
in težave.

RAK (od 23. 6. do 
22. 7.) Vaša sreča­
nja bodo zelo zani­
miva in doživeli bo­
ste zelo razgibano 
obdobje, polno no­

vic. Prav bi bilo, da greste na 
obiske ter da izpolnite svoje 
družabne obveznosti nasproti 
prijateljem in sorodnikom. Te­
den bo poln navdiha.

LEV (od 23. 7. do 
22. 8.) V ljubezni 
nove razmere, zara­
di katerih boste 
mnogo razmišljali. 
Bodite budni, kajti

mnogo ' činiteljev bo pripomo­
glo k temu, da čimbolj utrdite 
svoje ljubezenske odnose. Ne 
zanemarjajte odnosov s prija­
telji.

DEVICA (od 23. 8. 
do 22. 9.) Ce se bo­
ste znali prilagoditi 
raznim okoliščinam, 
do katerih bo pri­
šlo v ljubezni, boste 

lahko preživeli ure popolnega 
soglasja. Sprejmite kakšno va­
bilo in pripravite kak sprejem 
tudi vi sami. Na delu rešujte 
razna vprašanja sami.

TEHTNICA (od 23. 
9. do 23. 10.) Lju­
bezen bo spremen­
ljiva. Toda to bo le 
začasno, kajti kas­
neje se bo stvar u- 

nesla. Sredi tedna utegnejo na­
stati neke nepričakovane zade­
ve v zvezi z domom in druži­
no. Lahko boste Izboljšali svoj

........................ 1 položaj.
ŠKORPIJON (od 24.

11.) Te- 
odločilen za 

spoznanstvo, ki 
zadovoljilo vaše 

težnje. Prav 
tako je ta čas tudi primeren za 
boljše razumevanje med osebami, 
ki se imajo rade. Veliko vese­
lja vam bodo nudili iskreni pri­
jatelji.

■ f

STRELEC (od 23. I*' 
do 20. 12.) Ta teden 
bo prava preizkus". 
nja za vaše čustv®" 
ne vezi. Toda ne bo 
šlo za popolnoma 

negativne činitelje, kajti v krat- 
tem se bo vrnilo popolno s®' 
glasje. Za obiske, srečanja u> 
sestanke bo bolje izbrati drUfP 
del tedna. , »

KOZOROG (od *»' 
12. do 19. 1.) Iz*®! 
ristite ugodni vpij’ 
zvezd, da utrdil* 
srčne odnose. P®*' 

VP spektive so narav; 
nost sijajne za zaljubljence m 
za osebe, ki še niso vezan®: 
Okoli vas bo vse razgibano: 
boste na sprejeme in razne *•’
bavt.____ r ,

VODNAR (od 20■J' 
do 19. 2.) Imeli n?' 
ste mnogo pnJJJ, 
boste zelo podjetnj' 
a boste kot metUUj 
ki ne ve, na kat®j 

rem cvetu bi se ustavil. Srecjjf 
boste, da boste lahko vid®}, 
mnogo različnih ljudi. 
tega pa ne smete pozabiti sw 
rih prijateljev.

RIBI (od 20. 2.
20. 3.) Znali sl 
ste pridobiti simPj; 
tije in ljube**; 
Mnogo ljudi, 
nih pod tem znam,j. 

njem, bo sprejelo važno odl®*^ 
tev. Sprejmite z navdušenj®^, 
vabila na izlete, zabave in ePLj 
hode. Ta teden bo zahtev^ 
mnogo žrtev na delu.

uuve.
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KAJ VSE LAHKO STORI MEDNARODNI KAPITAL, KO MU GRE ZA VELIKE KORISTI

Č.Budejovice

Dela za izgradnjo naftovoda Trst - Bavarska
naglo napredujejo

Pojavljajo se že nove pobude - Plinovod
Kdor iz tega ali onega razlo­

ga sledi gradnji naftovoda iz 
*rsta na Bavarsko je gotovo že 
J zadnjih mesecih ugotovil, 
*&ko hitro se trasa nove žile 
Pomika z Jadrana proti Sred- 
oji Evropi. Povsod vzdolž no- 
'^energetske žile so na delu 
»eiike skupine delavcev, ki v 
saveljskem zalivu kopljejo mor- 
“ko dno, na ravnici pod Dolino 
Postavljajo jeklene rezervoarje 

jpetrolej, na Krasu, v Furla- 
v Karniji, na Avstrijskem 

r* Nemškem že kopljejo rov, 
P° katerem bodo speljali nafto­
vod. v Tržiču mrzlično priprav­
ijo cevi, ki so jih iz Taranta 
Popeljali na naše področje, za 
skorajšnjo uporabo. Pretekli te- 
Qsn so izvrtali predor pod pre- 
;az°m Monte Carnico, skozi ka­
kega bo cev prešla iz Italije 
04 avstrijsko državno ozemlje.

Povsod, kjer ni SIOT naletela 
"a težave glede razlaščevanja in 
Ovajanja površinskih del na ši­
bkem naftovodnem pasu, so že 
■kopali jarek. Največji evropski 
naftovod bo torej v doglednem 
času realiziran: dokaz, kaj vse 
jahko stori mednarodni kapital, 

zasleduje otipljive gospodar­
ske koristi. V primerjavi s hi- 
dbstjo, s katero napredujejo 

za gradnjo naftovoda, iz- 
JJOpa še v večji meri skrajna 
Počasnost, ki je značilna za 
rfJJSa večja dela na našem pod- 
J°vju, predstavljajo mnogo bolj 
'ažne momente za naše gospo­
darsko in socialno življenje, ta- 
5.° na primer gradnja pomola 

gradnja železniškega predo­
ra, da ne govorimo o gradnji 
*vto ceste Trst-Benetke in od- 
rePa proti Vidmu, o gradnji av­
li* ceste čez Gorico v Ljubljano, 
? speljavi drugega tira na že­
lezniški progi proti Trst-Benet- 
k« Itd.
, 2a naftovodom Trst-Ingolstadt 
|P manjšim naftovodom Mau- 
‘nen-Schwechat (Dunaj), ki bo 
dobavljal surovi petrolej v du­
najske čistilnice, se v zadnjem 

pojavljajo na energetskem 
džišču nove pobude, ki se tiče- 
•° tudi naših krajev. Že delj ča­
ja se že razpravlja o potrebi, 

bi zgradili plinovod iz Ko- 
jda (ali, po želji italijanskih po­
novnih krogov, iz Tržiča) mimo 
ijjubljane, Maribora, Gradca, 
PtUcka na Muri in Rebensteina 
2° Trebiča na Češkoslovaškem. 
"evovod naj bi bil dolg 580 km, 
P® njem pa bi dobavljali indu­
kcijskim obratom vzdolž nje- ] 
•a velike količine cenenega go-'

riva, zemeljskega plina iz Saha­
re. Zdaj se za realizacijo ome­
njenega načrta pogajajo priza­
deti krogi iz Jugoslavije, Avstri­
je in Češkoslovaške, z alžirski­
mi dobavitelji pa se pogajajo 
za morebitno ceno, po kateri 
bi bili ti pripravljeni dobavljati 
zemeljski plin. Alžirci zahtevajo 
menda nekaj čez 0,2 stotinke 
dolarja za 1.000 Kcal. Ta cena 
pa se zdi nekoliko previsoka, 
predvsem zaradi tega, ker do­
bavljajo Libijci italijanski druž­
bi za izkoriščanje petrolejskih 
vrelcev ENI svoj zemeljski me­
tan po znatno nižji ceni. Jugo­
slovanski časopisi v tej zvezi 
poudarjajo, da bo po sklenitvi 
načelnega sporazuma z Alžirijo 
mog"če pripraviti vse načrte za 
gra * o plinovoda z zmoglji­
vostjo 4 milijarde kubičnih me­
trov plina na leto pripraviti v 
pičlem letu. Gradnja cevovoda 
pa bo potem zahtevala nadalj­
nja štiri ali kvečjemu pet let. 
Pozneje bi zmogljivost plinovo­
da lahko povečali na 6,8 milijar­
de kub. m, pred tem pa bi lahko 
zgradili sekundarno omrežje vo­
dov, po katerih bi lahko dobav­
ljali gorivo nekaterim, bolj od­
daljenim, industrijskim sredi­
ščem.

Stroški za gradnjo plinovoda 
v njegovi prvi fazi, to je z zmog­
ljivostjo 4 milijarde kub. m na 
leto, naj bi zahtevali okoli 75,4 
milijona dolarjev. Glede ra ko­
ličino goriva, ki naj bi jo iz pli­
novoda povzemala industrijska 
podjetja v Sloveniji, bi morala 
republika kriti približno eno 
osmino vseh stroškov, pri tem 
pa bi imela otipljivo korist, da 
bi plinovod dobavljal gorivo po 
maksimalni ceni 2,5 dinarja za 
Kcal (vključeno carina, prevoz­
ni stroški, davki, itd.), medtem 
ko stane pc kalkulacijah, ki so 
jih izvedli v jeseniški železar­
ni 1000 Kcal druge energije (ge­
neratorskega plina) 3,12 dinarja, 
1000 Kcal velenjskega plina pa 
celo 4 dinarje. Doslej so se za 
priključek na plinovod pozani­
mali predvsem železarski obra­
ti na Jesenicah in na Ravnah na 
Koroškem, velika cinkarna v 
Celju ter tovarna aluminija v 
Kidričevem, v zadnjem času pa 
so se za zamisel ogrele tudi raz­
ne mestne plinarne

Strokovnjaki računajo, da bi 
lahko slovenska industrija sča­
soma lahko prevzemala po mi­
lijardo kub. m zemeljskega pli­
na na leto. Na mestu, kjer se 
bo pričenjal plinovod, to še pra-
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vi v bližini Kopra, ali Trž ča, bo 
treba postaviti posebno prista 
jahšče za ladje, ki prevažajo 
utekočinjen plin. Jugoslovanski 
strokovnjaki pripravljajo načrt 
za gradnjo pristajališča za lad­
je do 26.000 ton nosilnosti Teh 
ladij naj bi priplulo k terminalu 
po 120 na leto. Utekočinjen plin 
bi na kopnem shranili v podze 
meljskih rezervoarjih s skup­
no prostornino 127.200 kub. m.

Na črtežu Je narisan naftovod

iz Trsta v Ingolstadt z odcepom 
proti Dunaju, dodan pa je pli­
novod kakor so si ga zamislili 
jugoslovanski strokovnjaki, to 
se pravi z izhodiščem v Kopru. 
Podrobnejša proučitev več fak­
torjev — med temi tudi pristop 
drugih interesentov — bo odlo­
čila, katera varianta med na­
kazanimi, naj se izbere. V na­
čelu pa so se Cehoslovaki in 
Avstrijci že domenili. Zdaj mo­
rajo še skleniti, kje naj bo ter-

t PL INC VOD 
1 KOPER - TREBIČ 

PROJEKTIRANI
X avstrijski plinovodi

■■■■■■■■J NAFTOVOD 
n t TRST - INGOLSTADT

mmm mm mam / NAFTOVOD
L HAUTUEN - DUNAJ

minal nove zae, ah v Italiji ali 
v Jugoslaviji. Predvsem pa mo­
rajo doseči v Alžiriji ekonomsko 
dooavno ceno za naravno gori­
vo. Zemeljski plin je v primer­
javi z drugimi gorivi (premo­
gom, električno energijo, mazu­
tom, itd.) neprimerno najbolj 
ceneno, zato je razumljivo zani­
manje, s katerim sledijo stro­
kovnjaki pogajanjem, ki so zdaj 
v teku.

E. F.

Stroji rijejo in kopljejo po Krasu jarek za cevi

Pri Tržiču raztovarjajo cevi za naftovod
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IZ NABREŽINSKEGA OKOLIŠA
a • a
Občina je svoječasno postavi-

i ob občinskih poteh dvojezič- 
ie table z imeni dotičnih vasi. 
las jih še ni moeel zglodati kot
ii zglodal tistih s pokrajinskih 
est. In vendar so te table ma­
me docela zginile. Znano je, 
a je mnoge uničila vandalska 
trast ki se pri mnogih nestrp- 
iežih pojavi vsakikrat, ko tih 
bode slovenska beseda. V tem 
o veliki junaki, pa naj pridejo 
.a naš Kras kot izletniki, ali — 
amarji. Kaže, da so takšnim 
estrpnežem posebno dražljiva 
pena vasi nabrežinske občine.
Naša imena nas vežejo z na­

šimi predniki, ki so že v dav­
nini nadeli tem krajem primer­
no ime. Zato smatramo to za­
puščino kot svetinjo. Kolikor 
poti je še pod občinsko upravo, 
naj vse imajo table s poimeno­
vanjem dotičnih vasi. Dvojezič­
ni napisi bi morali po zdravi 
logiki in vseh zakonih veljati 
tudi za pokrajinske ceste. A tu­
di to upravo naša imena bode­
jo v oči.

Ker je že beseda o naših ob­
činskih poteh, še to-le: O stanju 
teh poti smo že pisali. So pač 
takšne, da se mestoma smilijo 
same sebi. Ce jih primerjamo s 
tistimi iz sosednje zgoniške ob­
čine. vidimo kako smo v tem 
daleč za njo- Tam so uredili ce­
lo del klancev, ki niso tako važ­
ni kot Je na primer stara pot 
čez Jesenik med Križem in Na­
brežino . postaja in se je še moč­
no poslužujejo posestniki ondot- 
nih parcel, sosedje in drugi. O 
tej poti je bil že snopič dopisov. 
A kot da bi jih ne bilo, oziro­
ma kot da bi jo bila devinsko- 
nabrežinska občina črtala iz se­
znama svojih poti! Takšno 
skrajno omalovaževanje Je res­
nično nerazumljivo in se ne da 
opravičiti. Naj še dodamo to 
novost, ki se tiče zgodovine na­
še Zemlje. V živi steni v globini 
dveh metrov so delavci naleteli 
r.a okamenela rogova pragove- 
da. Ta okamenina je uganka

predstavniki oblasti (občina, ka­
rabinjerji, zdravstvo) in drugi 
gosti so si ogledali prostore, na­
polnjene z vsakovrstnim pohi­
štvom, ki more zadostiti najbolj 
zahtevnega klienta. Ta zalcsa v 
ničemer ne zaostaja za enakimi 
v mestu. Izbira je zelo velika 
in tudi kakovost bo, sodimo, na 
višini. To sklepamo po lastniku 
Pupisu, mizarskem mojstru — 
Nabrežincu; saj mu je njegovo 
solidno delo bilo učinkovita re­
klama. Pozdravljamo njegovo 
podjetnost in mu želimo obilo 
uspeha.

Le z nečim se ne moremo stri­
njati. Ni nam namreč všeč sa­
mo italijanski napis «mobilifi- 
cio». Saj je Sesljan še vedno na 
naših tleh, šteje slovenski ži­
veli in slovenske okoliške vasi. 
Pred kom in zakaj naj bi se po­
tuhnili?! Sicer pa bo trgovina 
nedvomno imela znaten odsto­
tek tudi slovenskih klientov.
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Kar tako pa ne gre...

no pa so prešla stotisočletja 
preden sta rogova okamenela. 
Ljudje se tudi sprašujejo, kako 
sta rogova v taki globini, ka­
kršna Je bila takratna priroda 
i. c. Sicer je tod polno okame- 
nelih školjk in rib ali morskih 
živali. Prav bi bilo, da bi se 
šolska mladina s tem, vsaj bež­
no seznanila in doumela nepre­
trgane spremembe, ki se na na­
šem planetu stalno vršijo.

SESLJAN
Naši trgovinski in obrtni obra­

ti ter Javne in zasebne zgrad­
be imajo mestni videz. Le še ne­
kaj sicer preurejenih stanovanj­
skih hiš spominja na nekdanji 
skromni Sesljan. v soboto, 12. 
t.m. pa Je bila otvoritev novega 
prostornega poslopja, ležečega 
nekako nasproti ceste, ki se od­
cepi proti morju. Povabljeni

V četrtek dopoldne Je bilo na 
Krmenki, med Domjom in Do­
lino, kjer že postavljajo rezer­
voarje za naftovod, zelo razgi­
bano in napeto ozračje.

Ob križišču cest Domjo-Doli- 
na-Mačkovlje ima pri mostu svo- 
io hišico in vrt Karlo Mahnič. 
Njegova posest spada v I. se­
znam razlastitev za naftovod. 
Kot drugi lastniki je že pred 
nekaj meseci tudi Mahnič pre­
jel prefektumi dekret o razla­
stitvi zemljišča in hiše, toda 
pritožil se je na sodišče zaradi 
prenizke cene. Sodišče ni še iz­
reklo razsodbe. Medtem je druž­
ba SIOT zahtevala, naj Mahnič 
zapusti svojo hišico, da bi jo 
porušili in nadaljevali z delom 
za postavitev rezervoarjev.

V četrtek dopoldne so prišli
verjetno celo za marsikaterega I predstavniki družbe SIOT in 
zemljeslovca (geologa). Nedvom-1 ustanove za industrijsko prista­

nišče s kamioni, da bi odpe­
ljali pohištvo in družino. Na 
drugi strani pa je že čakal bul­
dožer, da bi hišico «zravnal». 
Toda prizadeti Mahnič se Je s 
pomočjo svojih pravnih zastop­
nikov uprl taki nasilni izselitvi. 
Organi javne varnosti, ki so 
bili tam prisotni, so izjaviii, 
da so prišli zato, da branijo 
osebe in stvari, da ne bi kdo 
uporabljal proti njim sile. Tako 
je Mahničeva družina ostala v 
hišici; predstavniki družbe SI 
OT in industrijskega pristani­
šča pa so uvideli, da na tak 
način ne bodo nič opravili, ker 
samo na podlagi razlastitvene­
ga dekreta ni moč preganjati 
ljudi iz hiš in s polja.

Vest o dogodku se je naglo 
razširila po Domju, Dolini in 
Boljuncu ter vzbudila med do­
mačini zadovoljstvo ter zani­
mive komentarje. i

Tudi v Dolini so lepo proslavili Prešerna, in sicer v dvorani novega kulturnega doma
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IZ BENEŠKE SLOVENIJE

Obmejni promet
Podobno kot na goriških mej­

nih prehodih se je zgodilo tu­
di na mejnem prehodu pri Stu­
pici, da je bilo namreč na tiso­
če italijanskih državljanov, ki 
so šli v januarju v Jugoslavijo 
s potnimi listi. Nad 7000 potni­
kov je v januarju prekoračilo 
mejo s svojimi vozili pri Stu- 
pici-Robiču in se spet vrnilo. 
Odločilni so bili za te prehode 
novi tečaj dinarja, ugoden za 
potnike iz Italije, in olajšave 
glede izdaje jugoslovanskih vi­
zumov za tri dni kar na meji. 
Od cele gornje Sošte doline uži­
va največje kor.sti Kobarid, kjer 
je zelo živahen obisk ljudi iz 
Furlanije.

Navadni obmejni promet s 
propustnicami ni pozimi sicer 
nikdar posebno živahen skozi 
soteske Nadiže po cesti med 
stenami Matajurja in Mije. Ne­
kaj nad 1400 potnikov se je pe­
ljalo z avtobusom z jugoslovan­
ske strani nakupovat v Čedad. 
Zanimivo je, da je avtobus, ki 
vozi od Čedada do Tolmina z 
italijanske strani skoraj vedno 
prazen, saj je prepeljal v celem 
mesecu komaj sto ljudi, to je 
komaj tri osebe na dan, medtem 
ko je avtobus iz Tolmina v Če­
dad zmeraj poln in je prepeljal 
po 1500 potnikov v vsako smer. 
Vseh potnikov s propustnicami 
je bilo na meji videmske po­
krajine 42.254, od teh ga je ime­
la Stupica 40.138.

Ker je v Furlaniji v obmej­
nem pasu edino mesto Čedad, 
so pravzaprav le vasi Beneške 
Slovenije, ki uživajo od predno­
sti obmejnega pasu. Največ pre- 
hodnikov s propustnicami iz Na- 
diških dolin dajejo le večji kra­
ji v dolini Nadiže, medtem ko 
hribovsko prebivalstvo le malo 
izkorišča to prednost. Ljudje ob 
cesti in reki Nadiži, iz Špetra, 
Podbonesca, Sv. Lenarta in 
vmesnih dolinskih vasi so po­
gostni gostje Soške doline. Ne­
kaj zasluge ima pri tem moto­
rizacija, ker je po dolini večje 
število osebnih avtomobilov, 
medtem ko morajo iti hribovski 
ljudje preko prehodov peš. Se­
veda je število Čedajcev med 
prehodniki na Stupici prevladu 
joče. Od beneških emigrantov, 
ki so pozimi preplavljali bene­

ške vasi ni bilo dosti prehodni- 
kov, ker so se držali doma, pa 
tudi propustnic si niso poskr­
beli, ker pač živijo v tujini.

ČENEBOLE
V nedeljo, 13. februarja, je 

sam deželni predsednik Berzan- 
ti odprl novo avtobusno pro­
go, ki veže občinsko središče 
Fojdo z veliko slovensko vasjo 
čenebole, ki leži 687 m visoko 
na vznožju s senožeti pokritega 
hriba Ivanca. Leta 1951 so na­
šteli pri štetju 498 oseb, zdaj 
jih je dosti manj, ker so se 
mnogi odselili, saj je vse aktiv­
no prebivalstvo na delu v tujini. 
Kot za sosednjo vas Mažerole 
obstaja tudi za čenebolo pro­
blem, ali se bo vas obdržala ali 
pa izginila. Zdaj so z novo cesto 
povezali vas z dolino, s furlan­
sko ravnino, s Fojdo in po dru­
gi strani z drugimi sosednjimi 
vasmi v zahodni Beneški Slove­
niji, ki je izmed vseh predelov 
Beneške Slovenije najbolj pri­
zadeta po zelo visokem emigri- 
ranju. Želimo našim ljudem, da 
bi s cesto dežela dala tem na­
šim ljudem še vrsto drugih u- 
godnosti, ki so predvidene v de­
želnih zakonih za hribovske 
kmečke kraje.

Koristen nasvet
Letošnja prosinec in svečan 

sta izredno slaba in ne ustreza­
ta nikomur: ne deželami ne me­
ščanu. še najmanj pa kmetu. 
Dosti dela je zaostalo, ker ni 
moč ne na njivo ne v vinograd 
ne v gozd po steljo. To vreme 
prija le lenuhom. Samo za eno 
delo bi ustrezalo: tistemu na se­
nožeti Tukaj bi se moeli kljub 
mokroti zaposliti z velikim in

V četrtek so v Boljuncu slo­
vesno odprli malo zgradbo, ki 
so ji dali ime «Pustni dom — 
Boljunik«. Zgradili so jo v krat­
kem času večinoma s prosto­
voljnim delom in prispevki.

Ko je v četrtek predsednik 
pustnega odbora Josip Ota pri­
šel pred novi dom na «Jami»

celo z večjim pridom kot kje 
drugje.

A na to nihče ne misli, nih­
če ne računa z zboljšanjem se- 
nožetnih površin in njegovim 
pomenom v celotnem kmetova­
nju. Vsak napre 'sn kmet to si­
cer vidi, a ne ukrene nihče ni­
česar. Treta je nriznati, da ’e 
velika stiska z., delovno moč, 
ki je vsako gospodarstvo pogre­
ša. A če bi ta bila, ne bi te upo­
rabili v ta namen Saj se le ’,o 
zelo v ozkem merilu do°aialo 
celo tedaj, ko so kmečke hiše 
štele polno delovnih rok.

A takšno vreme kot le bilo v 
tem mesecu, je primerno le za 
takšr.o delo. V nekai letih tl 
se prepričali o vrednosti takega 
izboljšanja. Tožimo o pomanj­
kanju krme, o pomanjkanju 
hlevskega gnoja, o nizki rodno­
sti zemlje. Na ta vprašanja naj­
bolj uspešno odgovorimo s tem 
ukrepom — z izboljšanjem za 
to prikladnih senožetr.ih in tu­
di nekaterih pašniških površin. 
Nekoč so govedo pasli od zeod 
nje spomladi do zime in nabrali 
velike količine sena. ki ga ie 
utrjena in zdrava čreda dobro 
izkoristila. Danes so drugačne 
razmere, ki vse pridelke premi­
kajo od količine h kakovosti. 
Naši kraji so za krmo v večrd 
zadregi, za dobro krmo pa tem­
bolj. Namesto travnikov imamo 
slabotne senožeti in z njih v 
splošnem slabo krmo ali krmo 
za vamp, a ne za meso in mle­
ko. živinorejec (gorlški) pravi 
o tej stvari tako-le: «Dosti tru­
da me je stalo zboljšanje precej 
velike senožeti. Vleklo se je ne­
kaj let in v času. ki ni bil za 
drugo. Ne, ni mi tega žal. Lahko 
trdim, da pridelam r.a tem pro­
storu trikrat več krme, saj na- 
kosim najmanj dvakrat kot prej 
na količini, enkrat toliko Da na 
kakovosti krme.»

ob Glinščici, ga je tam čakalo 
že veliko ljudi, predvsem do­
mačinov, pa tudi prijateljev la 
Brega in mesta, da bi prisostvo- 
vali otvoritvi dvorane, ki naj 
bi služila kot skladišče naprav 
in pripomočkov za pustne pri­
reditve v Boljuncu, pa budi za 
kako drugo priložnostno prire­
ditev. Mladina m tudi starejši 
vaščani so se zavedli nujne po­
trebe in so se lotili dela. Z 
udarniškim delom in s prispev­
ki so zgradili 11 metrov dolgo 
in 6 metrov široko dvoranico, 
ki je sicer še v grobem stanju. 
Upamo in skoraj smo prepri­
čani, da se Boljunčani s tem 
ne bodo zadovoljili in da je 
sedanji dom, ki so ga imeno­
vali «Boljunik», le zametek 
mnogo večjih in zahtevnejših 
načrtov, ki bi jih mogel Bolju- 
nec vsekakor izpeljati, če bi se 
držal starega in preizkušenega 
dejstva, da se ob veselem in 
zdravem programu ter razpolo­
ženju lahko ustvari marsikaj le­
pega in koristnega. Ob otvo­
ritvi doma je predsednik pre­
rezal trak, ki m bil kot običaj­
no iz svile, temveč, skoraj dva 
metra dolg, iz pravih domačih 
klobas.

Preden se je začela pojedina 
in zabava, je predsednik po­
zdravil vse prisotne ter se za­
hvalil v imenu odbora vsem, ki 
so pripomogli pri gradnji do­
ma. Nato je odbornik Rino Ku­
ret podal obračun stroškov, pri­
spevkov in prostovoljnih delov­
nih ur, ki so jih mladinci in 
možje napravili pri gradnji do­
ma. V imenu domačih žena je 
Slava Slavec izročila lepo sten­
sko uro in šop rdečih nagelj­
nov.

Po govorih se je začela zaba­
va. Ob kozarcu domačega do­
brega vina in klobasah z ze­
ljem ter igranju veselih korač­
nic, ki jih je igrala godba na 
pihala iz Bresa do pozne ure, 
je bilo zelo veselo in prijetno 
vzdušje. Tako razpoloženje pa 
bo v Boljuncu še te dni, do 
srede, ko bodo pusta poslali v 
vesolje.Nova »dvorana* je bila nabito polna

B0LJUNEC



Primorski unevnir — 6 — 20. februarja 19$®

Vreme včeraj: najvišja temperatu­
ra 8.6, najnižja 7.3, ob 19. uri 8.6; 
zračni tlak 1014.6 pada, vlaga 92 
odst., brezvetrje, mrč. padavine te­
kom dneva 0.2 mm, morje mimo, 
temperatura morja 8.9 stopinje. Tržaški dnevnik

Danes, NEDELJA, 20. februarja
Leon

Sonce vzide ob 7.00 in zatone ob 
17.38. Dolžina dneva 10.38. Luna 
vzide ob 7.29 in zatone ob 17.34 

Jutri, PONEDELJEK, 21. februarja 
Irena

ZA SKLENITEV NOVE DELOVNE POGODBE

Popolna enotna statika 
vseh tržaških kovinarjev

Delavci so odšli v dveh povorkah na Trg sv. Antona, kjer je bilo enotno zborovanje
Včeraj je bila splošna enotna 

stavka tržaških kovinarjev. Sindi­
kalni organizaciji sta pred tremi 
dnevi sicer javno napovedali samo 
stavko kovinarjev v podjetijh, ki 
zaposlujejo manj kot 50 delavcev 
in uradnikov, toda ko so prišli vče­
raj na delo delavci velikih podje­
tij, so jim sindikalni voditelji spo­
ročili, • da sta sindikata nenadoma 
napovedala stavko tudi v velikih 
tovarnah, da bi presenetili deloda­
jalce. Zato ni šel noben delavec v 
tovarne in stavka je bila popolna. 
Značilno je, da so tokrat delavci 
stavkali stoodstotno tudi v vseh 
malih podjetjih, ker je velik uspeh.

Poleg stavke pa je bilo tudi enot­
no sindikalno zborovanje na Trgu 
sv. Antona, kamor je prišlo precej 
delavcev zlasti iz malih podjetij v 
dveh povorkah; prva je prišla iz 
industrijskega pristanišča in ladje­
delnice Sv. Marka ter šla čez Trg 
Garibaldi, druga iz Tovarne stro­
jev in malih podjetij ob poti pa 
ob obali na Trg Unita, kjer so se 
delavci zgrnili najprej pod prefek­
turo, nato pa odšli dalje na kraj 
zborovanja. V obeh povorkah so 
nosili transparente z napisi o de­
lavskih zahtevah.

Delavci so stavkali kot že prejš­
njo sredo z zahtevo po sklenitvi 
nove delovne pogodbe. V bistvu za­
htevajo s to pogodbo pet stvari, t.j. 
zvišanje mezd, skrajšanje delovne­
ga umika za dve uri na teden, pri­
znanje sindikalnih pravic v pod-

še bolj nepopustljiva kot Confin- 
dustria. Fabricci je pozval delavce, 
naj čedalje ohranijo borbenega du­
ha in enotnost.

Obvestilo
trgovinske zbornice

jetjih, Izenačenja normativnih do­
ločb <delavcev in uradnikov in pri­
znanje pravice do dodatnih poga­
janj mezdnega in normativnega 
»načaja.

Te zahteve je v svojem govoru 
na zborovanju orisal tajnik FIOM- 
CGIL Burlo, ki je dejal, da jih de­
lodajalci zavračajo, češ da ne zrno. 
rejo novih bremen zaradi slabega 
gospodarskega položaja. Burlo pa 
je s podatki dokazal, da je proiz­
vodnost • dela mnogo narastla, če­
prav se je število delavcev skrčilo, 
kar pomeni, da so izgovori deloda­
jalcev brez vsake podlage. Zavrnil 
je tudi očitke delodajalcev, da je 
vedno okrog 20 odst. delavcev od­
sotnih z dela zaradi bolezni. De­
lavci so na bolniškem dopustu, ker 
so res bolni zaradi slabih delovnih 
razmer, in ni res da raje ostajajo 
doma, saj med drugim v tem pri­
meru tudi izgubijo okrog 30 odst. 
prejemkov. Burlo je dejal, da bi s 
skrčenjem delovnega umika lahko 
zagotovili novih 40.000 delovnih 
mest. To bi bilo mogoče ravno 
spričo povečanja storilnosti, ki po­
meni tudi večje zaslužke za delo­
dajalce.

Drugi je spregovoril tajnik sin­
dikata kovinarjev Delavske zborni­
ce dr. Fabrieci, ki je poudaril po­
men enotnosti delavcev. Rekel je, 
da je v sedanji borbi, najbolj po­
membno to, da so se vsi trije sin­
dikati že takoj v začetku vnaprej 
sporazumeli o svojih zahtevah, kar 
se je zgodilo prvič, saj so prej po­
stavili vsak svoje zahteve in jih 
nato šele združili. Ostro je obsodil 
tudi Intersind, v kateri so včlanje­
na podjetja z državno udeležbo, ki 

> obratujejo pravzaprav z javnim de­
narjem, to je s sredstvi vseh dr­
žavljanov. Ta podjetja bi morala 
dati zasebnim industrijcem dober 
vzgled, v resnici pa je Intersind

Kakor znano, je 1. januarja tl. 
stopil v veljavo novi trgovinski 
sporazum med Italijo in Jugosla­
vijo, ki so ga podpisali v Rimu 
15. julija 1965 in po katerem je 
bila v medsebojno trgovinsko po­
slovanje med obema republikama 
uvedena nova širša liberalizacija. 
Italijanska trgovinska zbornica za 
Češkoslovaško, ki ima svoj sedež 
v Milanu, bo ob sodelovanju s tr­
žaško zbornico priredila v našem 
mestu sestanek, na katerem bodo 
predstavniki zbornice prikazali tr­
žaškim poslovnim ljudem osnov­
ne karakteristike novega sporazu­
ma. Sestanka, ki bo prihodnji pe­
tek (25. februarja) ob 16. uri na 
tržaški trgovinski zbornici, se bo­
do udeležili tudi podpredsednik 
italijanske zbornice za Češkoslova­

ško dr. Ronconi, ter skupina če­
škoslovaških strokonjakov, ki jih 
bo vodil trgovinski ataše pri če­
škoslovaški ambasadi v Milanu g. 
Lukaj. Češkoslovaški strokovnjaki 
bodo podali poročilo o možnostih, 
ki se zlasti po sklenitvi novega 
sporazuma odpirajo razširitvi tr­
govinskega sodelovanja med itali­
janskimi in češkoslovaškimi ope­
raterji, nakar bodo dajali zažele­
na pojasnila morebitnim intere­
sentom Trgovinska zbornica vabi 
vse tržaške in deželne operaterje, 
ki se zanimajo za gospodarsko so­
delovanje s Češkoslovaško, naj se 
udeležijo napovedanega sestanka 
na zbornici.

Urnik trgovin o pustu

POVSOD VESELO ZA PUST

Danes v Miljah karneval 
s tradicionalno povorko
Pustne prireditve tudi v Skednju, Boljuncu in na Padričah

Za pust bo veljal običajni urnik 
trgovin. Izjema pa je pepelnična 
sreda, ko bodo vse trgovine ves 
dan zaprte. V sredo bodo odprte J v slovo, 
le prodajalnice rib in slaščičarne.
Razen tega ne bodo imele jutri 
zjutraj trgovine s suknom in raz­
nimi predmeti običajnega teden­
skega počitka ter bodo odprte.

Danes bo v Miljah z začetkom 
ob 14. urni tradicionalni miljski 
karneval, na katerem bo sodelova­
lo sedem skupin, In sicer «Ongia», 
«Fortebraccio», «Bulli e pupe», šol­
ska skupina, «Barca stramba«, 
«Lampo» in «Bellezze naturali». Vse 
te skupine z godbami in alegorični­
mi vozovi pojdejo v povorki med 
običajnim špalirjem neštetih gle­
dalcev po miljskih ulicah. Ob 16. 
uri bo razdeljevanje nagrad na trgu 
per županstvom.

V Skednju bo danes popoldne 
«povorka cvetja«, na pepelniško 
sredo pa bodo pusta pokopali.

V Boljuncu bo danes, jutri in v 
torek ples. Isti dan bo po vasi ko- 
leda fantov, ki bodo zbirali jajca, 
klobase itd, «za fritado«. V sredo 
pa bodo, kot je že njihova tradi­
cija, spustili pusta v vesolje. Ob tej 
priliki bodo gostom brezplačno po­
stregli s polento, repo in vinom.

Ko že govorimo o pustu, ne sme­
mo mimo Padrič, kjer tudi priprav­
ljajo zabavne ((svečanosti« pustu

PUSTNI PLES 
V UL. MADONNINA

V torek, 22. t. m., bo v novi dvo-
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NEKAJ STATISTIČNIH PODATKOV IN PRIMERJAVA Z LETOM 1964

Blagovni promet v okviru avtonomnega računa 
je lansko leto znašal skupno 4.346.832 lir

rani v Ul. Madonnina tradicionalni 
otroški ples z razdeljevanjem na­
grad. Ples bo trajal od 16. do 19. 
ure. Vstop prost.

V isti dvorani bo v torek od 21. 
do 4. ure tradicionalni pustni ples. 
Rezervacije se sprejemajo v uradu 
krožka vsak večer.

Za lačne v Indiji
Člani uredništva Primorskega 

dnevnika so prispevali za lačne 
v Indiji še skupno v 29.500 lir.

Solidarnost PSDI 
s prof. Dulcijem

Lani manjši izvoz in uvoz kot leta 1964 - Najbolj živahen promet v avgustu in septembru

Pokrajinsko vodstvo PSDI je 
predvčerajšnjim zvečer soglasno o- 
dobrilo sklep, da se umakne iz 
deželnega odbora stranke. Odbor 
je sklenil, da hkrati ustanovi lasten 
deželni urad, ki bo neposredno po­
vezan z uradom za krajevne usta­
nove pri vsedržavnem vodstvu.

Med sejo je tajnik Pierandrei po 
ročal o razgovorih, ki sta jih imela 
skupno s podtajnikom De Gioio v 
Rimu. Pierandrei je rekel, da je 
vsedržavno tajništvo stranke pou­
darilo, da bo treba čimprej spreme­
nita statut, ki za sedaj ne dopu­
šča, da bi se osrednje vodstvo vme­
šavalo v sklepe, ki jih sprejme z 
večino deželni odbor stranke. Tako 
ne bo več možno, je rekel Pieran­
drei, da bi lahko kaka federacija 
samo na podlagi večjega števila čla­
nov vsilila voljo drugi. Pierandrei 
je zaključil svoje poročilo s pou­
darkom, da je vsedržavno tajništvo 
PSDI izreklo popolno politično in 
moralno solidarnost tržaški federa-

Vrednost blaga, ki so ga tržaški 
trgovci uvozili iz sosednje republi­
ke Jugoslavije v okviru avtonom­
nega računa, je lansko leto na 
podlagi uvoznih dovoljenj, ki jih 
je izdal prosilcem pristojni urad 
generalnega vladnega komisariata, 
dosegla 845,201.000 lir. Vrednost bla­
ga, ki so ga izvozili v Jugoslavijo, 
je dosegla 3,501.630.700 lir. Leto po­
prej sta pokazali obe postavki av­
tonomnega računa večjo gibčnost: 
na podlagi izdanih dovoljenj je nam­
reč uvoz takrat dosegel 1,023.482.000, 
a izvoz 7,577.423.615 lir. (K temu je 
treba dodati vrednost 400 stotov 
masla, ki so ga tukajšnji trgovci 
uvozili med letom, ki ga v statisti­
kah komisariata evidentirajo po­
sebej).

Na podlagi izstavljenih dokumen­
tov je bil blagovni promet v smeri 
iz Jugoslavije proti Trstu lansko 
leto najbolj živahen v septembru, 
ko je skupna vrednost postavke 
dosegla 163 milijonov lir, najmanj­
ši promet pa je bil dosežen de­
cembra, ko so našteli le slabih 12 
mlijonov lir. V izvozu je bil naj­
bolj donosen avgust, ko je vred­
nost izmenjanega blaga presegla 
505,3 milijona lir, šibko pa je bilo 
predvsem v januarju, ko so za­
beležili le' 119 milijonov lir pro­
meta.

Na podlagi izdanih dovoljenj je 
bil namreč blagovni promet v ok­

viru avtonomnega računa v po­
sameznih mesecih naslednji;

LETO 1965 
uvoz izvoz 
(v tisočih lir)
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NEPRIJETNO PRESENEČENJE

Ukinjena pomorska proga 
med Istro in Trstom

«Jadrolinija» trdi, da je ukinila progo, ker ni donosna

Od 1. februarja letos je v pomor- morda odpravljene, saj so _ strokov- 
skem obmejnem prometu prenehala
voziti ladja «Ivan Cankar«, last re- 
škega podjetja Jadrolinija, ki je do­
slej vzdrževala redno zvezo med 
Trstom, Koprom, Umagom, Novi- 
gradom in Porečem, vzporedno z 
ladjama «Edra» in «Dionea», ki plu­
jeta na istih relacijah za italijansko 
družbo «Navigazione Alto Adriati- 
co». Vest, da je ladja »Ivan Cankar« 
prenehala voziti na obmejnih pro­
gah. je zbudila med zainteresiranim 
občinstvom neprijetno presenečenje. 
Pravijo, da je morala «Jadrolinija» 
ustaviti promet na obmejni progi 
zaradi njene nerentabilnosti. Kljub 
temu da je ladja vsak mesec pre­
važala 8.000-9.000 potnikov v obe 
smeri, je proga bila nerentabilna 
kakor je nerentabilna tudi za ita­
lijansko družbo «Navigazione Alto 
Adriatico«, ki pa ob primerni dr­
žavni podpori nadaljuje svoje po­
slovanje; da je poslovanje italijan­
ske družbe vsaj toliko nerentabilno 
kakor poslovanje «JadroUnije» se 
lahko sklepa tudi iz tega, ker itali­
janske ladje ne sprejemajo na krov 
potnikov, ki potujejo od enega do 
drugega pristanišča v jugoslovan­
skem obmejnem pasu, kakor je to 
delala »Ivan Cankar«, temveč samo 
potnike v mednarodnem prometu. 
Kljub temu, kakor rečeno, vzdržuje 
družba «Navigazione Alto Adriati­
co« še vedno redno zvezo Trst- 
istrska pristanišča.

lauiua oaj JU jhuivuv

njaki iz obeh republik med drugim 
odredili, da se s 15. februarjem zvi­
šajo dinarske tarife v obmejnem 
pomorskem prometu povprečno za 
38 odst. v primerjavi s prejšnjimi. 
Povišek je stopil v veljavo kljub 
temu, da nanj še nista pristali niti 
italijanska niti jugoslovanska vlada, 
ki morata vedno predhodno spreje­
ti sklepe mešane komisije, preden 
le-ti stopijo v veljavo.

Danes namreč veljajo v pomor­
skem prometu v obmejnem pasu
naslednje tarife:

Ukinitev pomorske zveze v obal­
nem prometu pred pričetkom nove 
turistične sezone bo lahko le nega­
tivno vplivala na razvoj domačega 
in tudi mednarodnega turizma v 
teh krajih. Z ladjo «Ivan Cankar« 
bi se namreč ne prevažali samo 
potniki v obmejnem prometu, am­
pak bi sčasoma ta proga lahko po­
stala prijetno razvedrilo, ker bi 
predstavljala začasno prekinitev u- 
trudljivega potovanja z vlakom, av­
tobusom ali lastnim avtomobilom, 
in sicer za vse tiste turiste, ki po 
našem področju v poletnih mesecih 
gredo v Istro in Dalmacijo, ali se 
iz njih vračajo v srednjo Evropo. 
Poleg tega je proga med italijan­
skimi in jugoslovanskimi obmejni­
mi pristanišči predvidena v videm­
skem sporazumu in kolikor nam 
je znano ni bilo na zadnjem zase­
danju stalne italijansko-jugoslovan- 
ske komisije za izvajanje videmske­
ga sporazuma govora o tem, da bo, 
odnosno da je bila proga Iz tega 
ali onega razloga ukinjena. Prav 
nasprotno bi izsledki zadnjega za­
sedanja komisije prej lahko nare­
kovali nasprotno, da bodo namreč 
posamezne proge ojačane in ne

Trst-Koper
Trst-Izola
Trst-Piran
Trst-Umag
Trst-Novigrad
Milje-Koper
Milje-Izola
Milje-Piran
Milje-Umag
Milje-Novigrad
Sesljan-Koper
Sesljan-Izola
Sesljan-Piran
Sesljan-Umag
Sesljan-Novigrad

Lire Dinarji
140 230
170 290
230 390
370 620
520 860
120 190
150 250
210 340
350 580
490 810
230 390
260 440
320 540
460 760
610 1010

Januar
Februar
Marc
April
Maj
Junij
Julij
Avgust
September
Oktober
November
December

Skupaj

51.078 118.960
39.578 129.350

104.650 236.210
46.188 210.710

112.531 184.949
59.988 237.276
52.578 421.029

107.513 505.300
162.986 434.623
80.483 289.958
15.940 277.596
11.680 455.666

845.201 3.501.631

Kar se tiče -blagovne strukture 
prometa, so tudi lani v uvozu pre­
vladovale postavke meso, sveže 
mleko, ribe, jajca, maraskin sok, 
zelenjava, predvsem pa industrij­
sko in ustekleničeno vino; v nas­
protno smer pa so izmenjali pred­
vsem tehnično blago, tako tkanine, 
prehrambene preparate, barve, la­
ke, tehnični material, kemične pro­
izvode, železarske izdelke, razne 
vrste ur in drugih instrumentov, 
cevi, lim, plutovino, nadomestne 
dele za stroje in vozila, plastične 
mase, razne polizdelke, itd.

Poleg omenjenih dovoljenj je ge­
neralni vladni komisariat lani iz­
dal tudi 195 dovoljenj za oprav­
ljanje vezanih poslov v okviru med­
narodnega sejma obmejne blagov­
ne menjave Alpe Adria. Vrednost 
izmenjave, do katere je prišlo na 
podlagi izdanih dovoljenj, je do­
segla 2,346.780.500 Ur v obe smeri.

Komisariat je poleg navedenih do­
voljenj lani izdal tudi vrsto dovo­
ljenj za uvoz raznih vrst mesa in 
sladkorne pese za skupno vrednost 
51,650.000 lir ter za izvoz raznega 
blaga v skupni vrednosti 920 mi­
lijonov lir proti poravnavi v okvi­
ru «Conto estero«. V letu 1964 je 
vrednost te postavke znašala v uvo­
zu 66,9, v izvozu pa 45,2 miUjona 
Ur. V izvozu so tudi lani daleč pred 
drugim blagom prevladovale pošilj­
ke električnih kablov, sanitarnih 
naprav, mazivo, tranzistorski mate­
rial, kava, itd., na tem spisku pa 
so lani zabeležili tudi postavko 
700.000.000 Ur, ki predstavlja proti­
vrednost za delo, ki so ga na Trža­
škem opraviU na neki jugoslovan­
ski ladji.

V okviru izmenjave «franco va­
luta« je komisariat lani izdal uvoz­
nih dovoljenj za skupno vrednost 
1,9, izvoznih pa za 2,3 miUjona Ur; 
medtem ko je ta postavka pred­
lanskim znašala 31,6 miUjona v 
smeri proti Trstu, a 45,2 miUjona 
v nasprotni smeri. V tem poslova­
nju maletimo na številne postavke, 
ki so skupne tudi drugim računom 
(uvoz vina, lesnih izdelkov, itd.), 
včasih pa se tu pojavljajo tudi 
svojstvene postavke. Tako je na 
primer lansko leto nekdo uvozil 
iz Jugoslavije star avtomobil, in 
sicer zato, da bi ga na našem 
področju «obnovil» ter ga prodal 
na notranjem trgu kot redkost, od; 
nosno kot vozilo za ljubitelje ah

take, ki imajo sodoben hobby, da 
se vozijo v obnovljenem avtomo­
bilu predpotopnega modela.

Porazdelitev 
prispevkov 
iz sklada za Trst

Vladni komisar je po posvetova­
nju s komisijo, ki jo predvideva 
deželni statut po čl. 70, poskrbel za 
razdelitev skladov, ki so namenje­
ni za tržaške potrebe v letu 1966. 
Za gradnje je določena znatna vso­
ta ustanovi IACP, to je 800 ■milijo­
nov za zgraditev ljudskih stanovanj 
in 533 milijonov za stanovanja za 
begunce. Za javna dela je določe­
nih za pomorske in pristaniške 
gradnje 450 milijonov. Skoraj 2 mi- 
Ujardi sta namenjeni pristaniški de­
javnosti in dodatku k proračunu 
Javnih skladišč. Za turizem je na­
menjenih 100 milijonov Ur; za uni­
verzo 100 milijonov ter 65 milijo­
nov za medicinsko fakulteto.

Gledališču Verdi bodo dah obi­
čajnih 100 milijonov Ur, velesejmu 
15 miUjonov Ur itd. Za letos so 
določiU tudi visoke vsote za kritje 
primanjkljajev občinskih proraču­
nov, proračunov drugih občinskih 
podpornih ustanov ter proračuna 
pokrajinske uprave. Prav tako so 
določene precejšnje vsote za javna 
dela krajevnih ustanov. Za nujna 
dela v tržaških bolnišnicah so do­
ločene 4 milijarde Ur.

V tržiškem obratu Združenih | CRDA izročile komitentom že spo- 
jadranskih ladjedelnic so te dni mladi letos. Iz slike je razvidno, 
postavili oba dimnika iz lahke ko-* da so dela na ladji dosegla že do-

* 1 _ .1 1 TA . ■ ^ 1 / v O _ « 4 rt « - A...   : .. JI MA - - 1 L _ Ah n mA rt A M Avime na ladjo »Eugenio C.», ki jo 
gradijo za znano plovno družbe 
Giacomo Costa iz Genove. »Euge- 
nio C.» je največja potniška lad­
ja, ki so jo kdaj zgradili za ita­
lijansko zasebno brodarstvo. 29 
tisočtonske turbinsko ladje bodo

bršno stopnjo, dimnika pa močno 
spominjata na tiste, ki so jih pred 
kratkim namestili na »Michelan­
gelu. in »Raffaellu«, zgrajena pa 
sta tako, da ne bosta spuščala saj 
na ladjo.

Obvestilo IACP 
o dodeljevanju stanovanj

Zavod ljudskih hiš (IACP) trža­
ške pokrajine sporoča po uradu 
tajništva ljudskih stanovanj v Ul. 
S. Caterina 7, da po novih zakon­
skih predpisih, ki urejujejo dodelje­
vanje cenenih ljudskih stanovanj, 
stare prošnje, vložene pri tem taj­
ništvu in pri drugih ustanovah in 
zavodih (IACP, OAPGD, itd.), ni­
so več veljavne.

Zato je treba za novih 199 sta­
novanj, ki so v gradnji v tržaški 
občini, predložiti novo prošnjo. To 
določa tudi oklic natečaja štev. 1, 
ki ga je izdal IACP 30. januarja. 
Ob tej priliki obvešča IACP, da se 
na sedežu v Ul. S. Caterina 7 na­
daljuje razdeljevanje obrazcev za 
nove prošnje, ki jih je treba pred­
ložiti najkasneje do 30. aprila 1966. 
Umik urada je naslednji: ob vseh 
delavnikih razen ob sobotah od 9. 
do 11. ure.

ciji in priznalo upravičenost njenih 
političnih tez.

Nato je spregovoril deželni sveto­
valec prof. Dulci, ki je obširno 
poročal o svoji dejavnosti podpred­
sednika in deželnega odbornika, in 
rekel, da bo vedno v službi Trsta 
in socializma. Federacija je izrekla 
prof. Dulciju soglasno zahvalo za 
delo, ki ga je nesebično opravljal 
v korist mestu in stranki.

Okrogla miza 
o umetnostni vzgoji

Na pobudo tržaškega šolskega 
skrbništva bo 30. marca ob 20.30 
v veliki dvorani liceja «Dante Ali- 
ghieri« v Ul. Giustiniano štev. 3 
okrogla miza o ((Umetnostni vzgoji 
in načinu poučevanja risanja v 
srednjih in osnovnih šolah«. Raz­
pravo bo vodil prof. Enzo Petrini 
docent za pedagogiko na tržaški u- 
niverzi in ravnatelj vsedržavnega 
didaktičnega centra v Florenci. Po 
ročila bodo podali dr. Giulio Mon- 
tenero konservator mestnega umet­
nostnega muzeja «P. Revoltella, 
prof. Nino Perizzi, slikar in profe­
sor umetnostne vzgoje, Silvano Pez- 
zetta, učitelj in pisatelj, ter dr. 
Renata Giorginl di Marino, funk­
cionarka krajevnega centra za stro­
kovno usmerjanje. Sledila bo javna 
razprava.

Slovensko gledališče v Trstu
V KULTURNEM DOMU

v soboto, 26. t. m. ob 21. uri, 
v nedeljo, 27. t. m. ob 16. uri

Carlo Goldoni

GROBIJANI
(Grubjane)

V MALI DVORANI 
KULTURNEGA DOMA

V četrtek, 24. t. m. ob 21. uri 
(premierski abonma) 

v petek, 25. t. m. ob 21. uri 
(abonma I. ponovitev) 

v soboto, 26. t. m. ob 17. uri 
(študentski abonma)

Samuel Beckett

ČAKAJOČ NA CODOTA
(priredba)

POSLEDNJI TRAK

o> Da, da otroci, le verjemite
■ ■■■% [stricu

CB Jernaču: to vam bo ples!!!
■

OS Tam na otroškem plesu
imm metuljčki lahnokrili

ee
se z vetrčkom love!
A palčki nagajivi,
za zajčki se pode.

</> Po drevju in vejevju,
slaščic nebroj dobiš...

e
in pijače in jedače, 
karkoli pač želiš!

>«/> DANES, 20. februarja
2 v Kulturnem domu
^5 ZAČETEK OB 15.30 URI
Rezervacija miz vsak dan od
12. do 14. ure pri blagajni Kul-
turnega doma ali na tel. 734265.

Režija Branko Gombač

Prodaja vstopnic vsak dan od 
12. do 14. ure ter eno uro pred 
pričetkom predstav pri blagaj­
ni Kulturnega doma.

V četrtek, 24. t. m. ob 20.30 v 
Boljuncu,

v petek, 25. t. m. ob 20.30 v 
Trebčah

William Shakespeare
SKOZI ŽIVLJENJE

Recital

SLOVENSKO PLANINSKO 
DRUŠTVO V TRSTU

priredi 21. t.m. v Gregorčičevi 
dvorani od 21. ure dalje svoj 
tradicionalni

«PUSTNI PONEDELJEK«
z družabnimi igricami in ple­
som. Izžrebane bodo tudi lepe 
nagrade.
Vljudno vabljeni člani in pri­
jatelji društva!

Odbor

Mladinski pevski zbor osemletke 
Trnovo iz Ljubljane — nagrajenec 
festivala iz Celja — bo nastopil 
pod vodstvom Majde Hauptman v 
nedeljo, 6. marca ob 17. uri v Kul­
turnem domu.

OTROŠKO PUSTNO RAJANJE 
bo na pustni torek z začet­
kom ob 15. - uri v prostorih 
PD Barkovlje. Vabljeni.

Razna obvestila
V torek, 22 t. m. bo v novi dvo­

rani v Ul. Madonnina 19 otroški 
pustni ples od 15.30 do 19. ure. 
vstop prost.

Tržaški filatelistični klub »L Ko­
šir« bo Imel danes, 20. februarja od 
10, do 12. ure, redni sestanek v pro­
storih kluba. Ul. dei Monteccni 6

Z V torek ob 11. uri bo na pobu­
do združenja Italija . SZ na voja­
škem pokopališču pri Sv. Ani po­
častitev spomina padlih vojakov 
Rdeče armade. Prisostvovala bosta 
prvi tajnik sovjetske ambasade v 
Rimu Ivansky Oleg ter višji pomor­
ski oficir Georgev.

Podlegel je poškodbam

Počastitev V. Liuzzo
Tržaška federacija Komunistične

partije Italije je sinoči priredila v 
Ljudskem domu v Ul. Madonnina
poseben večer na čast Viole Liuzzo, 
ki so jo člani Ku klux klana mar­
ca lanskega leta ubili v Alabami 
v Združenih ameriških državah. 
Večera, ki naj bi pokazal solidar­
nost tržaških komunistov s črn­
skim prebivalstvom ZDA, sta se 
udeležila tudi občinski svetovalec 
ing. Cuffaro in N. Catonar. Po 
krajšem predavanju ing. Cuffara je 
sledil kulturni program. Ob za­
ključku večera so sestavili dve pi­
smi, naslovljeni na dr. Martina 
Luthra Kinga in možu in štirim 
sinovom Viole Liuzzo. V obeh pis­
mih je izražena želja, da bi bile 
črnskemu prebivalstvu v Združenih 
ameriških državah čim prej žago 
tovljene enake pravice kakor jih 
uživajo belci, hkrati pa je Izražena 
tudi solidarnost vseh demokratič­
nih ljudi s Tržaškega in z vsega 
sveta.

Brcnil ga je vol
Včeraj zjutraj ob 10.30 so pre­

peljali na nevrokirurški oddelek 
38-letnega delovodjo Renata Toni­
na s Proseka 80, ki se je ponesre­
čil na delu na prosežki železniški 
postaji.

Ponesrečenec je prišel v bolniš­
nico z zasebnim avtom. Zdrav­
nikom je povedal, da ga je poško­
doval vol, ko je žigosal žival. Vol 
ga je brcnil v prša ter ga vrgel 
na tla. Tonin, ki je uslužbenec 
podjetja Gottardo Ruffini, je iz­
javil, da ga je vol poškodoval po 
prsih ter ga vrgel na tla. Takoj 
nato je izgubil zavest.

Ne da bi prišel k zavesti, je vče­
raj zjutraj ob 9,50 izdihnil na nev­
rokirurškem oddelku splošne bol­
nišnice 65-letni upokojenec Erne- 
sto Batich, ki je bival v Ul. Sca- 
linata 12.

Kot je znano, je Baticha predsi- 
nočnjim podrl na tla s skuterjem 
29-letni Saverio Scucccimarra, ki 
se je peljal čez Sv. Jakob proti 
središču mesta. Bilo je okoli 20,30, 
ko je Batich prečkal ulico na ne­
kem odseku ceste, ki je slabo raz­
svetljen. V tistem trenutku ga je 
skuter podrl na tla. 2e priletnejši 
moški se je pobil po glavi ter utr­
pel hudo lobanjsko krvavitev, ki 
ga je spravila v grob.

O S M I C A
V Boljuncu je odprta zadruž­
na pustna osmica pri Blažu.

ŠPORTNO DRUŠTVO 
« V E S N A »

priredi v torek, 22. februarja
PUSTNI PLES 

V LJUDSKEM DOMU V KRI2U
Začetek ob 21. uri — zaključek 

ob 4. uri
Igral bo priznani orkester

Našli so truplo pomorščaka
Včeraj zjutraj so iz Singapura 

brzojavno javili, da so našli trup­
lo tržaškega pomorščaka Damiana 
Di Gioio, ki je pred dnevi padel 
v morje z ladje «Victoria».

Kot je znano, se je nesreča pri­
petila, ko se je ladja bližala veli­
kemu azijskemu pristanišču. Di 
Gioia in njegov delovni tovariš 
Salvatore Lanza sta na krovu pri­
pravljala ustrezno opremo, da bi
omogočila dostop na ladjo prista­
niškim krmarjem. Iz neznanih raz­
logov sta oba padla v vodo. Takoj 
nato je «Victoria» obrnila smer 
svoje vožnje za 180 stopinj. Mor­
narjem se je posrečilo, da so s 
svojimi lastnimi močmi rešili Lan- 
zo, medtem, ko je hud morski tok 
odvlekel nesrečnega Di Gioia , na 
odprto morje, kjer je utonil. Po­
kojnika so več časa iskala tudi an­
gleška zrakoplovstva.
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Včeraj-danes
ROJSTVA. SMRTI IN POROKE
Dne 19. februarja 1966 se Je v Tr­

stu rodilo 12 otrok, umrlo pa je 8 
oseb.

UMRLI SO: 85-letna Emlila Luisi 
vd. Stefani, 66-4etna Vittoria Deve- 
scovi por. Depinguente, 81-letna Fo- 
sca Ive vd. Covra, 84-letn» Maria 
Maajc vd. Mitri, 65-letua Maria Vo­
dopivec por, Krmec, 73-letna Giulia 
Rossetti, 66-letnii Giovanni Ceglar, 60- 
letni Romeo Franco.

OKLICI: radlotehnik Franco Co-
cbelili in uradnica Erm-elina Valenzi, 
uradnik Sergio Cantagalli in uradni­
ca Blanca Lenti, uradnik Marino 
Raffaele in trg. pomočnica Flora Mo­
ro, mizar Gi-ansandro De Glustl in 
trg. pomočnica Maria Colbasso, e- 
lek-tromehanik Giuhano Vivoda in ku­
harica Danila Castello, delavec Giu­
seppe Danieli in natakarica Marisa 
Plson, gasilec Claudio Križman l-n 
frizerka Laura Bologna, uradnik 
Pierpaolo Visintin In trg. pomočnica 
Rosina Adelia Di Rita, risar Franco 
Baechiiega in uradnica Elda Biondel- 
li, električar Flavio Decllch in trg. 
pomočnica Natalia Caucich, delavec 
Franresco Zancolich in gospodinja 
Candida Danza, tehnik Ardulno Gel- 
ino In uradnica Blanca Maria Alle- 
gretto, Šofer Livio Faraguna In go­
spodinja Giuseppma Bartoli, Duilto 
De Rosa in Rosvvi-nde Maria Peschl, 
uradnik Mario Mari in trg. pomočni­
ca Gianfranca Galeazzo, mizar Ric- 
cardo Vaclik tn gospodinja Maria 
Grazia Varisco, delavec Gitiliano Pa- 
vatich in delavka Sonia Flego, dela­

vec Glgllano Chermaz ln delavka Nel- 
la Maria Krmac, uradnik Franco Go. 
dena In uradnica Franziska Amsler, 
uradnik Giovanni Renna in gospodi­
nja Silvana Trevisanl, upokojenec 
Renato Margon in gospodinja Cate­
rina Pavšič, uradnik Sergio Bonifa- 
oio in uradnica Gianna Stabile, zava 
rovalec Giorgio Leon* in uradnica 
Cecilia Benes. vratar Ferdlnando 
Fort in uradnica Gianna Glraldi 
strugar Claudio Belci in bolničarka 
Giovanna Cancijanic.

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(od 13 do 16, ure)

D’Ambrosl, Ul. Zoruttl 19 c, Croce 
Verde, Ul. Settefontane 39, Ravasl- 
nl. Trg Liberti 6, Testa d'oro, ul 
Mazzini 43.

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(Od 19.30 do 8 30)

Alta Salute, Ul. Gtulla 1, Benus- 
sl. Ul. Cavana 11, Picclola, Ul. O- 
riani 2, Vernarl, Trg Valmaura 11,

LOTERIJA
BARI K 14 4 22 59
CAGLIARI 3 8 81 32 77
FIRENCE 10 47 32 20 21
GENOVA 9 80 12 69 57
MILAN 30 89 40 36 1
NEAPELJ 2 90 50 47 12
PALERMO 49 16 82 2-1 32
RIM 29 14 9 71 58
TURIN 7 70 1 73 77
BENETKE 37 40 11 59 22

ENALOTTO
1111 1 1 X 1 1 X 2 1

Gledališča
VERDI

Pri blagajni gledališča se nadalje 
je prodaja vstopnic za vse predita- 
ve »London ’s Festival Balleta«.

Ansambel «London’s Festival Ha* 
let« je našemu občinstvu že znan. » 
prejšnjih let. Tokrat bo predstavit 
balet «Peer Gynt» iz Ibsenove dra­
me z glasbo Edvvarda Griega. Korefr 
grafska obdelava Griegove skladi) 
je najnovejšega izvora.

V številnem ansamblu izstopajo ■ 
mena Karla Musila in Johna GilP1- 
r.a, ki se izmenjujeta v vlogi P«er 
Gynta, ter plesalki Galina Samtsova 
in Irina Borovvska. Scene Edvvat* 
Deleny, kostumi Yvonne Lloyd.

Orkester gledališča Verdi vodi "11- 
liam Reid.

V KINO DVORANI 
V SKEDNJU

bo danes, 20. t. m., 21. in 22.

TRADICIONALNI 
PUSTNI PLES
Rezervirajte pravočasno mize!

SLOVENSKI AKADEMSKI 
KLUB JADRAN

VABI NA PUSTNO ZABAVO, 
KI BO DANES, 20. FEBR. 
OD 20.30 DALJE V BARU 

KULTURNEGA DOMA
Veselo se boste vrteli ob zvokih 

«THE 25’ RECORDS« 
Vabljeni vsi!

PROSVETNO DRUŠTVO 
IGO GRUDEN 

IZ NABREŽINE
priredi v torek, 22. februarja, 

v dvorani

PUSTNI PLES
:::::::: n:::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: ::::::::

od 21. do 4. ure zjutraj
DELOVAL BO DOBRO ZALO­
ŽEN BIFE Z DOMAČIM VINOM 
Rezervacije miz na sedežu dru­
štva danes in v ponedeljek 

od 20.30 do 21.30 ure.

PROSVETNO DRUŠTVd 
»Valentin vodNik« 

DOLINA

priredi v svojih prostorih na 
pustni torek od 16. do 18. ure

otroško pustno rajanje
Vabljeni otroci ln starši!

Š Z Bor
PRIREJA v TOREK, 22. T. M. 
NA STADIONU «PRVI MAJ«

pustni
ples

OD 21. URE DO ZORE

IGRA ORKESTER « IM O D S »
Rezervacije miz v petek, sobo­
to in v ponedeljek od 18. do 
19. ure v Tržaški knjigarni; v 
torek popoldne na sedežu dru­
štva.

Mladinski krotek Opčine prlredt v 
nedeljo, 27. februarja mladinski izlet 
na Zelenico. Vpisovanje vsak dan od 
20.30 do 21,30 v prostorih prosvetne­
ga doma na Opčinah do 24. II. 1966.

Ob priliki mednarodnih skokov m 
proslave 30-letoice skakalnice v Pla­
nici priredi SPDT 27. marca izlet v 
Planico. Vpisovanje v Ul. Geppa 
vključno do 10 marca t.l.

Nazionale 14.30 Disneyev film 5 *£ 
Škarjev «Mary Poppins« Technj™- 
lor. Julie Andrevvs, Dick Van Dr

Arcobaleno 14.00 «La trappola mort>- 
le« Glenn Ford, Rita Hayworth, «°- 
seph Cotten.
Prepovedano mladini pod 14. letom.

Excelsior 14.30 «Signore e Signob« 
Virna Lisi, Gastone Moschin, B*j 
ba Lončar. Prepovedano mladim 
pod 18. letom.

Fenice 14.30 «Gli eroi di TelemarP 
Technicolor. Kirk Douglas, UH* ■**" 
cobsson, Richard Harris.

Eden 13.30 «Adios Gringo« Eastma*- 
color. Gi-uliano Gemma, Evelyn St*- 
wart, Jesus Puente.

Grattacielo 14.30 «Vwa Maria« E*81' 
mancolor. Brigit,:e Bardot, Jeana' 
Moreau, George Hamilton.

Alabarda 14.30 «FBI operazione viP*- 
ra glalla« Sam Garter, Moira Orf*1-

Fllodrammatico 14.30 «Due marin*5 
e un generale« Colorscope. Fran*0 
Franchi, Ciccio Ingrassia.

Aurora 15.00 «1 due para«.
Cristallo 14.00 «La grande corsa« 

Technicolor. Tony Curtis. Natal* 
Wood.

Garibaldi 14.30 ((Soldati e caporah* 
Franco Franchi, Ciccio Ingrass**' 
Didi Perego.

Capitol 15.00 (iM-ade in Italy» Tech* 
nicolor. Vi-ma Lisi, Alberto Sorti. 
Prepovedano mladini pod 14. letom

Impero 15.00 «Uma ragazza da seduf- 
re».

Vittorio Veneto 14,00 «Ciao Pussf' 
cat» Technicolor. Uršula Andress, 
Capucine, Peter 0’Toole. Prepove­
dano mladini pod 18. letom.

Moderno 14 00 «11 principe guerriefO* 
Technicolor. Charlton Heston, 6°’ 
semarie Forsyth. .

Astra 15.00 «Due mafiosi contro Gol*" 
ginger«.

Astoria 14.00 «7 uomini d’oro» Tech­
nicolor.

Ideale 14.00 «Shenandoah, la v ah* 
dell’onore» Technicolor. James St*- 
vvart, Doroty Mac Gulre

Abbazia 14.30 «Un dollaro bucato' 
Technicolor. Montgomery Wood, 
velyn Stevvart.

Skedenj Pustni plesi.

Sintetične preproge
tn preproge za hodnike iz pl* 
stike uBALATUM« in »MERA-
KLON«. Moderno pokrivanj* 

UOUETTE*podov z gumo, «MOQ( 
in ploščice «RIKETT» U5 
((ARMSTRONG«. Bežna vrata 
«ROLLPORT», beneške zavese 
(tende veneziane) Hitra uredi­
tev s specializiranim osebjem- 
A. R. P n ALPLAST, Trst. 
Trg Ospedafp št 6 Tel 95-919.

Mali oglasi
ti1SCEMO 15— 16-letnega vajenca 

trgovino. Telefonirati na št. 67147. 
SREBRO ln srebrne kovance kup*01 
ali zamenjam za zlato. HOLT EgC*" ' 
Trst Piazza S. Giovanni 1.
HIŠNA POMOČNICA za malo slov«1!; 
sko družino išče se nujno. Telefon" 
ratt na 65-648.
GOSPODINJSKO pomočnico, tnl*^° * 
sprejme takoj Pavla Višnar, Jesen1 
ce na Gorenjskem, Mu rova 4. 
MONTAŽNE vveekend hišice ugo<*n° 
prodam. Gostišče «Turist» PAK-Ccn0" 
va pri Velenju.
VAJENKO za žensko šiviljo l$8* 
Luin, Ul. Stuparich 4. tel. 43-317.
STALNO hišno pomočnico Iščeta
konca brez otrok. Telefonirati od **' 
do 14. ure na št. 96-941.

Darovi in prispevki

« MODELLINA CALZATURE .
klasični ln najnovejši modeli 

čevljev najboljših znamk 
velika izbira za 

moške — ženske — otroke 
Ul. F. Filzi 3, TRST, tel. 37-797 

(vogal Ul Machiavelli)

Ob 20. obletnici smrti ljubljene ” 
me Justi Košuta vri. Tence in v sPr 
min dragega očeta Franca w*WI 
hčerka Vlasta 15.000 lir za Glasben 
Matico.

V spomin potrpežljive ln usmiJJ«' 
ne rione Marije Košuta roj, D°v.. 
daruje Vlasta 3000 tir za Dijaško ; 
tlpo.

V spomin nepozabne dobrotnice 
ščanke gospe Juste (prodajalke 
ja) daruje Vlasta 3000 lir za DU' 
Matico.

Namesto cvetja na grob pok. 
kc Pertot daruje Stana Piščanc 
tir za Dijaško Matico.

TRŽAŠKA KNJIGARNA
Trat - Ul. >v. I'riui(-likii 20 

Telefon «1-702

Novost:
F. BENEDETIC; 

Razpoke 1000

Sporočamo žalostno vest, da 
je za vedno zapustila naša Po­
draga

Karmela Vodopivec 
por. Krmec

Pogreb bo danes, 20. t. m, .Tj 
žalosti v D0111hiše16. uri iz 

štev. 165.
Žalujoči; mož, hčere, sin® 

vnuki in drugi sorodni«
Dolina. 20 februarja 1966

ZAHVAL A

Globoko ganjeni se zahvaljujemo vsem, ki so z nami so­
čustvovali ob prerani izgubi dragega sina in očeta

ALEKSANDRA GRILANCA
Posebna zahvala č. g. župniku, pevskemu zboru, sorodni­

kom, darovalcem cvetja, vaščanom in vsem, ki so na kateri 
koli način pomagali ob bolezni.

ŽALUJOČA MAMA IN OTROKA 
DRUŽINE GRILANC

Salet, 30. februarja ION.
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odvzel vozniško dovoljenje za 6 
mesecev.

IjtfDiiIH DVORAN

Šofer obsojen zaradi 
povzročitve telesnih poškodb

Prometna nesreča se je zgodila pred dvema letoma
Pred tržaškim okrajnim sodm- 

*°m se je moral zagovarjati 27- 
ttni Enrico Bagatin iz Ul. Pendi- 

ce Seoglietto 4, ki je bil obtožen,
Sr Je povzročil hude telesne po- 

i^be nekemu dekletu, ki se je 
*wju*a S sv°j*m znancem na mo'

Nesreča se je pripetila 16. fe- 
ruarja 1964 okoli 15. ure na kri- 

»scu Ul. Soncini in ceste, ki po- 
ezuje Istrsko ulico z Ul. Vigneti. 

trčenja je prišlo prav v tre- 
ko se je po Ulici Soncini 

Pripeljal s skuterjem 20-letni Fram- 
'psco Zolli iz Ul. Ženo 3. Skupaj 

hjim se je na drugem sedežu 
PelJala sedaj 17-letna Bruna Vi- 
'Mini. Zdi se, da je bila hitrost,

* aatero Se je peljal motorist, pre- 
?! visoka, in sicer okoli 40 km na 
j ' V tistem trenutku je privozil 
S". križišče Bogatin, ki je uprav- 
'V osebni avto. Ta je pozneje 
55,.' da se je peljal s hitrostjo 

P?°‘i 15 km na uro ter da je bilo 
?Jegovo vozilo v trenutku nesre- 
r že popolnoma ustavljeno. Vo- 

, ..sta trčili drugo ob drugo s 
,v°Jimi prednjimi stranmi.
.Pri nesreči se je najteže poško- 
. ovala prav Visintinijeva, ki se 
j* Pobila po levem kolenu. Pre- 
:,silali so jo v bolnišnico, kjer so 
■Pravniki menili, da bi se morala 
{?J*vrti okoli 20 dni. V resnici pa 
lise H0 okrevanju ni mogla oprav- 

še dalj časa svojega vsako- 
Revnega dela. Policijski organi 
'•»edenjski karabinjerji) so kaz- 
j°vali v tistem trenutku oba šo- 

rla zaradi raznih prekrškov cest- 
zakona. Vsi trije pa so si 

Pridržali pravico, da tožijo na- 
Motno stranko. Visintinijeva je 

j?vedala, da ni dobila nobene od- 
odnine, toda resnici na ljubo je 

'eba reči, da je ni niti zahtevala.
°rda tudi Zato, ker Bagatin ni 

."Varoval svojega vozila, kar pa
* »torii Zolli.
.Pravica pa je šla po svoji poti 
"Prej. v določenem trenutku so 

"bujski organi prijavili Bagati- 
sodišču zaradi telesnih po- 

■(sv°db, ki jih je dobila Visintini-

, Ra obravnavi je javni tožilec 
, |>teval, naj ga sodnik spozna za 
j; 'Vega ter naj ga obsodi na 80.000 
/ Slobe. Javni tožilec je menil, 

l bilo treba pripisati del krivde 
. Zolliju. Sodnik pa ni bil 
J»a mnenja ter je obsodil Baga- 
*** na 150.000 lir globe ter mu

Izmislil si je tatvino
Predvčerajšnjim so lunkcionarji 

osrednjega komisariata javne var­
nosti prijavili sodišču 29-letnega 
Pietra Palmolunga iz Ul. Boccaccio 
5 pod obtožbo, da je prijavil poli­
cijskim oblastem tatvino, ki se v 
resnici ni zgodila. .

Palmolungo je prišel na policij­
ski komisariat 14. t. m. ter oove- 
dal policistom, da so mu neznanci 
ukradli iz avta dve moški obiesi in 
dva ženska plašča. Skupna vrednost 
ukradenih oblačil je po njegovem 
mnenju znašala okoli 180.000 Ijr.

Agenti so ga seveda vprašali, kje 
je tisti noč parkiral svoj avto. Mla­
denič je povedal, da ga je, kot vsak 
večer spravil v garažo «Cassinarii> 
v Miramarskem drevoredu 1. Agen­
ti so potem zaslišali tudi nočnega 
čuvaja garaže, ki pa je odločno za­
nikal, da je bilo Palmolungovo vo­
zilo parkirano tisto noč v garaž:. 
Podobne izjave so podale tudi ne­
katere druge priče.

Palmolungove trditve so postale 
še bolj sumljive, ko je izjavil, da je 
opazil tatvino šele dve uri potem, 
ko se je odpeljal iz garaže. Spričo 
tega so policisti menili, da si je 
mladenič izmislil tatvino ter so ga 
zato prijavili sodišču.
MiiiiiimiiiimiiimimimiiuiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiitiiiiHi

PREDAVANJE V SOVODNJAH
Na pobudo domačega prosvetne­

ga društva bo v soboto 26. t.m. z 
začetkom ob 20. uri v prosvetni 
dvoranici v Sovodnjah zanimivo 
predavanje «0 treh slovenskih do­
linah —- Bohinjski, Savinjski in 
Krški«. Predavala bosta prof. Ivan 
Kasesnik in Rudi Hoenn. Obenem 
bosta predvajala nad 200 barvnih 
diapozitivov o lepotah in zanimi­
vostih teh treh dolin

PREDAVANJE O AFRIKI 
V STEVERJANU

Prosvetno društvo «Briški grič« 
iz Števerjana priredi v soboto 26. 
t.m. z začetkom ob 20.30 na svo­
jem sedežu na Valerišču zanimivo 
predavanje. Znani fotoreporter Pri­
morskega dnevnika Mario Magaj­
na iz Trsta bo z besedo in števil­
nimi barvnimi diapozitivi prika- 
zal zanimivosti Tunizije in Alžiri­
je ter svoje vtise, ki jih je nabral 
lani ob svojem potovanju po teh 
dveh deželah.

Goriško-benešbI dnevnik
SOGLASEN SKLEP OBČINSKEGA SVETA

Spomenik padlim partizanom bo stal 
na trgu pred šolo v Doberdobu

Najem posojila 7,5 milijona lir za ureditev 
vaških poti ■ Razširitev vodovodnega omrežja

Občinski svet iz Doberdoba je na 
svoji petkovi seji sklenil, da bo 
spomenik padlim partizanom, za 
katerega je izdelal načrt arhitekt 
ing. Dario Jagodic, stal na trgu 
pred osnovno šolo. Vse načrte bo­
do poslali pristojnim oblastem v 
odobritev. V spomenik bo vklesan 
naslednji napis:
«živeti — umreti ni bilo vprašanje, 
če kri si v svojo zemljo zasejal. 
Rod, ki ostal je, našo setev žanje 
in v njem bo živel, kdor je

[takrat pal.»

Sprva so nameravali spomenik 
postaviti na zasebnem zemljišču ob 
cesti nasproti šole, oblasti pa so 
sedaj sprevidele, da je potrebno 
takšen spomenik zgraditi na jav­
nem kraju, ki je primerno velik 
in lepo lociran, da bi se na takšen 
način občinska uprava v imenu vse­
ga ljudstva oddolžila smrti tako 
številnim občanom v osvobodilni 
vojni. Svetovalci so si ogledali 
načrt spomenika ter zastavili župa­
nu Jarcu, ki je vodil sejo, nekaj 
vprašanj, ki zadevajo poznejšo ure­
ditev trga, še posebno pa vodnjaka, 
kjer bo postavljen spomenik.

Občinska seja se je začela z žu­
panovim odgovorom na vprašanja 
svetovalke Ferletičeve o izplačilu 
škode oškodovanim kmetom zaradi 
neurij, o škodi na cestah, o čital­
nici itd.

Posebno kar zadeva popravilo ob­
činskih cest je župan dejal, da je 
vojaška oblast sprva obljubila 1.500 
kubičnih metrov gramoza, pozneje

gramoz na ceste, ki jih kvarijo vo-1 koncesiji družbi SIOT, da more za 
jaška vozila. Kar zadeva čitalnico, I potrebe naftovoda
pa je dejal, da so šele pred nekaj 
dnevi prišle toliko pričakovane po­
lice, prostori bodo v kratkem po­
beljeni, za uslužbenko pa je že na­
kazanih 20.000 Ur.

župan je tudi poročal o dejav­
nosti odbora v zadnjem obdobju: 
pred nekaj dnevi so si odborniki 
ogledali občinske ceste, ki merijo 
25 km, kar postavlja občino na 
drugo mesto v pokrajini po dolžini 
poti na prebivalca. Seznanil je na­
dalje svetovalce, da je občina Za- 
graj predlagala občini Doberdob, 
naj bi se sporazumeli o skupnem 
deželnem finansiranju za asfaltira­
nje poti iz Zagraja na Poljane.

Potem ko so eno uro posvetih 
vprašanjem in odgovorom svetoval­
cem, so prešli na dnevni red ter 
najprej odobrili najem posojila 7,5 
milijona Ur, za katero bodo jam­
čili z zemljiškim dodatnim dav­
kom; s tem zneskom bodo urediU 
poti v Doberdob in po vaseh. IzdaU 
so konzorciju CAFO jamstvo na 
blagajniški predujem ter pristopih 
h goriškemu konzorciju za gospo­
darski in družbeni napredek. O na­
menih konzorcija je poročal Karel 
Černič, ki je priporočal pristop do- 
berdobske uprave, ki upravičeno 
veliko pričakuje — ker tudi vehko 
potrebuje — od goriških naporov 
za dvig našega gospodarstva.

OdobriU so sklep občinskega od­
bora o dodelitvi sredstev za otro­
ško božičnico ter pogodbo z usta­
novo INGIC, da na račun občine 

| pobira trošarino v obdobju 1966- 
I 1970

pa je svojo obljubo prekUcala ter 
bila pripravljena s svojimi tovor- j 1970. 
njaki, seve proti plačilu, pripeljati | Daljša diskusija se je razvila o

KINO PROSEKJCONTOVM
Predvaja danes, 20. t. m. z začetkom ob 16. uri Supercinema- 
•«ope barvni film:

IL BOIA
Dl VENEZIA

BARK ER — GUY MADISON — ALESSANDRA PANARO

KINO V KRIŽU
Predvaja dane«, 20. t. m. z začetkom ob 15. uri 20th Century- 
ri>x predstavi Westem, ki nima premerjave. Film vas bo pre­
senetil s svojo veličastnostjo v Cinemascope barvni tehniki DE 
t‘UXE z JOHN WAYNE

ICOMANCEROS
! grajo Je STVART NUITMAN in INA BALIN

V sredo 23. februarja z začetkom ob 19.30 uri policijski film:

SHERLOCK HOLMES
*8rajo: CHRISTOPHER LEE, SENTA BERGER, HANS SOHN- 

KER in HANS NIELSEN

Kino na
Predvaja danes, 20. t.m. z začetkom ob 15. uri Technicolor film:

SLOVENCI, ko obiščete svoje sorodnike v Jugoslaviji in 
ko vas oni obiščejo, recite jim, naj kupujejo pri

MAGAZZINI flLLfl STAZIONE
TRST C ULICA CELLIN1 št. 2 C TELEFON št. 24-125 

(nekaj korakov od glavne postaje)
KONFEKCIJ A, IN„,PERILO ZA MOŠKE, ŽENSKE IN OTROKE 

Največja- izbira oblek, površnikov, plaščev, vetrnih jopi­
čev, dežnih plaščev, perila, intimne in zunanje trikotaže, 
srajc, kravat, nogavic, itd.

«12 NAJBOLJŠIH TOVARN NARAV
VSE PO NAJUGODNEJŠIH CENAH!!! 

JARAVNOST ODJEMAJALCU»

ILIT1KO 
HARKET

di VALERI0 SPETTI
PECI NA PREMOG IN KE- 
ROSEN PRIZNANIH ZNAMK 
«JUNO» - «WARM MORNIG)) 
- «RAICHON» - «OLMAR»

PRODAJA TUDI NA OBROKE, 
DO 24 MESECEV
TR1ESTE - TRST 

Strada Vecchia deli’ Istria 2 
tel. 812238 (na trgu pri Sv Ani)

LARTE Dl AMARE
t8raJo: JAMES GARNER, DICK VAN DYKE, ELKE SOM- 

MER in ANGIE DICKI NSON

V Ponedeljek, 21. t. m. ob 18. uri ponovitev filma:

_ L’ARTE Dl AMARE

Rimo «ikiw» pkosek
Predvaja danes, 20. t. m. z začetkom ob 18. uri Cinemascope 

film:

I 4 volti della vendetta
(4 OBLIČJA MAŠČEVANJA)

Napeta zgodba na lovu za zločincem
aro:
X BARKER — RICHAD HARISON - GILDA PULVERte*.

URARNA IN ZLATARNA

T. TREVISAN
CORSO GARIBALDI 3 — TEL. »6782 

(Ob avtobusni postaji na 
TRIESTE — TRST Trgu Barriera Vecchia)

Ure svetovno znanih znamk od 5.000 Ur dalje. 
Zlati in srebrni okraski za vsako priložnost. 
Zlato, 18-karatno po konkurenčni ceni.
Zlato, 22-karatno v ploščicah za zobe.

JUGOSLOVANSKI KUPCI IMAJO IZREDNE POPUSTE. 
Govorimo vse jugoslovanske jezike.

TRST - Ul. Boccaccio 3 
Telefon 28-373 POŽAR ARTEMIO

TOVORNI PREVOZI v vse kraje tudi v 
inozemstvo

NOVO! Trgovina «MIKA»
NABREŽINA, Glavna cesta, štev. 149, (center)

VAM NUDI KRISTAL — PORCELAN — INOX PRIBOR 
- GALANTERIJO - PARFUME - NAKITE - IGRAČE.
Pestra izbira pribora za konfete in drugega za poroke, birme, 
obhajila in druge priložnosti.
• Vse po konkurenčnih cenah ll W ¥ U ■

'UNIVERSALTECNICA*
RADIO - TELEVIZORJI - AVTOMATIČNI IN SUPEKAV- 
TOMATICNI PRALNI STROJI — HLADILNIKI — ELEK- 
TROGOSPODINJSKI PREDMETI: CANDT — REX - CGE

Izredne cene za ;zvo« — Dostavljamo na dom 
brez posebnih stroškov v vse kraje Jugoslavije

UNIVERSALTECNICA Trleste — Trst 
Corso Garibaldi St. 4 tel. 41-24.1 In Trg Goldoni št. I

prekopati ob­
činski cesti med Jami jami in Ron- 
kami ter Jamljami in Medjo vasjo 
V osnutku sklepa se je govorilo 
naj bi družba položila kavcijo 100 
tisoč Ur, da bi občina popravila 
cesti, če družba SIOT del ne bi 
v redu opravila, potem pa so skle­
nili kavcijo povečati na 150.000 lir. 
Prodali so občinsko parcelo v Jam- 
ljah Karlu Kobalu za zidavo ter se 
seznanih s pismom CAFO, ki je na 
seji odbora 28. decembra lani skle­
nil pisati doberdobski upravi, naj 
sporoči, če naj se poleg Dola, Sa- 
bUčev in Komarjev vodovodno o- 
mrežje razširi tudi na kakšne nove 
ceste, ob katerih bodo gradiU sta­
novanjske hiše. Svetovalci so pred- 
lagah, naj bi v pismu CAFO zahte­
vah napeljavo v Ul. Roma v Do­
berdobu, na nogometno igrišče in 
na pokopahšče v Dolu.

Seji, ki se je začela ob 19.30 in 
je trajala čez 22. uro, je prisostvo­
valo tudi občinstvo.

Obvestilo 
Kmečke zveze 
vinogradnikom

Kmečka zveza za Goriško obve­
šča vse prizadete vinogradnike, da 
jim bodo od torka 22. t. m. na se­
dežu v Gorici, Ul. Ascoli 1/1, na 
razpolago predpisane tiskovine za 
vpis svojega vinskega pridelka. Ta­
ke tiskovine so dolžni izpolniti po 
čl. 35 odloka predsednika republi­
ke št. 162 od 12. februarja 1965 vsi 
vinogradniki.

Prispevki za Indijo 
na slovenskih šolah

Didaktično ravnateljstvo za slo­
venske osnovne šole v Gorici spo­
roča, da so včeraj, 19. t. m. poslali 
RAI 102 tisoč lir za pomoč.

Posebne omembe je vreden uče 
nec II. razreda v Ul. Croce, AL 
BERT DEVETAK, ki je pokazal iz 
redno dobro srce. Odprl je svoj 
hranUnik, odpovedal se je kolesu, 
po katerem je toliko hrepenel, in 
vse prihranke daroval za nesrečne 
in lačne Indijce.

Ogenj v otroškem vrtcu
Goriške gasilce so včeraj zjutraj 

poklicali v otroški vrtec v Ul. Don 
Bosco, 33 kjer so se radi prehude 
razgrete peči na drva vneli leseni 
oporniki in pod, po eni uri so ga­
silci požar pogasili; škoda znaša 
okoli 70.000 lir.

S SEJE POKRAJINSKEGA SVETA

Protest zaradi manjšega zastopstva 
Goriške pri deželni upravi

Soglasno izražena želja za dosego pravičnega miru v Vietnamu
Na včerajšnji seji pokrajinske­

ga sveta so, kot je bilo pričako­
vati, prvo uro posvetili sporoči­
lom predsednika dr. Chientarolli- 
ja in debati okrog njih.

V prvi izjavi je predsednik go­
voril o preosnovi deželnega odbo­
ra z izvedbo uprave levega cen­
tra. Čeprav gre pri tem za korak 
naprej pri razširitvi demokratične 
osnove v upravi pa je bila pri 
tem Goriška prizadeta, ker se je 
njeno zastopstvo v odboru skrči­
lo za enega odbornika. Zato si pri­
držuje pravico, po posvetu z odbo­
rom, da bo predložil svetu pri­
merne ukrepe, s katerimi bo ta 
povedal svoje stališče o tem pro­
blemu.

Med debato o tej točki, ki so 
se je udeležili predstavniki vseh 
strank, so ugotovili zapostavljanje 
goriške pokrajine tudi kar se ti­
če razdelitve sredstev za razvoj 
turizma s strani dežele. Pri gla­
sovanju je soglašalo s predsedni­
kovo izjavo 15 svetovalcev, 8 pa 
se jih je vzdržalo.

V svoji drugi izjavi je predsednik 
zavrnil resolucijo KPI o tem, naj 
bi se svet izrekel proti vojni v Viet­
namu, ter je navedel kot razlog, 
da to ni njegova kompetenca in da
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IZPRED OKROŽNEGA S0DISCA V GORICI

Pustolovec in njegov šofer osleparila 
trgovce za več desetin milijonov lir

Dobila sta skoro osem let zapora in oškodovancem morata povrniti 30 milijonov lir 
S poltovornjakom se je zaletel v drevo in povzročil smrt sopotnika

so v tem smislu zadosti posredo­
vali bolj vplivni forumi. Vsekakor 
pa, da se strinja z željo za dosego 
pravičnega miru na tem področju. 
Po daljši debati predstavnikov vseh 
strank pa so se končno sporazume­
li z resolucijo, ki zajema izjave 
predsednika in misli, ki Jih navaja 
resolucija KPI. Zato so zanje gla­
sovali vsi svetovalci.

Preden so prešli na pravi dnevni 
red so govorili še nekateri pred­
stavniki komunistov o potrebi, da 
se razpravlja o agrarnih pogodbah 
in o tem, da se premalo razprav­
lja o aktualnih političnih in dru­
gih problemih v pokrajinskem 
svetu.

O nadaljnjem poteku seje bomo 
poročah prihodnjič.

VEČERI OB SREDAH
V okviru »večerov ob sre­

dah« v klubu «S. Gregorčič* 
na Verdijevem korzu 13 v Go­
rici bosta v sredo, 23. t. m. z 
začetkom ob 20.30 uri preda­
vala prof. Ivan Kasesnik in 
Rudi Hoenn

«0 TREH SLOVENSKIH
DOLINAH — BOHINJSKI, 

SAVINJSKI in KRŠKI*
Predavanje bo poživljeno s 

prikazom nad 200 barvnih dia­
pozitivov o lepotah teh dolin 
in njihovih zanimivostih, ki 
sta jih predavatelja sama po­
snela.

Pred okrožnim sodiščem v Gori­
ci sta se morala pretekli petek zve­
čer zagovarjati zaradi cele vrste 
sleparij na škodo trgovcev po raz­
nih krajih na Goriškem 59-letn' 
Francesco Annunziata iz Taurana 
v pokrajini A ve vino v Južni Italiji 
ter 34-Ietni Giuseppe Di Palma iz 
Somma .V^uviana pri Krap.ju

V obsežni obtožnici je navedeno, 
da $e je Annunziata izdaja! zc 
premožnega veletrgovca, ki se je 
vozil okrog z lussuznin. avtomobi­
lom in imel tudi svojega šoferja 
v osebi drugega obtoženca D* Pal­
me. Meseca maja in septembra sta 
se vozila po Goriškem ter obisko­
vala trgovce, katere sla orepriča- 
la, da so Annunziati prodali in mu 
poslali večje količine blaga.

Med tistimi, ki so nasedli, je vec 
trgovcev iz Manzana, Antonio Ra 
cito iz Ronk in Eugenio Dogaai 
iz Gorice. V skoro vseh primerih 
Annunziata poslanega biaga ni pla­
čal, ali je dal le nekaj na račun, kot 
je primer Luigija Oassonija iz Man­
zana, ki je poslal za nad sedem 
milijonov lir blaga ter prejel na ra­
čun le okrog en milijon lir. Ko so 
trgovci po večmesečnem terjanju 
spoznali, da so nasedli sleparjem, 
so vložili prijavo pri policiji. Ta je 
staknila oba podjetna možaVarja 
in ju prijavila sodišču.

Sodišče ju je spoznalo za kriva 
ter je obsodilo «trgovca» Annunzia- 
to na pet let in štiri mesece zapo­
ra in plačilo 600 tisoč lir globe, Di 
Palmo pa na 30 mesecev zapoia in 
150 tisoč lir globe. Oba bosia mo­
rala plačati tudi sodne stroški' So­
dišče Je odločilo tudi, da morata 
povrniti škodo osmim trgovcem na 
Goriškem, ki so prijavili svojo ško­
do In sicer skupno le nekaj manj 
kot 30 milijonov lir.

Precej poceni se Je izmazal 20- 
letni Enzo Bergamasco, šofer iz Go­
rice, Ul. Leopardi 28, ki je bil ob­
tožen, da je dne 8. aprila 1965 po­
vzročil zaradi neprevidne vožnje s 
poltovornjakom smrt 18-letnega Ri- 
na Mazzanoblla, ki je bil z njim v 
vozilu, ter da je vozil brez šofer 
ske izkaznice, ki Je ni imel.

Dne 8. aprila lani, okrog 22.20 
ure je Bergamasco vozil poltovor­
njak volkswagen, ki je bil last Pal- 
mire Bonan, po Ul. Italo Brass od 
Placute proti Ul. Leopardi. Z njim 
sta bila v vozilu spredaj tudi Maz- 
zanobile in Alfeo Prijon iz Farre. 
V bližini otroškega igrišča v dohni 
Koma pa Je Bergamasoo izgubil 
oblast nad vozilom ter treščil v ob­
cestno drevo, za zlomil in potem ob­
stal z vozilom pri drugem drevesu. 
Pri silovitem udarcu je dobil Maz- 
zanobile hude poškodbe, katerim je 
podlegel in tudi drugi sopotnik Je 
bil lažje ranjen.

Državni tožilec je zahteval zanj 
štiri mesece zapora in 15 dni pri­
pora. Sodišče pa Je upoštevalo raz­
ne olajševalne okoliščine ter je ob­

toženca obsodilo le na plačilo 49 ti­
soč lir globe, ker ni imel šoferske 
izkaznice Državni tožilec je vložil 
proti razsodbi priziv.

Drž. tož. dr. Baiti; preds. sodisča 
dr. Cenesi; sodnika Balanl in Man- 
cuso.

občini Sovodnje pa povišek n 
grade čistilki občinskih uradov.

S kozarcem 
se je urezal

Prefekturno obvestilo
Goriška prefektura je prejela ob­

vestilo ministrstva za turizem in 
prireditve, s katerim se dodelju­
jejo podpore za koncertno dejav­
nost v obdobju 1. julij 1966 — 31. 
december 1966. Kogar zanima, naj 
si obvestilo prebere v prefektur- 
nem kabinetu.

Pokrajinski upravni odbor ČO­
PA) je odobril strošek občine 
Gorica za navijanje župnijskih ur; ! marca.

v roko
V petek zvečer se je v baru Ta- 

rantino v Ul. Morelli ranil s kozar­
cem po desni roki 24-letni Paolo 
Ginetti, iz Ul. Morelli. Z rešenim 
avtom Zelenega križa so ga od­
peljal v bolnišnico, kjer so mu ra­
no obvezali; okreval bo v šestih 
dneh.

Slovensko planinsko društvo pri­
redi 20. marca avtobusni izlet v 
Planico na smučarske skoke. Po­
drobnosti berite v torkovi številki. 

Društvo bo imelo občni zbor 6.

Včeraj sta si v Sovodnjah 
obljubila večno zakonsko zve­
stobo MARIJA TOMAŽIČ in 
VENČEK GUL/N iz Sovo­
denj. Oba mlada zakonca sta 
iz zavednih slovenskih družin. 
Nevesta je pridno sodelovala 
pri domačih društvih kot 
športnica, pevka in prosvetna 
delavka na splošno ter tudi 
večkrat jatmo nastopala. Dru­
žina je tudi stalna naročnica 
Primorskega dnevnika.

Znanci in prijatelji jima že­
lijo obilo sreče v zakonu. Če­
stitkam se pridružuje tudi na­
še uredništvo.

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA V GORICI
priredi na pustni torek z začetkom ob 16. uri v dvorani kluba 

«S. Gregorčič* na Verdijevem korzu 13 v Gorici

PUSTNO MAŠKARADO 
ZA OTROKE

ZAŽELENE SO PUSTNE MASKE

Včeraj-danes

Gorica
VERDI. 15.00: «Sette pištole per 1 

McGregor«, R. Ud in A. Flory. 
Ameriški kinemaskope v barvah,

CORSO. 15.00: «Per qualche dolla- 
ro in piu», Clint Eastwood in 
Lee Van Kleet. Ameriški kinema- 
skopski film v barvah.

MODERNISSIMO. 15.00 in 22.30: 
»Missione Caracas«, Rod Carter 
in Mirella Manni; italijanski 
barvni kinemaskopski film.

VITTORIA. 15.00: «Signori e signo- 
re», Vima Lisi, Gastone Moschin. 
Italijanski čmobeli film režiserja 
Germija. Mladini pod 18. letom 
vstop prepovedan,

CENTRALE. 15.00. Zadnja ob 21.00: 
«Tutti insieme appassionatamen- 
te», Julie Andrewss in C. Pltim- 
mer; ameriški barvni kinema­
skopski film.

Irsic
PRINCIPE: «Mary Poppins«; barv* 

na slikanica Walt Disneya.
AZZURRO: «Agente 001 missione

Giamaica«, Brad Harris, Marga- 
rita Scherr in Barbara Valentin; 
barvni kinemaskopski film.

EXCELSIOR: «1 quattro figli dl 
Katie Elder», John Wayne in 
Dean Martin; barvni kinemaskop­
ski film.

NAZIONALE. «11 grande sperone*, 
John Wayne.

S MICHELE: «11 piombo e la čar­
ne«, Rod Cameron; barvni kine- 
maskopski film,

Sluruncan
EDISON: «La rivolta dei sette*,

Massimo Serrato
EUROPA: «Sfida al re Castiglia«, 

Mark Damon; barvni kinema­
skopski lilm.

Ronke
EXCELSIOR: «La battaglia di For- 

te Apache«; barvni kinemaskop­
ski film.

RIO: ((Strani compagni di letto*, 
Rock Hudson in Gina Lollobrigl- 
da; barvni kinemaskopski film.

ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
Od 13. do 19. februarja se je v 

gorlški občini rodilo 19 otrok, umr­
lo je 12 oseb, bila je ena poroka 
in trije oklici.

ROJSTVA: Elena Foccaro, Ro­
berto Casagrande, Corrado Calliga- 
ris, Alessandra Ciampa, Paola Pe- 
trucci, Diego Nicolausig, Alessandro 
Bergamo, Riccardo Romanzin, Lau­
ra Fornasari, Paolo Bradaschia, E- 
manuela Vida, Eiena Persoglia, Ele­
na Cociancig, Maurizio Italiano, Ma­
ria Luisa Altomare, Giullano Pinto, 
Micaela Skok, Noemi Lacovic, Ales­
sandra Zuppel.

SMRTI: trgovec 74-letnl Lulgi 
Pich, upokojenec 77-letni dr. Gio- 
vanni Venuti, gospodinja 82-letna 
Lulgia Visintin, gospodinja 78-let- 
na Giuseppina Marega vd. Bres- 
san, gospodinja 68-letna Maria Va­
lencie, vd. Persoglia, gospodinja 71- 
letna Virginia Tiriteili, vd. Ventu­
rini, kmetovalec 61-letni Augusto 
Montina, gospodinja 84-letna Giu- 
liana Valentinčič, vd. Miculus, štu­
dent 16-letni Timoteo Sfiligoj, go­

spodinja 83-letna Emilia Loversig, 
gospodinja 71-letna Santa Vittor', 
vd. elemente, 63-letni Riccardo 
Gleria.

POROKE: elektromehanik Ezio 
Riosa in poslovodkinja Loreta Ztt- 
ter.

OKLICI: trgovec Lulgi Skok in 
gospodinja Marlagrazia Tiberio, o- 
ficir ital. vojske Luciano Ungaro in 
gospodinja Annamaria Podgornik, 
univerzitetni študent Alberto Pa 
pini in gospodinja Nevia Buda.

DEŽURNA LEKARNA 
Danes ves dan in ponoči je od­

prta v Gorici lekarna S. GIUSTO, 
Korzo Italija št. 244, tel. 35-38.

DEŽURNA CVETLIČARNA 
Danes, 20. februarja je v Gorici 

odprta cvetličarna JOŽEF BAN­
DELJ na Travniku, tel. 54-42.

TEMPERATURA VČERAJ
Včeraj smo imeli v Gorici naj­

višjo dnevno temperaturo 8,4 sto­
pinje ob 16. uri, najni>jo 6 ob 4.10, 
povprečna vlaga 92 odst.

PRIZNANO MEDNARODNO 
AVT0PREV0/NI8K0 PODJETJE
LA GOR1Z1AIMA
GORICA - Ul Uuca d Aosta IKO - tel 2H-45 - GORICA
PREVZEMAMO PREVOZ VSAKOVRSTNEGA BIAGA

Konfekcija MONCARO
IH:::: GORICA - VERDIJEV KORZO 113

ZADNJI TEDEN IZREDNE PRILIKE
ZA NAKUP VSEGA BLAGA

S 30 °/o POPUSTA
BOGATA IZBIRA MOŠKIH OBLEK IN DEŽNIH PLAŠČEV NAJ*
BOLJŠE KAKOVOSTI — PLAŠČI, TAILLEURS IN ZENSKE OBLEKE 
— VOLNENE SPODNJE IN VRHNJE MAJICE, SRAJCE im



PFfinoršlerifievnllc 8 — 20. februarja 1W>

HOKEJ 66 V Ljubljana spreminja 
svojo zunanjo podobo

Ljubljanski mestni svet je sprejel odlok o nespremenjenih 
cenah med prvenstvom - Polovica vstopnic že prodanih
LJUBLJANA, 19. — Prav te dni 

dobivajo ljubljanske izložbe in 
mesto nasploh slovesnejši izgled 
Kar čez noč so se pojavili števil­
ni napisi in plakati o ((Hokeju 66» 
in se pridružili velikemu svetlob 
nemu napisu na ljubljanskem gra 
du, ki že nekaj časa najavlja ve 
liki dogodek. Organizacijski od­
bor je razpisal tudi posebne na­
grade za najlepše urejene izlož­
be v stilu hokeja in prvenstva. 
Podobno nagrado za najlepšo tu­
ristično izložbeno okno bo podeli­
lo tudi turistično podjetje «Kom 
pas«.

V četrtek je bil pri ljubljanskem 
mestnem svetu sestanek predsed 
nikov vseh komisij za organizacijo 
svetovnega prvenstva. Ugotovili so, 
da je pretežno delo že opravljeno, 
vendar bo treba storiti še mar­
sikaj, kajti predvidevanja, da bo 
obiskalo Ljubljano v času prven­
stva 15.000 tujih gostov, dobivajo 
vse bolj realno osnovo. Za goste 
bo dobro poskrbljeno. Glavni go 
stinski prostor bo na Gospodar­
skem razstavišču, kjer bo prostora 
dovolj. Poštno podjetje je že o- 
skrbelo 48 zvez z Beogradom in 
prav toliko neposrednih telefon­
skih linij z Dunajem, kjer je važ­
no mednarodno poštno vozlišče.

Zaradi močnega avtomobilskega 
prometa, bo v Ljubljani med «Ho- 
kejem 66» posebni cestno-prometni 
red», Čuvanje avtomobilov na par­
kirnih prostorih bo stalo 5 dinar- 
jev (novih), za avtobuse pa 15 di­
narjev.

Prav te dni dobiva tudi dvorana 
• Tivoliju svojo dokončno podo­
bo. Dokončali so novo tribuno za 
stojišča in obdali ledeno ploskev 
z ograjo (bando).

Poleg že omenjenega velikega 
zanimanja tujih gostov, ki jim bo 
najbolj dobrodošel sklep mestnega 
sveta o prepovedi kakršnega koli 
povišanja cen med prvenstvom, je 
vsak dan večje število tujih novi­
narjev, ki bi radi prišli v Ljublja­
no in seveda tudi v Zagreb ali na 
Jesenice. Njihova trenutna števil­
ka je že 532! Med najzanimivejši­
mi gosti bodo vsekakor švedski 
vojaki, ki so v sestavu sil OZN na 
Cipru. Ti bodo prišli v Ljubljano 
s posebnim letalom.

Na tiskovni konferenci so tudi 
objavili, da bo slovesna otvoritev 
«Hokeja 66» 3. marca ob 20.30 pred 
tekmo ZDA - Kanada. Poleg go­
vorov predsednika organizacijske­
ga komiteja Kreseta in predsed­
nika mednarodne hokejske zveze 
L.IHG g. Ahearna, bodo na spore­
du: še posebna skladba skladatelja 
Bojana Adamiča, dviganje zastav 
in zvoki fanfar.

Drsališča v Ljubljani, Zagrebu 
in na Jesenicah si bo ogledal u- 
radni predstavnik LIHG inž. Mi­
roslav Subrt.

Določen je tudi razpored tekem 
«C» skupine na Jesenicah, v ka­
teri igrajo poleg Italije še Danska, 
Bolgarija, Južnoafriška unija in 
Francija. Tekme bodo odigrali: 3. 
marca Danska - Bolgarija, 4. mar­
ca Juž. A. - Italija, 5, marca Dan­
ska ■ Francija, 6. marca Bolgarija- 
Juž. A. Vse te tekme bodo ob 19. 
uri. Dne 7. marca je ob 9.30 na 
sporedu Danska - Italija, ob 19. uri 
pa bo tekma «B» skupine Jugosla­
vija - Švica. Dne 8. marca bo igra­
la Bolgarija proti Franciji, 9. mar­
ca je v tej skupini prosti dan. Dne 
10. oz. 11. marca bosta zvečer tek­
mi Italija - Bolgarija oz. Danska- 
Juž. A.; 10. in 12. marca pa bosta 
dve dopoldanski tekmi med Fran­
cijo in Juž. A. oz. Italijo in Fran­
cijo. Cene vstopnicam so na Jese­
nicah zelo nizke, in sicer 1, 2 in 3 
nove dinarje.

Inž. LASIČ

S tiskovne konference predsednika organizacijskega komiteja «Hokej 
66» Leopolda Kreseta na jugoslovanskem generalnem konzulatu. Kre­
se je tržaškim novinarjem obrazložil potek tekmovanja in jih sezna­
nil z nekaterimi ukrepi v zvezi s svetovnim pr venstvom v hokeju na 
ledu, ki so v glavnem navedeni tudi v današnjem članku našega sode­

lavca iz Ljubljane
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NA OBČINSKEM STADIONU OB 15. URI

Triestina - Solbiatese
Arcari bo zelo verjetno postal v boj enajste, 
rico, ki je v Vidmu iztisnila neodločen re­
zultat - Možna varianta - vključitev Vargliena

Triestina bo danes sprejela v go­
ste enajsterico Solbiatese, moštvo, 
ki je v prvem delu prvenstva za­
dalo Triestini prvi poraz z dokaj 
visokim izidom 3:0:. Jasno je, da 
se bo Arcarijevo moštvo hotelo za 
ta poraz oddolžiti, pa čeprav tudi 

manjšo razliko v golih. V prvi 
vrsti so namreč važne točke, kajti 
Triestina je sicer v zadnjih petih 
kolih zbrala 8 točk. vendar še ni

A SKUPINA

C s = m
BIELLESE-RAPALLO

Giola
COMO-IVREA

Campanini
CREMONESE-CRDA

Cappelluti
ENTELLA-MARZOTTO

Casella
LEGNANO-PIACENZA

Torra
MESTRINA-PARMA 

Levrero G.
SAVONA-TREVISO

Sgherri
TRE VIGLIO-UDINESE 

Cardelli
TRIESTINA-SOLBIATESE

Tabanelli

čenji, do katerih bi utegnilo priti, 
če bi začela izgubljati točke tudi 
na lastnem terenu.

Arcari moštva še ni dokončno 
sestavil in bo to storil najbrž prav 
pred tekmo samo. Najbolj verjet­
no pa je, da bo potrdil enajsteri­
co, ki je prejšnjo nedeljo prinesla 
iz Vidma dragoceno točko, pa če­
prav jo je ujela v zadnjih sekun­
dah igre. Možne pa so tudi manj­
še spremembe, ker je srednji kri­
lec Varglien popolnoma okreval in

povsem zavarovana pred presene- 
zopet v zadovoljivi formi. V pri­
meru, da bi se odločil zanj, bo mo­
ral pomakniti Sadarja zopet na 
stransko mesto, Peza pa v obram­
bo, iz katere bi moral izpasti Fer­
rara, ki pa je v Vidmu zaigral ne­
navadno uspešno.

Drugo spremembo bi lahko pred­
stavljala ponovna vključitev Beor- 
chie v napad namesto Canziana, ki 
pa je v Vidmu pokazal, da je iz­
redno gibčen in prodoren.

Če upoštevamo vse te okolišči­
ne, potem — ponavljamo — bo le 
najbolj verjetno, da se bo Arcari 
držal nepisanega pravila, da se 
enajsterice, ki zmaguje, ne spre­
minja, če ne poseže vmes višja si­
la. Zato bo verjetna postava na­
slednja:

Colovatti; Cattonar, Ferrara; Sa­
dar, Pez, Del Piccolo; Scala, Dalio, 
Ciroi, Canzian, Gentili.

Norvežan VVirkola 
zmagal v skokih

HOLMENKOLLEN, 19. — Norve­
žan Bjoem VVirkola je osvojil na­
slov svetovnega prvaka v smučar 
skih skokih na mali skakalnici 
Holmenkollenu na Norveškem. Wir- 
kola je dosegel tudi nov rekord 
skakalnice s skokom 79,5 m.

1. Bjoem VVirkola (Norv.) 234,6 
točke (79,5 in 78 m), 2. Dieter 
Neuendorf (Vzh. Nem.) 230,8 (79,5 
— 77,5), 3. Paavo Lukkariniemi
(Fin.) 219,9 (77,5 — 75,5), 4. Jiri 
Raška (ČSSR) 215,3 (76 — 73,5), 5. 
Veiti Kuerhrt (Vzh. Nem.) 214,7 
(75 — 73,5) itd.

Jugoslovani: Marjan Pečar 72 — 
70, Peter Eržen 72 — 65, Ludvik 
Zajc 68 — 69,5.

Bojarski (SZ) 
svetovna prvakinja 
v teku na 10 km

HOLMENKOLLEN, 19. — Sovjet, 
ska smučarka Kladija Bojarski je 
osvojila naslov svetovne prvakinje 
v smučarskem teku na 10 km. Bo­
jarski je zmagala v tekih, na 5 in 
10 km tudi na olimpijskih igrah v 
Innsbrucku 1964.

Vrstni red: L Bojarski (SZ)
36’25”5, 2. Kolčina (SZ) 36’43”6, 3. 
Gustafsson (Šved.) 37’21”4, 4. Meks- 
jilo (SZ) 37’40”7, 5. Stojeva (Bolg.) 
38’01”2, 6. Martisson (Šved.) 38’19”8, 
7. Vassileva (Bolg.) 38'25”3, 8. Ats- 
kina (SZ) 38’34”9, 9. Poeysti (Fin.) 
38’50”6, 10. Pusula (Fin.) 38’56”0 
itd.

ODBOJKA

Danes, 20. t. m. se bo nadaljeva­
lo juniorsko prvenstvo. Na spore­
du so naslednje tekme:

Ob 9. uri Kras—Libertas; Kras- 
ENAOLI; Libertas—ENAOLI.

DOMAČI NOGOMET
II. amaterska liga 

Danes ob 15. uri v Nabrežini 
PRIMORJE — AUDAX 

Juniorsko prvenstvo 
Danes ob 11.30 na stadionu «Prvi 

maj»
BREG — CREMCAFFE’ 

Prijateljske tekme 
Danes ob 15. uri v Kopru 
ROSANDRA-ZERIAL — KOPER

OBVESTILO SZ BOR
Danes, 20. t. m. bo pri 

Banih

DEŽELNO PRVENSTVO 
V KROSIH

Zbor tekmovalcev ob 9.15.
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SVETI PAVEL
(Nadaljevanje s 3. strani)

štirimi hektari gojzda v sredini? Pa pretresljivo, nič vvesternsko 
mukanje nepomolžene živine, krav nabreklih vimen? Pa heh- 
ljanje, šepetanje in drezanje s komolci? Pa čvrlanje in zapitost 
v gostilniški sobani s popadanjem iz stolov? Pa plahutanja in 
utripanje netopirjev mimo zvona Svetega Pavla, kjer se nekda­
nji gonjač in zakrknež medi kakor hruška? Počasno prerojevanje 
in katarza. Samotno, celično otipavanje ter seganje po sadovih 
resnice. Pa lov na človeka? Te najbolj iskane in najdražje pro- 
dane divjačine? Pa duh, opojni duh Mišmaševe detelje? Pa mr­
mranje gruč? Pa Aničine solze? Pa . . . kapitulacija vasi? Neja­
sen, nerazložljiv, domala neutemeljen občutek kolektivnega gre­
ha in so — krivde. Boleče, pekoče spoznanje lastne neboglje­
nosti, nezadostnosti in nemoči . . . spričo neuklonljive, zgodovin­
sko pogojene premoči .. . USODE, spričo nezlomljivih sil FA- 
TUMA, tega rogatega, starogrškega jarca, ki se še dandanes tako 
neresno in neodgovorno poigrava s... človeškim blagom.

* * *

Zidarjeva knjiga je najlepše, kar nam je prinesel lanski 
oktober. Najlepše, najbridkejše in najbolj kruto.

Ko vsaj ne bi bilo resnično.
To poslanico ljubezni in obupa, ki pa nam ne sme podirati 

upanja — prej nasprotno — toplo priporočam vsem, ki jim je 
le kaj do biserno čiste in moralno zavzete slovenske besede ter 
do najdovršenejšega sodobnega leposlovnega izraza.

jolka milic

EKSKLUZIVNO 
ZASTOPSTVO 
IN PRODAJA
TRIESTE — TRST 
UL. S. FRANCESCO 44 
TEL. 28-940

Takojšnja izročitev ali dostava 
vseh novih modelov skuterjev 
VESPA in trokolesnih 
tovornih vozil A P E v ka­
teri koli kraj v Jugoslaviji.

Ekskluzivna prodaja vseh ori­
ginalnih rezervnih delov in 
pribora iPIAGGlOi

SPL0SNA 
PLOVBA 
Pl RAN

vzdržuje s svojimi tovorno-potniški- 
mi ladjami:
redno linijo okoli sveta - redno 
linijo z Južno Ameriko redno li­
nijo z zahodno Afriko ter nudi 
prevoze po vsem svetu z moder­
nimi transportnimi ladjami od 
8.000 do 18.000 ton nosilnosti 
Za vse informacije se obrnite na 
upravo podjetja:
«SPLOSNA PLOVBA*, Piran Zu­
pančičeva ul. 24 in na naše agente 
po vsem svetu.
Telexi: 035-22, 035-23 
Telegrami: Plovba Piran 
Telefoni: 73-470 do 73-477

(fi)

\oo

naj novejši izum moderne tehnike

SUPERAUTOMATIC

cLuis D’ Or» 
najtanjša ura na svetu

57 rubini ic 
88 rubini

Generalno zastopstvo «LA CLESSIDRA* 
Trst - Piazza S. Antonio Nuovo N. 4-1 nadstropje

Import - Export 

Prodaja na veliko in drobno 

Velika izbira zlatnine po tovarniških eenah! 

Izredni popusti - Garancije

ŠVICARSKA SUPERMARKA
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PO VIHARJU
(Nadaljevanje s 3. strani)

nizko. Ptice so že vse odletele od 
ladje. Veslal sem proti Sou’west 
Keyu in ptice so letele pred ma­
no in za mano. Bil sem strašno 
utrujen.

To noč je začelo pihati in je pi­
halo ves teden. Sploh ni bilo mo­
goče priti do ladje. Potem so pri­
šli iz mesta in mi povedali, da 
je fantu, ki sem ga zabodel, do­
bro, samo roko ima ranjeno. Od­
šel sem nazaj v mesto in moral 
sem plačati petsto dolarjev glo­
be. Vse se je v redu končalo, ker 
je nekaj mojih prijateljev prise­
glo, da je šel on nadme s sekiro. 
Ko pa smo se vrnili k ladji, smo 
videli, da so jo Grki že razbili in 
izpraznili. Do blagajne so prišli 

dinamitom. Nihče ne ve, koliko 
so dobili v nji. Ladja je peljala 
zlato in vsega so pokradli. Cisto 
so jo izropali. Jaz sem jo našel, 
pa nisem dobil niti prebite pare.

Res, prav vražje Je bilo. Ladja 
je bila menda ravno pred havaj­
skim pristaniščem, ko je pridiv­
jal orkan. Ni mogla vanj ali pa 
lastniki niso pustili kapitanu, da 
bi to tvegal; pravijo, da je sam 
hotel. Tako je morala ladja v vi­
har in v temi so se dajali z njim 
in se poskušali prebiti skozi za­
liv med Rebecco in Tortugasom, 
pa so nasedli na peščino. Mogoče 
jim je odneslo krmilo ali pa sploh 
niso krmarili. Saj niso mogli ve­
deti, da so tam peščine. Ko so 
nasedli, jim je kapitan najbrž u- 
kazal, naj odpro obtežne tanke, 
da bi ladja trdneje stala. Pa je 
zadela na sipino in ko so odprli 
tanke, se je preobrnila najprej na 
krmilo in potem na bok. Na ladji 
je bilo štiristo petdeset potnikov 
in posadka. Ko sem jo našel, so 
bili gotovo še vsi v njej. Ko so 
nasedli, so najbrž odprli tanke in 
ladjo je takoj pogoltnil živi pesek. 
Potem je gotovo razneslo kotle, 
zato je plavalo toliko vsega po 
vodi.

Zdaj je pa tam veliko rib ropa­
ric največje vrste. Večji del ladje

je že v pesku, a ribe so v nji. 
Največja vrsta roparic. Nekatere 
tehtajo stopetdeset do dvesto ki- 

I logramov. Moramo kdaj s čolnom 
ponje. Od ladje lahko vidiš sve­
tilnik Rebecco. Zdaj so pritrdili 
tam bojo. Ladja leži na desnem 
robu sipine na desni strani za­
liva. Zgrešila je samo za kakih 
sto metrov. V temi in viharju so 
ravno za malo zgrešili. Ker je de­
ževalo, najbrž niso videli Rebec- 
ce. Pa še pripravljeni niso bili na 
kaj takega. Kapitan potniške lad­
je ni navajen na tako manevrira­
nje. Ima progo, po kateri vozi, 
in rekli so mi, da ima nekakšen 
kompas, ki kar sam krmari. Naj­
brž niso vedeli, kje so, ko jih je 
nesel vihar, pa je le za las manj­
kalo, da bi se rešili. Mogoče pa 
so zgubili krmilo. Prav gotovo 
pa bi se težko prebili do Mexica, 
kakor hitro so zašli v ta zaliv. 
Nekaj je moralo biti, da jim je 
rekel, naj odpro tanke, ki so na­
sedli v tem dežju in viharju. V 
takem ni nihče mogel biti na kro­
vu. Vsi so morali biti spodaj. Ne 
bi bili mogli zdržati na krovu. 
Kako je neki moralo biti spodaj, 
ko se je ladja tako hitro potopila. 
Videl sem svoj ključ, kako se je 
hitro pogreznil v pesek. Kapitan 
najbrž ni vedel, da so tukaj sipi­
ne živega peska, ko je nasedel, 
tudi če je poznal te vode. Vedel 
je samo, da ni skal. To je lahko 
videl s svojega mostička Potem 
je pa seveda takoj videl, pri čem 
je, ko se je ladja potopila. Rad bi 
vedel, kako hitro je vse to šlo. 
Zanima me, če je bil prvi častnik 
pri njem. Mislite, da sta ostala 
na svojem mostu ali da sta se 
umaknila v notranjost ladje. Ni­
koli niso našli trupel. Niti enega. 
Nikogar tudi niso dobili, da bi 
plaval. Z rešilnimi pasovi jih je 
gotovo zelo daleč neslo. Ali pa so 
ostali v ladji. No, Grki so jo vso 
dobili v roke. Prav vso. Prišli so 
res zelo hitro in jo čisto izropali. 
Najprej so bile tam ptice, potem 
jaz in nato Grki, in še celo ptice 
so dobile več kot jaz.
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Zato je delo patra Volbarta, sicer neuradno, še posebej 
zraslo v zadnjem času, ker niso samo social-demokrati, temveč 
tudi liberalci dvignili glavo in odprli usta, Čeprav volilne skri­
njice za volitve še niso bile niti naročene. Treba je bilo ostro 
nadzirati svojo čredo in kdo bi znal bolje kot prav učenci 
I,oyole očuvati čredo pred škodljivimi vplivi novega stoletja. 
Bogu in cesarju služijo sveti očetje, in cesar to dobro ve. 
Neuradno, seveda.

Pater Volbart, ki Je posvetil svojo dejavnost slovenski 
čredi, se je prizadevno trudil na tej njivi, s posebno pozor­
nostjo je bdel nad svojo čredo, še posebej nad mladim pri­
rastkom, ker je pač znano, da dobro ovčico prepozna psstir 
že takrat, ko je še jagenjček in ga zato takoj loči od ostale 
čjrede ter skrbno vzgaja.

Hiša patra Volbarta je ležala v predelu mesta na pobočju, 
čisto na koncu ozke, strmo se dvigajoče uličice.

Vdova Oblak je živela v stari, mračni In večnadstropni 
hiši spodaj, poleg trgovskega dela pristanišča, stisnjeni med 
vrstami skladišč in trgovskih pisarn. Odtod se je Viko tudi 
napotil k jezuitu. , ■ « ■ g a a *

Marija, ki je pokleknila na stol, da bi bolje in čim dlje

lahko gledala sina, mu je s pogledom sledila skozi poševno 
okence. Zdaj je šel čez cesto, ki je bila ob nedeljah običajno 
prazna, zelo dobro je videla svojega malčka, tako strumnega 
in urejenega v nedeljski obleki, očiščeni in zlikani, v obleki 
baroničinega vnuka. Zdaj se ji je še enkrat zablisnila na ovinku 
njegova belolasa glava, prav takšna, kakršno je imel oče. 
In že ga ni videla več. Tako je odšel iz hiše. Toda ne za dolgo. 
Kmalu se bo vrnil. Saj bo vendar še večkrat odšel, toda tudi 
mnogokrat se bo spet vrnil domov. In napočil bo dan — 
zagotovo bo napočil, ko že ne bo več odhajal za dolgo. Ko 
bo mlad in čist, služabnik božji stopil pred oltar.

«Sveta devica, daj mi, da doživim ta dan!»

Križ in knjige
Viko se je naglo vzpenjal po ozki ulici, beli zaradi apne­

nega prahu, ki se je vila med belimi vilami, obkroženimi s 
cipresami in grmiči vrtnic, ki so mnogo prijetneje dišale kot 
pa ribe in preležane pomaranče v skladiščih spodaj.

Zgoraj se je Viko zaustavil. Prav nič se mu ni hotelo 
vstopiti v to hišo, na ozkih vratih katere je težko visela mede­
ninasta levja šapa namesto zvonca. Kako lepo bi bilo zdaj 
tam ob morju, pri Miramaru, kjer ga seveda pričakujejo 
tovariši.

Toda v mansardi mati seveda zdaj kleči pred razpelom...
Viko se je sklonil in spustil šapo. V vratih se je odprla 

štirioglata odprtina in skozi rešetko je ostro in jezno pogle­
dalo črno oko. Vrata so se odprla.

«K prečastitemu si namenjen?« je vprašal visok, široko- 
pleč menih, ki je bil bolj podoben cesarskemu dragoncu, kot 
Pa tihemu božjemu slugi.

«Ukazal mi je, naj pridem danes k njemu, po maši,« je 
zmedeno zamrmral Viko. V srce se mu je prikradlo upanje, da 
morda patra Volbarta sploh ni doma.

«Pojdiva» je zaukazal dragonec v sutani, spustil malčka 
noter, zaloputnil vrata in jih zaprl s težko železno verigo. Za' 
vrati sta ostala sonce in sijoča sinjina morja, ki se je izgub­
ljala v daljavo.

Hodnik je bil ozek, skoraj tako ozek kot vrata in ves 
teman ter dolg. Viku se je zdel neskončen.

«Glej, tu počakaj prečastitega,« jo zaukazal samostanski 
vratar, ko je popeljal malčka v veliko, nepričakovano svetlo 
sobo, za okni katere je sijalo morje, ki ga je bil malček pustil 
prej za vrati. Visoke police s knjigami do stropa so takoj 
pritegnile Vikovo pozornost, toda naravnost nasproti vratom, 
med dvema oknoma, je viselo na svetli steni, prav tako skoraj 
do stropa, ogromno razpelo: Kristus s trnovim vencem, ves 
bel na črnem lesu križa se je zdel, da bridko zre na prišleca.

Viko je s privajenim gibom pokleknil pred njim. Skozi 
majhna stranska vratca je vstopil visok, suh jezuit in suha 
roka je legla na malčkovo glavo;

«Da, moj sin, predvsem se moramo zahvaliti njemu, ki 
te je bil pripeljal v to hišo. Zdaj pa se pogovoriva, spdi tukaj.« 
Ko se je jezuit spustil v naslanjač z visokim naslonilom, je 
zaukazal Viku, naj sede na stolček.

«Povej mi, ali rad bereš?«
«Zelo rad,« je goreče odvrnil Viko in dvignil glavo. «Ze­

lo rad!«
«To je dobro, toda treba je brati smiselno. Ti boš lahko 

bral pri meni, sam bom zate odbiral knjige, da bi knjige 
zasejale v tebi čisto pšenico, ne pa ljuljke.»

«Jaz... jaz... zahvaljujem se vam... jaz... za, vedno...«
«Delo v pisarni boš opustil,« je oblastno prekinil pater 

Volbart njegov zmedeni stavek, «in sleherni dan po pouku boš 
prihajal k meni za tri ure. Pomagal boš mojemu učencu Gott- 
liebu urejati knjige na teh policah. Od danes naprej bo to 
tvoje delo. Kaj pa si delal pri gospodih Ayder in Mordo?«

((Prepisoval sem naročilnice in registriral pisma. In še...

zbiral sem znamke,« se Je moral pobahati Viko
«Tebe zanimajo znamke? Zakaj?«
«Zato, ker bi rad odkupil kakega Črnca,« je ponosno odv 

maiceK.
“Ti? Odkupil?« se Je nehote začudil pater Volbart.
«Mežnar mi je dejal, da lahko, če bom nabral veliko znai 

Družba sv. Petra Klaverja odkupi enega izmed naših & 
bratov v Kristusu...«

kA, tako je s tem. Ti nisi čisto dobro razumel mežnal 
ne odkupiti, temveč rešiti dušo Črnca in iz njega nare 
1 esničnega sina svete katoliške cerkve, to je neprimerno 
membnejše, kakor pa odkupiti njegovo telo. S tem svetim ol 
vilom se ukvarjajo naši misijonarji, ki jih družba poSlU1 
različne dežele, za vse to pa so potrebna sredstva. Ali sl razum'

((Razumel,« je tiho odvrnil razočarani Viko.
“Ali bi rad postal misijonar, da bi reševal duše naših & 

bratov?«
V Vikovem srcu je vstal nočni privid: bela jadra in črni
«Zelo rad!« je odločno odgovoril.
“Uči se in poslušaj in bog ti bo dal potrebne moči 1» 1 

nje,« je zmagoslavno rekel pater Volbart. 2e v drugačnem " 
pa je dostavil: ((Koliko pa so ti plačali v pisarni?«

((Deset... deset kron na mesec, če ni bilo napak v v®
knjigi...«

“Da? To pomeni, da so te za napake kaznovali?«
«Da... krono za napako,« je zavzdihnil Viko.
«Tako. Tudi tu boš prav tako prejemal deset kron, '£ 

za napake te ne bom kaznoval, kajti napak sploh dela'* 
smeš. Obedoval pa boš skupaj z Gottliebom. Si vse razum®

((Razumel sem... Dobro sem razumel... Zelo si bom Pjj, 
deval...« je razburjeno odvrnil Viko in poželjivo pog^° 
knjižne police.

(Nadaljevanje sledi)
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